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xususiyyatlar, vazifalar, taloblar

Knyaz ASLAN
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pedaqogika Uzra falsafa doktoru, dosent
knyazaslan@mail.ru

XULASO

Bu magalada redaktor ixtisaslasmasinin tiplari hagqinda konkret toSov-
viir yaradilmigdr. Burada eyni zamanda adabi redaktorun, elmi redaktorun,
badii redaktorun, texniki redaktorun asas maqsad va vazifalori, onlara lazim
olan bilik va bacariglar, redaktor faaliyyatinin asas prinsiplori hagqinda
mahim malumat verilmisdir.

Acar sOzlar: redaktor, redaktor ixtisaslasmasi, odabi redaktor, elmi
redaktor, badii redaktor, texniki redaktor.

Giris

Redaktorlugq oldugca mirakkob, mosuliyyatli, ciddi biliklor va fasilosiz
Ozunltokmillosdirms talob edon isdir. Redaktor alyazmanin kitaba ¢evrilmasi
prosesini, ¢agdas poliqrafiya texnikasi vo texnologiyasinin osaslarmi, cap
mohsullarinm badii va texniki taortibat prinsiplarini butlinlikls bilmslidir. O,
yalniz bu halda biitiin redaksiya-nosriyyat proseslorinin daha somorali
qurulmasina, yeni texnikanin tatbigins, nosrin buraxilmasi miiddatlorinin
qisaldilmasina, ¢ap mohsullar1 istehsalimin maya doyorinin azaldilmasina,
Umumi nasriyyat madaniyyatinin ylksaldilmasina yardimg1 ola bilar.
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Muasir redaktor nosriyyat isi vo redakto sahosinds osas mutoxassis
hesab olunur. Redaktor 6z foaliyystindo redaksiya-nosriyyat prosesinin
spesifikasina uygun golon, muvafig foaliyystin muisyyan prinsiplarini,
metodlarint vo tsullarini 6zlnds birlosdiron Xxlsusi yanasmalardan istifads
edir. Redaktorun ugurlu iginin vacib sorti 6z funksiyalarmi dork edilmis
yaradiciligla vo sarbost sokildo hoyata kegmasidir. Bu funksiyalar iso
redaktonin mahiyyati, strukturu vo mexanizmi ilo bagl biliys asaslanir.

Redaktor foaliyystinin metodologiyasi nasrin yaradilmasi, buraxilist Vo
yayimi ti¢iin zaruri olan ilkin sortlorin olmasini, amsliyyatlarm ardicilligi tigiin
soraitin yaradilmasini nazords tutur. Redaktordan miiayyan amaliyyatlarda vo
foaliyyatlordo soxson istirak etmok, toskilati-idaroetmo funksiyalarini yerina
yetirmak, homginin onun solahiyyatindo olan bitin redaksiya-nosriyyat
proseslorinin  hamisina ixtisaslasdirilmis nozarsti hoyata kegirmok tolob
olunur. Belolikls, redaktorun Umumi zohmati bultin redaksiya-nosriyyat
proseslorinin asas halgasini togkil edir.

Butov halda redaktorun foaliyyatini toskil edon yaradiciliq vo praktik
islor vo amoliyyatlar garsiliglt vo magsadouygun sokilds 6z aralarinda bir-biri
ilo baghdir. Bu iso onun sistemli xarakterini gostorir. Sistemlilik redaktor
foaliyyatinin  on ohomiyyatli metodoloji prinsipino aiddir. Redaktorun
omoayinin son mohsulu kimi baxilan kitab redaktor foaliyystinin sistem toskil
edon amillarina aiddir. O, kitabin strukturunu, mazmununu, yerina yetirilon
omoliyyatlarin va foaaliyyatin macmusunu, onlarin ardicilligini, hamginin
totbig edilon formalarin, metodlarin va vasitalorin torkibini mioyyanlosdirir.

Redaktor faaliyyatinin hodofi homiso konkretdir. Onun noticasi elo
kitabin yaradilmasindan, buraxilmasindan Vo yayilmasindan ibaratdir Ki,
homin kitab oxucularin ehtiyacina va talobatina uygun olsun. Bu halda kitaba
obyektiv zarurat, yani ictimai vo ya subyektiv soxsi tolobat movgeyindon
baxila bilor. Birinci halda sdhbot hor seydon avval comiyyatin maraqlar1 ilo
sartlogan sosial shamiyyatli masalalarin halli Gglin talob olunan kitab haqqinda
(mosalon, todris kitabi haqqmnda) gedo bilor. Ikinci halda iso oxucularin
muxtalif kateqoriyalarina onlarm soxsi maraqglarina uygun olaraq lazim golon
kitab haqqinda s6hbat gedir.

Muixtalif matnlar, syani materiallar (illustarsiyalar), nosrin texniki torti-
bat1 redaktonin obyekti ola bilor. Nosrin miixtalif névlori Gizorinds aparilan is-
lor ayri-ayr1 miitoxassislorin bu iso calb olunmasini talob edir. Bu baximdan
redaktor ixtisaslagsmasinin bir ne¢o asas tipi mévcuddur: 1) Odabi redaktor;
2) Elmi redaktor; 3) Badii redaktor; 4) Texniki redaktor.
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1) 9dabi redaktorun vazifalari

Odabi redaktoni hoyata kegiron nosriyyat redaktoru vo ya statdankonar
redaktor adabi redaktor adlanir. “Matnlorin redaktosi” haqqinda danisan za-
man adoton odobi redakto nazords tutulur. Redaktor tocriibssindon aydin go-
rindiyi kimi ¢coxsaylt mislliflorin saysiz-hesabsiz alyazma matnlarinin adabi
redaktasine hamiso ciddi ehtiyac duyulur. ©dabi redaktor els bir mitoxassisdir
ki, matnin keyfiyyati Gglin butin masuliyyst mohz onun tzoarins diisiir. Bagqa
s0zla, adobi redakto nosriyyat-poligrafiya, kitlovi informasiya vasitalori, elek-
tron media sistemindo mihim yer tutan foaliyyst sahasi, moatnlorin oxucu,
dinlayici, tamasag1 va istifada¢i auditoriyasina samarali tasirini tamin etmoli
olan yaradiciliq prosesidir. ©dobi redaktorun isi orfoqrafiya, punktuasiyalar,
stilistikalar, janrlarin nozariyyslori sahasinda xususi biliklor talob edon isdir.

Bozon satirik jurnallarda vo ya dostluq sarjlarinda redaktor olinds gayg¢1
tutmus halda tasvir olunur. Masalon, Kazanda nasr olunan “Cayan” (“Oqrob”)
hoftolik yumor vo satira jurnalinda vaxtilo dorc olunan bir karikaturada rossam
redaktoru corrahiys stolunda uzanmis halda tosvir etmisdi. Omoliyyata
hazirlasan carrah slini bigaga uzadir vo redaktorun kegmis “gilinahlarina” isara
edorak deyir: “Yadmizdadirmi, siz xatiralor kitabimin an yaxsi hissasini kasib
atmigdiniz?” Goriinliyii kimi, burada redaktorun moatn Gzorindoki dlzalis vo
ixtisarlarma agig-aydin isaro var.

Bozon do belo giiman edirlor ki, adamlarin savadinin, bilik saviyyasinin
xeyli ylUksok oldugu miiasir soraitdo pesokar jurnalistlorin, tanmnmis yazigi-
larin, gérkomli alimlarin kitablarini, magalalorini va s. redakto etmoya ehtiyac
yoxdur. Olbatta, bu, tamamilo yanlis minasibatdir. Nosriyyata, redaksiyaya
togdim olumus har bir slyazma materialin1 giymatlondirmoak tgiin nifuzlu bir
soxs lazimdir ki, bu da mohz adobi redaktordur.

Yalniz dorin savadi olan, odobi dil normalarin1 g6zal bilon va dilin
inkisaf meyllorini duyan, 6z aSarini daha parlaq, daha oxunaqli etmokds misl-
lifo kémok gdstarmoak iigiin dilin biitiin vasitalorindan istifado etmoyi bacaran
mUtoxassis adabi redakts isini ugurla apara bilor.

Redaktora an mixtalif motn materiali tizorinds islomak lazim galir. Hag-
qinda sohboat gedan taloblor vo is metodlar1 universaldir vo Kiitlovi auditoriya
Ucln, orta oxucu kutlssi G¢ln nazoardo tutulmus motnlarin oksariyyasti G¢n
ohomiyyatlidir.

Redakts iginin praktikasi tematik planlasdirmaya rohboarliyi, muslliflorin
se¢ilmasini, alyazmanin nasriyyata tohvilino gador vo sonraki miiddstlorda
muolliflo is aparilmasini, alyazmalarm giymatlondirilmasini vo roydon kegiril-
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moasini, olyazma ftzorindo dulzolislor aparilmasini, nasriyyat korrekturalari
Uzorindaki islari, molumat aparatinin hazirlanmasini va s. islori ohats edir.

9dabi redaktorun matn Gzarinda isinin marhalalarini taxminan bels
qruplasdirmagq olar:

e Materialin mozmununun redaksiya tapsirigina uygunlugunun qiymot-
londirilmasi;

e Motnin janrinm va hacminin misyyanlosdirilmasi;

e Basligin (sorldvhanin) giymatlondirilmasi (orijinalligi, cazibadarligi);

e Motnin (informasiya tamligi, etibarliliq, orijinalliq) informasiya
dayarinin qiymotlondirilmasi;

e Uslub uygunlugunun yoxlanilmasi (publisistik iisluba uygun olmayan
sOzlorin vo ifadalorin ixtisart);

e Basliglarin, adlarin, tarixlorin, abreviaturalarmn yazilisinin yoxlanil-
mast;

e [eksik uygunlugun yoxlanilmast,

e Sintaksisin redakto olunmasi (matndo agirlasdirict sézlor va aksing,
sadolosdirilmis birtipli konstruksiyalar olmamalidir);

e Tokrarlarm (isara Vo soXxs avazliklorinin, baglayicilarm, xiisusi isim-
lorin) mévcudlugunun yoxlanilmast,

e ifadoli vasitalordon istifadonin yerli-yerinds olub-olmamasmin yoxla-
nilmasi;

o Kaorrektor diizalisi.

Muasir redaktor nasriyyat isi vo redakts sahasindos mutaxassis olmalidir.
Redaktor 0z foaliyyatindo redaksiya-nasriyyat prosesinin xiisusiyyatlori ilo
sortlonan, mioayyan prinsiplorin, metodlarin vs iisullarin daxil oldugu yanas-
malardan istifads edir. Redaktorun mivaffagiyyatli isinin vacib sarti onun 6z
funksiyalarii dork etmosi, bu foaliyyati yaradic1 vo sarbast sokildo hoyata
kecirmasi, eloco do redaktonin mahiyystinin, strukturunun va mexanizminin
biliys osaslanmasi ilo baghidir.

Odabi redaktor 6z faaliyystinds faktlarm, misallarm, naticolorin dogru-
luguna vo durustliyins birinci daracali shamiyyat vermoalidir. O, redakta
etdiyi asarlordos tocrid olunmus tok-tok faktlara deyil, faktlar mocmusuna asas-
lanmali, bunlar1 vohdat halinda sorh edarok muvafiq naticalor ¢ixarmalidir.

Odobi redakto (redaktor dizolisi) dedikdo matnin odobi formasinin
redaktor tahlili, giymatlondirilmasi vo tokmillosdirilmosi basa diisiiliir.
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9dabi redakts anlayis1 6ziinda bu masalalari shats edir:

o Leksik sohvlorin diizoldilmasi va soziin islonmo normalarmim pozul-
masinin diuzaldilmasi;

e Motnin Gislub baximindan diizaldilmasi;

e Motndo moantiqi sohvlorin aradan qaldirmasi, onun kompozisiyasinin
(mona fragmentlorinin qirilmasi, ifads ardicilligr) tokmillogdirilmasi;

e Mona doyisikliyi olmadan motnin ixtisar1 vo doyisdirilmasi (tokrarla-
rin, artiq toforriiatlarin aradan qaldirmasi);

e Fakt materiallarinin (monbalor, sitatlar, terminlor, tarixlor, cografi
adlar, soxs adlari, rogomlor) yoxlanilmast.

Matnin yazilis1 zamani yol verilon asas sahvlari bela qruplasdirmaq
mumkunduar: a) Orfografiya sohvlori; b) Morfoloji sahvlor; c) Sintaksis sahv-
lor; ¢) Ragom va isara sohvlori; d) Ara mosafalori sohvlari.

Butln bu sohvlorin aradan galdirilmasi odobi redaktordan yiiksok
ixtisas, ciddi hazirligq, 6z sahasina dorindon baladlik, yeniliklori mintazam
izlomak, dili mikammoal dyranmak, lazim olan sozii, ifadani, termini dorhal
tapa bilmok kimi keyfiyyatlor tolob edir.

Olyazma motninin nosro hazirlanmasi redaksiya-texniki is proseslorini,
yani matnin diggstlo oxunub dizaldilmasini nazards tutur. Diizalis matnin
blutévIuyini va slagesini (bagliligini) pozmadan onun miixtalif clr doyisdiril-
moasi, yenidoan islonilib hazirlanmas1 demokdir. Buraya doyisikliklor, transfor-
masiyalar (yerdoyismolar), avazetmoalar, artiq elementlorin ¢ixarilmasi, miialli-
fin asas fikirini tutqunlasdiran (golizlosdiran) ifadslor vo s. daxildir.

Duzalisin moaqsadi maoallif stilinin (Gslubunun) fardiliyini, miollifin
fikirini saxlamaqla matni yaxsilasdirmaqdan ibaratdir.

Duzolisin vozifalori bunlardir:

e Redaktor tohlilinin gedisi zamani askar edilmis mozmun sohvlarinin
aradan qaldirilmast;

e Materiala daha aydmn ifados torzinin verilmasi;

e Yigcam fikirlorin vo ayri-ayr1 ifadslorin aydinligina nail olunmast;

e Fakt materiallarin1 yoxlamagla olyazmanin qeyri-daqiq faktlardan
tomizlonmasi;

e Kompozisiya sahvlorinin aradan qaldirilmasi;

e Motnin mimkun dil va Uslub sohvlarindon qurtarilmasi.

Diizalis aparan redaktor har bir geydi, konstruktiv doyisikliyi dogigliklo
asaslandirmaga, onlar1 inandirici dalillorlo mékomlandirmaya borcludur. Re-
daktor tovsiyalori saristali sokildo dirust ifads edilon zaman onlar mévzunun
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orijinal hazirlanmasi, fakt materialinin tagqdim edilmasi {igiin yaxs1 impuls ola,
movzunun yeni istigamatlorini digto eds bilar.

Redakts tacriibasinda matnin nasra hazirlanmasmin bir nego metodikasi
yaranmigdir. Basqa sozlo, redakto prosesindo motnin necs dayisdirilmasindan
Vo moagsadindan asili olaraq diizalis novlori 4 yers ayrilir: 1) diizolis-oxunus,
2) duzalis-ixtisar, 3) diizalis-yenidin islomo, 4) dlizalis-doyisdirma.

Odobi redakto motnin elo oxunma tisuludur ki, bu zaman ayri-ayri
sohvlarin diizaldilmasi, motnin ayri-ayr1 fragmentlorinin doyisdirilmasi, clim-
lolorin yenidon qurulmasi, artiq tokrarlarin silinmosi, ikimonaligin aradan
qaldirilmast va s. talob olunur. Bu taloblorin yerino yetirilmasi naticasinds
motnin formasi on nimunoavi sokildo onun mozmununa uygunlasdirilir.

Odoabi redakto iislub ¢atigmazhiglarmin diizaldilmasini nazards tutur.
Uslub sohvlori dedikds tislubun vo imumiyyatlo adobi normanim miixtolif ciir
pozulmasi ilo bagl sohvlor basa diisiiliir. Buraya soziin formasinin yanlis
secimi, motnin imumi tslubuna uygun olmayan yersiz tslub variantinin
secimi va s. daxildir.

Odabi redaktonin vozifasi, basqa sozlo, asorin dilinin va slubunun
redaktasinin vozifasi muollifo 6z fikirlorini oxucuya daha dagiq vo tam sokilda
catdirmaga komok etmokdon ibarstdir. Bu zaman oxucu matni bir an bels
azalmayan maragla monimsamali, oxu prosesinda ¢atinliklorlo Uzlosmamali,
onu mitaliodon uzaqlasdiran hallarla qarsilasmamalidir. Burada hom mdallifin
no demok istadiyi, ham do oxucunun ona taklif edilon motndon noyi neca
goabul edacayi nozards tutulur.

2) Elmi redaktorun vazifalari

Elmi redaktoni hoyata kegiron nosriyyat redaktoru vo ya statdankonar
redaktor elmi redaktor adlanir. Elmi redaktoys homiso ehtiyac olmur: agor
sOhbat dar ixtisasli matnlor haqqmnda getmirsa, bir gayda olarag, nasr iigiin
cavabdeh olan redaktorun erudisiyas1 vo Umumi bilik saviyyasi kifayst edir Ki,
0, motndo faktiki sohvlorin buraxilmasma yol vermasin vo 0zl do bl cur
sohvlara imkan yaratmasin. EImi redaktora talobat 0 zaman meydana ¢ixir Ki,
muiayyan bir material mirokkob mozmuna malik olur, xiisusi hazirliqh
oxucular Gg¢lin nazards tutulur vo buna géro do hamin masaloys dair ekspert
giymotlondirmosina ehtiyac duyulur. EImi odobiyyat (zro ixtisaslasdirilan
nosriyyatlar (mesalon, “EIm” nosriyyat:) miixtalif bilik sahalorindo elmi
redaktorlar statina malik olur. Adi nagriyyatlar ehtiyac oldugu halda elmi
redaktor davot edir.
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Elmi redaktor nosrin yiiksok elmi va adobi saviyyasini tomin etmok
moqsadi ilo muoyyan tematik istigamotlordo on mirokkob islorin elmi
redaktasini hoyata kecirir. O, elmi vo metodik odabiyyatin nosrinin tematik
planlarinin layihalorinin tortib edilmasinds, resenziyagilarin (raygilorin) segi-
minda, muslliflorlo nosriyyat miiqavilalorinin baglanmasinda, resenziyacilarla
(roygilorla) amok razilasmalarinin hazirlanmasinda istirak edir. Elmi redaktor
muoayyan bilik sahasinds elm va texnikanin on yeni yerli vo xarici nailiyyatlori
haqqinda 6z tematik istigamatlori barads redaktorlara moslohatlor verir. Eyni
zamanda muolliflorin togdim etdiyi olyazmalar1 vo onlara yazilmis resen-
ziyalart nozardon Kegirir, slyazmanin daxil olan sokildo vo ya toklif edilon
dizaliglorin, alavalorin, ixtisarlarin nazors alinaraq tamamlanmasindan sonra
nosri imkani haqqinda yekun roy hazirlayir. O, hom do slyazmanin nasrindon
imtina edilmasi hallarinda miiqavilalorlo misyyan edilmis miiddat arzinda
osaslandirilmig yazili imtina sonadi hazirlayir. Elmi redaktor hamginin nosra
gobul edilmis olyazmani redakto edir, bu zaman muslliflora zoruri kdmok
gOstorarok (slyazmanin strukturunun yaxsilasdirilmasi, terminlorin dizgin
sec¢imi, illiistrasiyalarin tortibi va s.), moatnds maslohot gorilon doayisikliklorin
aparilmasmi onlarla razilagdirir. O, elmi redakts prosesinds elmin, texnikanin
Vo qabagqcil istehsal tocriibasinin on yeni nailiyystlorinin nosra hazirlanan isdo
no doracados oks etdirilmasini, eloco do alyazmanin yenidon iglonib tamam-
lanmas tigiin resenziyagilarin toqdim etdiyi geydlarin va taloblorin mualliflor
torafindon nozors alinb-alinmadigini yoxlayir. Elmi redaktor eloca do togdim
edilmis materialin komplekt olmasini, olyazmanin tosdiq edilmis plana,
bdlmolorin adlarmin onlarin mazmununa uygunlugunu, sitatlarin vo rogomli
molumatlarin yazilisinin diizgiinliiyiinii, adlarin, simvollarm, elmi-texniki
terminlorin, 6lcu vahidlorinin istifadasinin vo yazilismin daqigliyini, nasrin
soraq aparatinin tartibinin dogrulugunu yoxlayir;

Bundan basqa elmi redaktorun vazifosine burada sadalanan islorin
yerina yetirilmasi do daxildir:

e Nosrin yiiksok elmi va adobi saviyyasini tamin etmok moqgsadi ilo
muayyan tematik istigamatlordo an mirokkab islarin elmi redaktasini hoyata
kecirir;

e Elmi vo metodik adobiyyatin nosrinin tematik planlarmin layiho-
lorinin tortib edilmasinds, resenziyagilarm (raygilorin) segiminda, mialliflarlo
nosriyyat miiqavilolorinin baglanmasinda, resenziyagilarla (raygilorlo) amok
razilasmalarinin hazirlanmasinda istirak edir;
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e Mioayyan bilik sahasinds elm va texnikanin an yeni yerli vo xarici
nailiyyatlori hagqinda 6z tematik istigamatlori barado redaktorlara maslohatlor
VErir;

e Mauoalliflorin togdim etdiyi olyazmalar1 vo onlara yazilmis resenziya-
lar1 noazordon Kegirir, olyazmanin daxil olan sokildo vo ya toklif edilon
dizaliglarin, alavalorin, ixtisarlarin nazors alinaraq tamamlanmasindan sonra
nosri imkan1 haqqinda yekun roy hazirlayir;

e Olyazmanin nasrindon imtina edilmasi hallarinda miigavilalorlo mu-
oyyan edilmis miiddat orzinds asaslandirilmis yazili imtina sonodi hazirlayir.

e Nosro gobul edilmis oalyazmani redakto edir, bu zaman muolliflora
zoruri kdmoak gostorarok (slyazmanin strukturunun yaxsilasdirilmasi, termin-
lorin diizgiin se¢imi, illiistrasiyalarin tortibi va s.), motnda maslohat gorilon
doyisikliklorin aparilmasimi onlarla razilagdirir;

e Elmi redakts prosesinds elmin, texnikanin va gabaqcil istehsal tacri-
basinin an yeni nailiyyatlorinin nosro hazirlanan isds na doracads oks etdiril-
mosini, eloco do slyazmanm yenidon islonib tamamlanmasi tiglin resenzi-
yagilarin toqdim etdiyi geydlorin va taloblorin musalliflor torafindon nozars
almib-alinmadigin1 yoxlayir.

e Toqdim edilmis materialin komplekt olmasini, alyazmanin tosdiq
edilmis plana, bolmalorin adlarmnin onlarin mazmununa uygunlugunu, sitatla-
rim va ragomli moalumatlarin yazilisinin diizgiinliiyiinii, adlarm, simvollarin,
elmi-texniki terminlorin, 6lct vahidlarinin istifadasinin vo yazilisinin daqigli-
yini, nosrin soraq aparatinin tortibinin dogrulugunu yoxlayir;

e Olyazmanin zaruri adobi redaktssini hoyata kegirir;

e Olyazmanin redaktor pasportunu tortib edir, texniki redaktora, kor-
rektora, yigiciya (miirattibo) gostarislor vo izahatlar verir.

o Miuolliflorlo vo texniki redaktorla birgs illistrasiya materiallarini
nozardan kegirir, nosrds onlarin yerini miiayyanlosdirir;

e Redaktos edilon islorin badii va texniki tortibati ilo bagli masalalorin
hollindos istirak edir;

e Olyazmani istehsal {li¢lin imzalayir, korrektura niisxalorini yenidon
yoxlayib ¢ap ticiin tokmillagdirir vo gapa buraxilisdan avval signal niisxalarini
yoxlayir;

e Askar edilmis sohvlorin siyahisini tartib edir.

Elmi redaktor 6z foaliyyst dairasine daxil olan bir sira miihiim masalo-
lori, 0 cimlodon ganunverici va normativ hiiquq aktlari, igtisadiyyatin, elmin
Vo texnikanm uygun sahasinin inkisafinin asas istigamotlorini muioyyanlos-
diron rohbor materiallari; miivafiq bilik sahasinds elmin vo texnikanmn yerli vo
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xarici nailiyyatlori; muolliflorlo nosriyyat miiqavilalorinin, raygilorlo amok
muqavilalorinin (kontraktlarmin) baglanmasi qaydalarini; olyazmanin elmi
redaktasinin metodlarini; alyazmanin istehsalata, korrektura niisxalorinin ¢apa
verilmasinin hazirlanma qaydalarmni; terminlorin, isarslorin vo Olgl vahid-
lorinin dovlot standartlarini; qiivvads olan sorti ixtisarlari, xarici dillords bib-
liografiyada totbiq edilon sorti ixtisarlart vo S. dorindon manimsomoalidir.

Elmi redaktor eloca do bu vacib mosalalori bilmalidir:

e Azorbaycan dilinin qrammatikasini va stilistikasini;
Musllif htiququnu;
Redaktor va korrektor iglarinda qlivvads olan normativloari;
Nasriyyat isinin iqtisadiyyatini;
Poligrafiya istehsalat1 texnologiyasinin ssaslarini;
Poligrafiya istehsalatinin iqtisadiyyatini vo toskilini;
Omoyin toskilinin vo amak ganunvericiliyinin asaslarini;

e Omoyin muhafizasi qaydalarini vo normalarma.

Qeyd etmok lazimdir ki, beynalxalq tocribads elmi redaktorun ixtisas-
lasdirilmasina verilon tolob beladir: Elmi redaktorun ixsisas Uzro ali peso
tohsili vo an az1 3 il is staji olmalidir.

3) Badii redaktorun vazifalari

Badii redaktor — badii redaktoni hoyata kegiran nosriyyat redaktorudur.

Badii redaktor nosrin yiiksok keyfiyyatli poligrafiya icrasinin tominati
moqsadi ilo onun badii redaktasini va illiistrasiyalasdirilmasini hayata kegirir.
O, eyni zamanda nasrin badii vo texniki tortibatinin layihslorinin hazirlan-
masinda istirak edir. Badii redaktor elocs ds illiistrasiyalarm miisllif orijinalin
(ssli  olub-olmadigini) yoxlayir, poligrafiyanin tokrar istehsalina yararl
orijinallarin yaradilmasi {igiin onlardan istifade imkanlarmi doaqiqglosdirir,
onlarin istehsalinin texnoloji xiisusiyyatlorini mioyyanlosdirir. O, nosrin badii
tortibat1 iizro nosriyyatin texniki spesifikasi liglin gostorislor hazirlayir vo
poligrafiya istehsali prosesindo onlarin icrasina nozarat edir. Badii redaktor
homginin grafik materiallarin hazirlanmasi1 vo badii tortibat Uzro diger islorin
icra edilmoasi Ugun calb edilon soxslorlo baglanacaq amok miigavilalorinin
(kontraktlarin) layihalorini tortib edir, yerino yetirilmis islorin hesablanma-
larmin aparilmasi tizra sonadlorin hazirhginda istirak edir.

Badii redaktorun vazifasino eloco do burada sadalanan islorin yerino
yetirilmasi daxildir:
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e Nosrin qgrafika iizro vaxtinda vo keyfiyyatli icrasini tomin edir, illus-
trasiyalarin orijinallarin1 bodii tosvirin keyfiyysti vo miollifin orijinalina
uygunlugu baximindan yoxlayir;

e Nosrin matninin korrekturasini va illiistrasiyalarin niimuna ¢ixarigla-
rint yenidon nazordan kegirib tokmillosdirarok ¢apa hazir voziyyoto gatirir;

e Motnin yigimmin keyfiyyatini, hor sohifonin, sohifodon sshifoys,
fasildan fasilo kegidlorin kompozisiyasini qiymotlondirir, yigim zamani bura-
x1lmig sohvlorin vo badii tortibatda rast golinon ¢atigmazliglarin aradan qaldir-
masi ti¢iin motbooys lazimi gostarislor verir;

e Texniki redaktorla birgo nosrin cildini (iizlitylinii, iz qabigini) ¢ap
ticlin hazirlayir;

e Nogrin signal niisxasini yoxlayir va tirajin hazirlanmasi1 zamani nasrin
poligrafiya icrasi taloblorinin yerina yetirilmasi Gigtin tadbirlor gorr.

Bas badii redaktor hanst masalalori bilmolidir? Bu suali belo cavablan-
dirmaq olar: Badii redaktor elmi metodik odobiyyatin, informasiya vo nor-
mativ materiallarin badii redaktosi metodlarini; nosriyyatin texniki spesifika-
s, nasrin tortibatinin badii-texniki layihalorinin hazirlanmasinin tortibi
gaydalarini; illiistrasiyalarin orijinallarinin hazirlanmasmin va tortibinin tex-
niki qaydalarmni; poligrafiya vo tortibat islorinin icra edilmosino dair miga-
Vilalorin baglanilmasi qaydalarini; alyazmanin istehsalata, korrektura niisxalo-
rinin ¢apa verilmosinin hazirlanma qaydalarini; gertyojlarda vo illustrasiya-
larin digar novlorinds totbig edilon sorti isaralori vo s. dorindon monim-
somalidir.

Badii redaktorun bilmali oldugu masalalors eyni zamanda bu masalalor
daxildir:

e Nosrin badii-texniki tortibati (izro standartlar1 vo texniki sortlori;

e Mothoo sriftlorini va onlarin tatbiqi qaydalarma,

e [{lliistrasiyalarm redaksiyada islonib hazirlanmasimi;

e Qrafik materiallarin hazirlanmasi texnologiyasini vo metodlarini;

e Nosriyyat mohsulu Uc¢tn badii grafik orijinallarin qiymotlondiril-
masini;

e Standart korrektura isaralorini;

Poligrafiya istehsalatinin texnologiyasini;

Poligrafiya istehsalatinin iqtisadiyyatini vo toskilini;
Omoyin toskilinin vo amak ganunvericiliyinin asaslarini;
Omoyin mihafizasi qaydalarini vo normalarini.
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Onu da geyd edok ki, beynslxalq tocriibado badii redaktorun ixtisas-
lasdirilmasina verilon tolob belodir: Badii redaktorun ixsisas tzro ali peso
tohsili, yaxud ixsisas Uzrs orta peso tohsili vo on az1 3 il is staji olmalidir.

4) Texniki redaktorun vazifalari

Texniki redaktor pesosinin imumi xarakteristikasini izah edorkon xususi
olarag geyd olunur ki, texniki redaktor — nosrlorin texniki redaktosi sahosindo
formalasmig miitoxassis, texniki redaktani yerina yetiron redaktordur.

Texniki redaktor nogrin yiksok keyfiyyatli poligrafiya icrasini tomin
etmok mogsadi ilo onun texniki redaktssini hoyata kegirir, nosrin badii vo
texniki tortibat layihalorinin hazirlamasinda istirak edir. O, nasrin xarakterina
uygun olaraq slyazmanin qurulusunu daqiglosdirir, onun strukturunun (b6Imo-
lora, hissalora, fosillora va s. ayrilmasmin) diizgilinliiyiinii vo miindaricatda
baslhiglarin tabeliklorini yoxlaywr. Texniki redaktor eyni zamanda nosrin
orijinalinin isaralonmasini (nisanlanmasini) yerino yetirir, yigimin texnikasini
muayyanlosdirir, illiistrasiyalarm vo nasrin tortibat elementlorinin yerlosdi-
rilmasi sirasint gostorir. O, hamginin poligrafiyanin tokrar istehsalina yararl
orijinallarin hazirlanmasi1 {i¢lin onlardan istifado imkaninin yaradilmasi
mogsadi ilo illistrasiyalarin miiallif orijinalini (asli olub-olmadigini) yoxlayir
Vo onlarm istehsalinin texnoloji xiisusiyyatlorini muoyyonlosdirir. Korrektura
nisxalorinin yoxlanilmasi va yenidon yoxlanilib tokmillogdirarok c¢apa hazir
soklo salimmasi, motnin yigimmin keyfiyyatinin giymsatlondirilmasi, har
sohifonin, sohifodon sohifoys, fasildon fosilo kegidlorin kompozisiyasinin
giymatlondirilmasi da texniki redaktorun vazifalorina daxildir.

Texniki redaktor eloca do burada sadalanan vazifalori yerina yetirir:

e Orijinalin yigima texniki yararligini miioyyanlosdirir;

e Sohifalorinin qurulusuna gora ¢atin olan (cadvallor, sokillor, orna-
mentlar) mirakkab nosrin badii va texniki tortibatinin maketini hazirlayir;

e Nosriyyatm texniki spesifikasini tortib edir va ¢ap nasrinin poligrafik
icrasi tizra gostariglorin yerina yetirilmasina nozarat edir;

e Poligrafiya miassisalorinin miivafiq spesifikasi ilo mioayyanlosdirilon
taloblors riayst olunmasina nazarst edir, yigim zamani buraxilmis sahvlarin vo
texniki tortibatda rast gslinon ¢atigsmazhqlarin aradan qaldirmasi tigiin lazimi
gOstarislor verir;

e [llliistrasiyalarm niimuno niisxalarinin korrekturasini eniden nazardon
kegirib ¢ap liglin hazirlayr, onlar1 ndmralonmays uygun qaydada yapisdirir.

e Redaktor torofindon matnin doyisdirilmosi zamani uygunsuzluga
sobob olan pozuntulari aradan qaldirir, miindaricati motnlo yoxlayir, baslig-
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larin vo onlarin srift tortibatinin se¢iminin diizgiinliiylinii yoxlayir, yapisdir-
malar1 geydo alir;

e Bodii redaktorla birge nosrin cildini (lizliiyiinii, iz qabigmni) ¢ap tigiin
hazirlayir;

e Nosrin ¢ixis molumatlarini yoxlayir va tartib edir;

e Signal nisxalarini nozardon kegirir, ¢apin keyfiyyatini, tikmo, cildlo-
mo Vo bazoma islorini yoxlayir;

e Tirajin hazirlanmasi zamani nosrin poligrafiya icrasimnin daha da
yaxsilagdirilmasi ti¢iin todbirlor gorr.

Bundan basqa, texniki redaktor 6ziiniin foaliyyat sahoasina daxil olan bir
sira mithiim masalalari, 0 climladan elmi-metodik adabiyyatin, informasiya va
normativ materiallarin texniki redaktosi metodlarini; kitab-jurnal nogrlori Ugin
motn orijinallarinin hazirlanmasiin va isaralonmasinin (nisanlanmasinin)
texniki qaydalarmi; nosriyyatm texniki spesifikasinin, nasrin badii-texniki
layiholorinin tartibat qaydalarini; sokillori istehsalata, korrektura niisxalarini
capa toqdim etmok {igiin hazirlama qaydalarmi va s. darindan bilmalidir.

Texniki redaktor bilik dairasine bu masalalor do daxil edilir:

e [llliistrasiyalarm orijinallarmin hazirlanmasin1 v tortibatini;

Noasrin badii-texniki tortibati tizra standartlar1 vo texniki sortlori;
Nosriyyat va poligrafiya mohsullarinin plan-ucot 6l¢l vahidlorini;
Standart korrektura isaralorini vo onlarin monalarini;

Texniki redaktonin glivvads olan normativlarini;

Poligrafiya istehsalatinin texnologiyasini;

e Poligrafiya istehsalinin iqtisadiyyatini vo togkilini.

Xususilo vurgulamaliyiq ki, beynolxalg tocriibado texniki redaktorun
ixtisaslagdirilmasima verilon tolob beladir: Texniki redaktorun ixsisas tzro ali
peso tohsili vo an azi1 3 il is staji olmalidir.

Natica

Belaliklo, muasir dévrda redaktor faaliyyatina verilan talablari bu cir
Umumilagdirmok mumkuindir. Qeyd edak ki, bu talablar redaktor isinin zongin
tocriibasinin gyranilmasine osaslanir vo burada sadaladigimiz naticalordon
ibarotdir:

Birincisi, redaktor olyazmanin hasr edildiyi elm, texnika, istehsalat,
modaniyyat sahasinda Kifayat godor genis biliklora malik olmalidir ki, heg kim
motnds olan yalana vo ya saristasizliys goro onu qmaya bilmoasin. Buna gors
do alyazmada toxunulan biitin mosalalorin genis dairasi ilo redaktorun otrafli
tanig olmasina boyiik shomiyyat verilir.

......................................................... 18



KITABSUNASLIQ VO REDAKTOR SONOTI
Ne2 (7) 2018

Burada sohbat, albatta, adabi diizalis hagqqinda gedir. Musllifin ictimai-
siyasi vo elmi baxislar1 ii¢iin redaktor he¢ bir mosuliyyst dagimir. ©gar o,
muollifin mioayyan gonaatlori ilo raz1 deyilss, onda 0, sadoco olaragq nosrdon
avval va ya sonra bunu miizakirays ¢ixara bilor.

Ikincisi, redaktor nosriyyat isini, alyazmanm kitab soklindo ¢ixmas1 vo
ya kitlovi informasiya vasitalorindo darc edilmasi prosesini yaxsi bilmali,
miiasir poligrafiya texnikas1 vo texnologiyasi, KiV-in vo ya nosriyyat isteh-
salinm iqtisadiyyat1 haqqmda genis tasavvira malik olmalidir ki, slyazmanin
nosra cevrilmosi, olyazmanm texniki tortibatinin biitiin sortlorino  omol
olunmasi, onun reklami vo bazara ¢ixarilmasi omoaliyyatlarini aydin izlomok
imkanina malik olsun.

Uclinciisti, redaktor yilksok modoniyyats, qlisursuz savada malik bir
insani olmali, odobiyyati, odobi dili vo nitq (danisiq) Gslubunu yaxsi bilmali,
leksik-stilistik vasitolordon istifado etmoyi hamidan yaxsi bacarmalidir ki,
muollifo onun osorini daha parlaq, aydin, maraqli etmok Ugilin faydali komok
gOstars bilsin, 6zii yazmaga homiso hazir olsun.

Dorduncusd, redaktor muslliflo vo ya mislliflor kollektivi ilo islomayi
bacarmali, monavi foaliyyatin montigi vo psixoloji ganunauygunluglarini
bilmali, muoalliflorin amayins ehtiyatla yanasmali, imkan daxilinds olyazmada
yalniz minimal diizalislor etmak imkanmi yadda saxlamali, 6z geydlorini an
nozakatli sokilds ifads etmoys galigmalidir.

Belaliklo, aydin olur Ki, redaktor nosriyyat prosesinds kifayst godor
ciddi rol oynayir. Lakin bu halda redaktor foaliyystinin asas deyil, kémoakgi
foaliyyat sahosi oldugunu, musllifin olyazmasina redaktor miidaxilasinin
hidudlarin1 xatirlamaq xatirlamaq lazim goalir. Misllifin slyazmasina redak-
torun midaxilasinin hidudunu har konkret hadisads muolliflorin amayins
chtiyath vo diqgstli minasibat prinsipins osaslanaraq redaktor 6zl miiayyan-
losdirmoalidir.

Ogor redaktor misllif slyazmasmnin ayri-ayri hissalorinds doyisiklik
aparilmasimna ehtiyac oldugu haqqinda natica ¢ixararsa, onda ilk névbads 0, bu
olyazmani 6z ollori ilo dizaltmok Ggln mdiollifin 6zinl inandirmaga
caligmalidir. Lakin ogor redaktor muollifin dizslislorindon narazi qalarsa,
yalniz bu halda onun 6z homin istigamotdo faaliyysto baslaya bilor. Bununla
bels, bu zaman da redaktor yalniz on zoruri, Ustiindon kegilmosi mimkiin
olmayan ixtisarlarla, svozetmolarlo, yerlosdirmalorlo kifaystlonmoli, miollifin
uslubunun, dilinin, ifads torzinin, fikirlorinin inkisafinin 6ziinomoxsuslugunu
saxlamaga caligmalidir. Sonralar butin 6z duzslislori redaktor muslliflo
razilagdirmaga soy gostoarmolidir.



KITABSUNASLIQ VO REDAKTOR SONOTI
Ne2 (7) 2018

Redaktor bu halda badii matnin dlzalisine xUsusi diggest yetirmolidir.
Bels ki, ¢linki badii matn Gzvi suratds vahid tamliq (butovIik) toskil edir.

Nosriyyat prosesinda redaktorun rolu, musllifin onun faaliyystindon asi-
lilig1 redaktor etikasina talabatin mévcudlugunu miioyyanlosdirir. Redakto-
run vo muollifin iginin ¢otinliyi onlardan hor birinin soxsiyyatinin psixoloji
monbayinin xususiyyatlori ilo, bu iso mixtslif meyarlarin totbigi ils, slyaz-
manin ayri-ayri elementlorinin shamiyyatinin ctrbacur giymatlondirilmasi ilo
baghdir.

Butun bunlar redaktorun mualliflo amoakdasligi zaman: onun davranisi-
nin spesifik qaydalarmnimn iglonib hazirlanmasimni tolob edir. Hor seydon ovval
bu gaydalar nosriyyatin aparici is¢isinin 6z hiiquqlarindan redaktor tarafindon
istifadasinin formasi ilo baghdir. Belo ki, musllif bilavasito redaktorun gora-
rindan asili voziyystdo olur. Buna goro redaktor musllifo inzibati tozyiq
gOstormoklo deyil, onu inadirma yolu ilo foaliyyst gostormoys caligmalidir.
Ogor muoslliflo is prosesindo miinaqisali voziyyat yaranarsa, o zaman redaktor
ya 0z talablorini tokrar gdzdon kecgirmali, ya da bu mibahisanin hallini 6zin-
don yuxar1 pillonin — séba mudirinin, yaxud bas redaktorun mihakimasina
c¢ixarmalidir. Muolliflo is prosesindo redaktor onunla Unsiyyatin vo tongidi
geydlorin ifads formasmin xeyirxahliq torzini segmoys calismalidir. Bu zaman
redaktor saristali mitoxassis olaraq misllif qarsisinda 6z manavi 6hdaliklorini
xatirlamali, lakin bu halda 6zind vozifo nifuzunun hipnozundan azad olan
tolobkar, prinsipial insan kimi tasdiglomalidir.
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Knyaz ASLAN

ABOUT THE TYPES OF EDITORIAL SPECIALIZATION:
features, tasks, requirements

SUMMARY

In this article the specific information about the types of editorial
expertise. At the same time, the paper summarizes the important information
on the goals and objectives of the literary editor, scientific editor, art editor,
technical editor; the knowledge and skills necessary to the editor; on basic
principles of activity of the editor.

Keywords: editor, editorial specialization, literary editor, scientific
editor, art editor, technical editor.

Kusases ACJJAH

O THUIAX PEJAKTOPCKOM CHIEITAAJIN3AIIVN:
0CO0EHHOCTH, 32]a4H, TpeOOBaAHUA

PE3IOME

B smoti cmamve ompasicenvl KOHKpemHbvle C8e0eHUss 0 MUunax peoax-
mopckou cneyuanuzayuu. B mo e epems ¢ cmamve 0000weHbl 8aXNCHLIE
unopmayuu o0 yerax u 3a0a4ax AUMepPaAmypHo20 peoaKmopd, HAYYHO2O0
peoaxmopa, Xy00dHceCmBeHH020 PedaKmopd, MeXHU4ecKko2o pedakmopd,; O
SHAHUAX U HABLIKAX, HEe0OX00uMmvle pedakmopy, 00 OCHOBHbIX NPUHYUNAX
oesimenbHOCmuU pedakmopa.

Knrwuesvie cnosa: pedakmop, pedakmopckas cneyuanuzayus, iumepa-
MYPHBIU peOaKmop, HAYYHBIU PeOaKmop, Xy00HCeCmMBeHHbIL pe0aKmop, mex-
HU4ecKuti pe0aKkmop.

Raycilar: dos. R.Slleymanov, dos. S.Quliyeva
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HEYDOR 9LIiYEV FONDUNUN
QARABAG HOQIiQOTLORI HAQQINDA NOSRLORININ
BEYNOLXALQ OHOMIYYOTIi

XULASO

Magalada Heydar Oliyev Fondunun Azarbaycan hagigatlarinin dinya
ictimaiyyatina catdiriimasinda ayri-ayrt nagrilarin ahamiyyati tahlil edilir, eyni
zamanda fondun faaliyyatinda beynalxalq amokdasiiq masalalarinda funda-
mental nagsriarin mistaqil Azarbaycanin taraqqisinda yeri arasdurilir.

Acar sozlar: Madani irs, soyqurim, Xocali faciasi, Heydor Oliyev Fondu,
fundamental nasrior, beynalxalq alagalor, Azarbaycan hagigatlori.

Akademik Ramiz Mehdiyev “Osl votondas, boyiik soxsiyyat vo qudratli
lider haqqinda bozi diisiincolor” moqalesinds yazir: “Bu  giinlords mon
“Azorbaycan — IRS” jurnalmm ndvbati ndmrasi ilo tanis oldum. O, biitiinliiklo
Azarbaycan Prezidenti Heydor Oliyevs hosr edilmis xiisusi buraxilisdir. Ona
heyran qaldigimi gizlatmoyacoyam: Jurnal hagigston do ¢ox gozal tortib
olunub, Heydor Oliyevin hoyat vo faaliyyatinin mixtalif morholalarini oks
etdiron nadir fotosokillor verilmisdir. Buradaki moqalolor do belo yiksok
soviyyadadir. Zongin faktiki material vo g6zal ifads torzi bir-birini son doaracs
ahongdar sokildo tamamlayir. “Hoyat dorsi” moagalosi diggatimi xtsusilo calb
etdi. Jurnalin bu némrasi ds elo hamin magals ilo agilir. Hocmca ¢ox da boyuk
olmayan bu mogalods biitiin varligii dogma xalqma xidmoto hosr edon
mudrik siyasot¢i vo ddvlot rohbari Heydor Oliyevin faaliyystinin genis
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monzarasi dolgun va doqiq ifadslorlo canlandirilir. Miisllif Mehriban ©liyeva
yazir ki, onun homyasidlar1 Heydor Oliyevin hayat dorslorinin mahiyyatini bu
gin do 6yronirlor. Onun hor bir darsi insan ruhunun qldrating, iradanin
yenilmazliyine, xarakterin giictine, inama parlag nimunadir, Insanin moglub-
edilmozliyina inam dorsidir. Musllif yazir: “XX osr Azorbaycan tarixinin
6nomli, slamotdar bir morholasi var: 60-c1 illorin sonundan baslanan vo XXI
osro adlayan tarixi zaman. Ik baxisda quru statistika vo faktlarla dolu, méhto-
som, ziddiyyatli, enisli-yoxuslu bir dévriin monzarasi yaranacaq. Lakin ikica
kolma soz tarix sohifolorini canlandirib, ugurlari, itkilori, toraqqi vo inkisafi
onlarca mufassal codvaldon, aragdirmalardan gat-gat tutumlu oks etdira bilar.
Heydor Oliyev. Tarix salnamasinin XX asr tg¢in taleyukliu sshifalorinin isti-
rakgisi, yaradicisi, aparicist. 30 ildon artiq Azorbaycanm mosuliyyatini 6z
¢iyinlorinds dasiyan, onu bir dovlot vo millot kimi tarixin sinaqlarindan ¢ixa-
ran Votondas, Soxsiyyat, Lider. Toraqqisi ligiin ¢aligdigi, moadaniyyati, kegmisi
ilo foxr etdiyi, nasillorinin galocayi tglin distindlyl, Vatoni Azarbaycan taleyi
onun adi insan taleyi ilo abadi olaraq baglandi”.

Magalonin muollifi ilo razilasaq: Heydor Oliyevin Azorbaycan ugin
varlig1 “talenin Tanr1 payidir” [5, .6-7].

Franklin Ruzvelt, Uinston Corgill, Sarl de Qoll kimi Heydor Oliyev do
holo saghiginda canli ofsanoys ¢evrilmisdir. Tarixin hor bir dénominds agir,
mosaqgatli glnlor yasayan Azorbaycan xalqnin milli-manavi dayarlorini
galocak nasillora yetirmok kimi taleyiklli missiya mohz Ulu éndor Heydor
Oliyevin gismatino diisdii. Milli-manavi dayarlorimizin bdyik hamisi olan
Heydor Oliyev miiasir diinyada globallasma proseslarinin naticasi Kimi mey-
dana ¢ixan sivilizasiyalararasi toqqusma va ziddiyystlorin xalqmn milli kimli-
yinin vo 0zlnamoaxsuslugunun qorunmasini aktual masaloya ¢evirdiyini hor
zaman vurgulayirdi. Dahi soxsiyyst Azorbaycanin min illorin smagindan ¢ix-
mis tarixine, modaniyyatina, adot-ononalorine haddon artiq bagli olmaqla
yanasi, onlarm oldugu kimi xalga qaytarilmasi {i¢iin alindon goloni asirge-
mirdi. Ulu éndarimiz Heydor Sliyev, bu moanada, ham do xalqin saf inancla-
rin, saglam dayarlorini bitin siyasi ideologiya vo proseslarin fovqinds saxla-
yaraq qorumagi bacarmis lider kimi obadiyasarliq zirvesine ucalmisdir.

Olbotto, boyiik tarixi soxsiyyatlorin ideya vo fikirlori bir gayda olaraq
konkret zaman vo mokan corgivesina sigmir. Bu monada, Umummilli
liderimiz Heydor Oliyevin zongin dovlatgilik irsinin dyronilmasi, Onun milli
Vo Umumbaseri ideyalarmin genis toblig olunaraq praktik hayatda totbiqi vo
galocak nasillora gatdirilmasi garsida duran vacib mosalalordon biri sayilir.
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Ulu 6ndorimiz Heydor Oliyevin adini dasiyan Fondun — Heydor Oliyev
Fondunun yaranmasi da mohz bu zaruratdan irali golmisdir.

Yarandig1 giindon Ulu 6ndoar Heydor Oliyevin marhomot, naciblik vo
yiksok humanizmo asaslanan ali ideyalarinin ictimai stiurda méhkomlonmo-
sino ¢aligan, millatin golocayi namina strateji ohamiyyatli layihalori ugurla
hoyata kegiron Heydar Oliyev Fondu qisa miiddstdo milyonlarla insanin {imid,
panah yerins gevrilmisdir.

Fondun asas magsadlari gérkomli siyasi xadim Heydor Oliyevin 6lkanin
sosial-igtisadi, modoni toraqqisi, sivil diinya birliyino inteqrasiyasi, xalqin
maddi rifahinin yaxsilagmasi namina musyyan etdiyi, isloyib hazirladig:
siyasatin 0yronilmasing, tobligino vo bu ideyalarin hoyata kegirilmasina dastok
vermok; Azorbaycanin toraqqisi Vo xalqimizin rifah1 namino Heydor Oliyevin
zongin irsindan bahralonarak bu iso Xidmot edoan genismiqyasli program va
layiholorin reallagsmasina komok etmok; elm, tohsil, madaniyyat, sshiyys,
idman, ekoloji sahaloro aid program va layihslor hazirlayib hoyata kegirmak;
respublikanin vo xarici Olkslorin fondlari, QHT-lori, ictimai toskilatlar1 ilo
omokdaslig1 genislondirmok, onlarla birgs layihalor hayata kegirmokdir.

2004-cii il maym 10-dan foaliyyats baslayan Heydor Oliyev Fondu Ulu
ondarin hoyat vo foaliyyat falsafosinin, elmi-nazari irsinin, azerbaycangiliq
ideologiyasmin Oyronilmasi, tobligi, golocok nasillora ¢atdirilmast yolunda
Uzorino gotiirdiiyli sorafli missiyanin ugurla hoyata kecirilmosi t¢lin sayls va
ardicil sokildo galisir. Fondda Ulu 6ndarin hayatini, zongin foaliyyatini oks
etdiron elmi todqiqatlar, arxiv materiallar1 osasinda yaradilan ekspozisiya
nimayis olunur. Heydor Oliyev Fondu 6lkomizo soforo golon xarici
qonaglarm on ¢ox iz tutdugu, ziyarot etmok arzusunda oldugu mokana
¢evrilmisdir. Fondun muzeyinds toplanib niimayis etdirilon eksponatlar Ulu
ondarin zongin 6mir yolu, Vatano, xalqumizin isiqlt galocayino hasr edilmis
monal1 hayati, zongin siyasi foaliyysti barads dolgun ayani tosovviir yaradir.

Fondun ziyaratgilori arasmda miixtalif 6lkalorin dévlet vo hékumot
bascilari, taninmis siyasatcilor, elm, incasanat, modaniyyat, din xadimlari, nu-
fuzlu beynslxalq toskilatlarin rohbarlori vardir. Onlar fonddan aldiglar toas-
slirat barods “Xatira kitabi1”na tirok sOzlorini yazir, diinya sohratli siyasatci,
dovilot xadimi, fenomen soxsiyyat haqqinda 6z fikir vo diistincalarini ifads
edirlor. Olkomizin yaradiciliq toskilatlarinm, tohsil, elm, madaniyyat, incase-
not muoassisalorinin nimayoandslori tez-tez fonda galir, sargi vo eksponatlara
baxir, Ulu éndorin xatirasina ehtiramlarmi ifads edirlor. Oton illards bu ekspo-
zisiya ilo bir gox dovlot basgilari, gérkomli dovlat, din, moadaniyyst xadimlori,
taninmig siyasat¢ilor va bir ¢ox sahalorin nimayandolori tanis olmuslar.
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Heydor Oliyev Fondu respublikanin miixtalif regionlarinda, boyiik
soharlorda, hamginin, Azarbaycanm xarici dlkalordoki sofirliklorinds Heydor
Oliyev muzeylori vo morkazlorinin yaradilmasina dastok olur. Bu muzeylor
muvafiq eksponatlar, sonadlor, fotosokillor vo digor oyani vesaitlo tomin
olunur. Onlar tokco Heydor Oliyevin hoyat1 vo foaliyysti barods deyil,
tariximizin boyuk bir dovri, Azarbaycanin miiasir inkisafi hagqmda dolgun
va mufassal malumat verir.

Heydor Oliyev Fondunun prezidenti, YUNESKO-nun va iISESKO-nun
xosmoramli saofiri, Milli Maclisin deputatt Mehriban xanim Oliyevanin
coxsaxali foaliyyati milli-monavi vo intellektual yiksolisa xidmat edan
ideallarin comiyyatds daha da mdéhkamlonmasina yonalmisdir. Azarbaycanin
birinci xanimmin istar milli manavi irsin qorunmast va diinya miqyasinda
tobligi, istar elm vo tohsilin soviyyasinin yikssldilmasi, istorss do sohiyyanin
inkisafi, insanlarin fiziki-monovi saglamligmin tominati yoniindo hoyata
kecirdiyi strateji layihalor onun foal vatondasliq mévqeyindo dayanmasinin,
yiksok moanavi masuliyyatinin tozahtrdur.

Genismiqyash xeyriyyogilik foaliyyatino, nacib vo toraqgiparver
tosobbiislorine gora 2004-cii ildo YUNESKO-nun, 2006-c1 ildo ISESKO-nun
xosmoaramli sofiri adma layiq gorulon, 2007-ci ilds iss “Qizil {irok” beynoalxalq
miikafati, Diinya Sohiyys Toskilatinin Thsan Dogramact Ailo Saglamligi
Fondunun miikafati, “Osrlarin xeyriyyacilori” Beynalxalg Fondunun Yaqut
Xag Ordeni, Fransanin Ali Dovlot Ordeni ilo toltif olunan Mehriban xanim
Oliyeva tlizorins gotiirdiiyii sorafli missiyani inamla davam etdirir.

Fondun Ulu Ondor Heydor ®Oliyevin miioyyonlosdirdiyi siyasatin
Azorbaycana qazandirdigi ugurlarin tobligi istigamotindo atdigi addimlari
genis tohlil etmoys ehtiyac yoxdur. Bu ssbabdon goriilon islorin, hoyata
kecirilon layihalorin asasinda Azarbaycanimn hartorafli inkisafina dostok olmag
dayanir. Umummilli lider faaliyyotinin bitin doévrlorinde xalga, dévieto
xidmati asas prinsip kimi éndo saxlamisdir.

2005-ci ildo Fondun birillik faaliyyatini oks etdiron nofis tartibath kitab
da noasr edilmisdir. Burada fondun faaliyysts basladig: ilk bir il arzinds hayata
kecirilon layihalordan otrafli bohs olunmusdur. Homin il Heydor Oliyev Fondu
torafindon Ulu Ondarimiza hosr olunmus taqvim nasr olunmusdur [10, s.120].

Nofis tortibatda hazirlanmisg, iz gabiginda Fondun binasmin sokli
verilmis toqvim Heydor Oliyev Fondunun prezidenti, YUNESKO-nun
xosmoaramli safiri Mehriban xanim Sliyevanin Yeni il tabriki ilo agilir.

Genis formatda vo yuksok poligrafik saviyyads ¢ap olunmus bu nadir
togvimdo tiirk diinyasinin parlaq soxsiyysti Heydor Oliyevin Omriiniin
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muxtalif illorinds ¢okilmis fotosokillori verilmisdir. Siibhasiz, Heydar Oliyev
Fondunun birillik foaliyyatino hosr edilon bu kitab qurumun 6hdasine
gotirduyld missiyaya sadigliyini, Heydor Oliyev ideyalarma sadagatini,
Azorbaycan Prezidenti Ilham Oliyevin Voaton, xalg namina apardigi mogsod-
yonli siyasoto dostok vermok istayinin bir daha amali tozahuri olmagla
yanasi, hom do fondun comiyystdo vo Glkomizdon xaricdo getdikco artan
nifuzunun ifadasidir. Son iki ilds goriilmiis biitiin bu islor, qazanilmis ugurlar,
cari ilin avvalindan faalligin daha da artmasi, ilk ndvbads, fondun prezidenti,
YUNESKO-nun xosmoramli saofiri Mehriban xanim ©liyevanin xeyirxahliq,
humanizm, vatonsevorlik hisslorina, milli diisiincoya soykanon foaliyyatinin,
diinyanin tanmmig bir ¢ox ictimai vo madaniyyst xadimlori torafindon do
yuksak dayarlondirilon intellektinin, tasabbiiskarliginin, niifuzunun, toskilatgi-
liq, idaroetmo bacariginmn bahrasidir.

Heydor Oliyev Fondunun nosr etdirdiyi 2005-ci il toqvimindo dahi
soXsiyyatin ayri-ayr1 tarixi giinlor, bayramlar haqqinda doyarli s6zlori, midrik
kolamlar1, ibrotamiz fikirlori verilmis, nofis tortibatlh bu nosr tomonnasiz
olaraq dovlst qurumlaria va ictimai toskilatlara, tohsil, sahiyys, modaniyyat
obyektlorins paylanmisdir.

2004-ci ildan faaliyysts baslamis Heydor ©liyev Fondu tahsil, sahiyys,
modoaniyyat, idman, elm va texnologiya, ekologiya, sosial va digar sahalords
muxtalif layiholor hoyata kegirarak yeni comiyyst quruculugunda foal istirak
edir, 6lkonin sosial-igtisadi inkisafina 6z tohfasini verir.

Fondun moqsadlari:

- gorkamli siyasi xadim Heydar Oliyevin 6lkanin sosial-igtisadi, modani
toraqqisi, sivil diinya birliyina inteqrasiyasi, xalqin maddi rifahinin yaxsilas-
mas1 namind Miayyan etdiyi, isloyib hazirladigi siyasatin Gyronilmasing,
tobligino Vo bu ideyalarin hayata kegirilmasina dostok vermoak;

- Azorbaycanm toroqqisi vo xalqimizin rifah1 namina Umummilli Lider
Heydar Oliyevin zongin irsindan bohralonorak bu iso Xidmot edon genismiq-
yasli program va layihslorin reallasmasina komok etmok;

- elm, tohsil, madaniyyat, sahiyys, idman, ekoloji sahalars aid program
va layihslor hazirlayib hoyata kecgirmok;

- Azorbaycan modaniyyatinin genis tobligi, saglam monovi dayarlorin
gorunmast ilo bagli aparilan islora kdmok etmok;

- Qarabag hagigatlorini dlinya ictimaiyyatina ¢atdirmag;

- elmi tadgiqatlarin aparilmasina yardim gostarmok;

- Azorbaycan Respublikasinin orazisinds va xaricdo aktual mdvzulara
dair konfrans vo seminarlar togkil etmok va s.
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2004-cii ilin iyununda “Heydar Oliyev Fondunun loqosu” miisabiqasi
kegirilmigdir. Miisabiqoya 2500-9 yaxin loqo toqdim edilmigdir. Se¢ilmis iki
logonun muxtalif cizgilori birlogdirilorok Heydor Oliyev Fondunun loqosu
gobul edilmisdir Oliyev Faiq Becan oglu vo "Deadline" sirkati 2004-cl ilin
sonunda qalib elan olunmusdurlar [15, s.31].

Heydor Oliyev Fondunun loqosu sokkizgusali ulduzun icarisinda
Heydor Oliyev inisiallarnin “H.©” omolo gotirdiyi sokkizgusoli ulduzdan
ibarotdir. Inisiallar1 ohato edon sokkizgusoli ulduz Azorbaycan xalqmin
Heydor Oliyevin ideyalar1 otrafinda birlogsmasini géstarir.

Logoda iki rong gobul edilmisdir: gy va qizili. GOy rong somani, demo-
kratiyani, diizliyii, tomizliyi, giinahsizligi, dincliyi, etibarliligi, somimiliyi,
ominliyi, milliliyi gostorir. Qizili rang isa glinas, siilh, inkisaf, isiqli galocok
simvoludur. Hor iki rong umummilli lider Heydor Sliyevin istok vo arzularini,
ideyalarmi oks etdirir.

Ictimai hoyatin hor bir sahosinds bu giin biz Heydor Sliyev Fondunu
gorurik. Fond moktablor tikir,xastolora saglamliq boxs edir, qagqin vo
mocburi kdckunlori evlo tomin edir, usaqlara himayadarliq edir, Azorbaycan
tarixi vo modaniyyatinin diinyada genis tobligi ilo mosgul olur, Qarabag
hagigatlorini beynolxalq ictimaiyyato catdirir.

“Azneft” meydaninin yaxinlhiginda — Niyazi kiigasindo milli memarliq
islubunda tikilmis yeni, monumental bina fondun ixtiyarma verildi. Agilis
morasiminds istirak edon Azorbaycan Respublikasinm Prezidenti Ilham
Oliyev fondun faxri qonagqlar kitabina tirok sozlorini yazdi: “Bu giin Azorbay-
canin Umummilli Lideri Heydor Oliyevin dogum giiniidiir. Bu bayram
guninds onun adin1 dasiyan fondun togdimat morasimi kegirilib. Heydor
Oliyev Fondu xalqimizin Umummilli Lideri, miiasir Azorbaycanin qurucusu,
Heydor Oliyevin siyasi irsini dyronacak, tohlil, todgig vo toblig edocokdir.
Heydor Oliyev Fondu ictimai toskilatlar vo Azorbaycanin ictimai hoyatinda
miihiim rol oynayacaqdir. Heydor ©Oliyevin ideyalari, fikirlori yasayir. Heydor
Oliyev siyasati, folsofosi, ideologiyasi yasayir vo bundan sonra da obodi
yasayacaqdir. Heydor Oliyev asari olan miasir Azarbaycan onun yolu ils
iraliys, yeni galobalors dogru inamla gedoacokdir.”

Fondun yaradilmasi Azorbaycan xalqnn Umummilli Lider Heydor
Oliyevin Xatirasina ehtirammi ifado etmok arzu veo istayindan irali golirdi.
Eyni zamanda moqsad Azorbaycanm toraqqisi Vo xalqimizin rifahi namino
Heydar Oliyevin zangin irsindon bohralonarak bu igo xidmot edon genismig-
yasli program vo layihalorin reallagsmasina komok etmok olmusdur.
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Bu baximdan Fond haqqinda Mehriban xanim Oliyevanin fikirlari ¢ox
giymatlidir: “Bu giin mon boylk qurur hissi ilo demak istardim ki, fond hom
Olkamizin ictimai hoyatmin faal istirakgisidir, hom do comiyyatimizdo boyik
oks-sadaya vo hdrmoto malik olan bir toskilatdir. Qisa zamanda bela yiiksok
niifuz qazanmagm sobobi fond torafindon hazirlanib hoyata kegirilon muxtolif
programlar va layiholar, gorilon konkret islar va olds edilon naticalordir. Tah-
sil, sahiyys, sosial problemlar, idman va ganclarin problemlari, madani irsin
qorunmasi — bltin bu sahslords fond konkret layihalor hoyata kegirmis va
ugurlu naticalor alds etmisdir. Yaradilan ilk giindon bayan etmisik ki, Heydor
Oliyev Fondu Azorbaycanin firavan golocayi namino, Azorbaycan xalqinin bu
gunl va xosbaxt sabahi namina foaliyyat gostorir. Biz ¢alisiriq ki, comiyyati-
mizin on aktual, an vacib problemlarini, suallarin1 digqat markazinds saxlayaq
Vo bunlarin halli yolunda slimizdon galoni asirgomoyok™ [15, s.34].

Heydor Bliyev Fondunun Prezidenti, YUNESKO-nun va ISESKO-nun
Xosmoramli Safiri, Millot vokili, Respublikamizin birinci xanimi Mehriban
Oliyevanin rohboarliyi ilo hazirlanan “Qarabag hogigotlori” seriyasi ilo nosr
olunan kitablar ozali Azorbaycan torpagi olan Qarabag haqqinda hagigotlori
diinya ictimaiyystino oldugu kimi ¢atdirmaq moqgsadi ilo hoyata kegirilir.

“Qarabag hoagiqatlori” silsilosi asagidaki bes seriyada hayata kegirilir:

1) “Qarabagin tarixi hagqinda malumat” veran nasrlar;

2) “Qarabag miinaqisasinin baglanmas1” haqqinda nasrlor;

3) “Xocali soyqrim1” haqqinda nosrlor;

4) “Ermoni terror toskilatlarinin Azarbaycana qarsi faaliyysti” haqqinda
nasrlor;

5) “Azarbaycana qars1 ermoni tacaviizinln naticalori” hagqinda nosrlar.

Qarabagin tarixi, Ermonistan-Azarbaycan, Dagliq Qarabag miinaqisasSi-
nin baglanmasi, onun naticasinds 6lkomizs doyan ziyan, xalqumizin yaddasin-
dan hec¢ vaxt silinmayacok Xocali faciasi, ermanilorin diinyanin miixtalif
Olkalorindo torotdiyi terror aktlar1 haqqmnda faktlar1 oks etdiron Kitablar
beynalxalq ictimaiyyat Gc¢lin nozords tutuldugu tigiin ingilis, fransiz, alman,
rus, macar, arab, ¢in vo basqa dillorinds nosr olunur.

Qarabag ovvallords oldugu kimi X-XVII osrlordo do Azorbaycanin
ayrilmaz hissesi olmus, Xilafotdon sonra yaranmis Sacilor, Salarilor,
Eldagizlor, Elxanilor (Hulakilor), Qaragoyunlular, Agqoyunlular, Safavilor
Kimi turk hakimlorin idara etdiklori dovlstlorin torkibinds olmusdur. Qarabag
ohalisinin asas, aparici hissasini tiirk tayfalar1 togkil etmisdir.

XVIII asrin avvallorinds Qarabag Nadir sah Ofsarm nohang imperiya-
smin torkibinds olmusdur. imperiya dagildigdan sonra Azarbaycan orazisindo
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yaranmis 20 xanligdan biri do Kir va Araz ¢aylar1 arasinda boyiik oraziys
malik Qarabag xanlig1 idi. Qarabag xanliginin asasini cavangirlor siilalasinin
saricalt oymagindan olan Ponah 9li xan qoydu.

Halo XVIII osrdon Qafqazi 6z tosiri altinda salmaqla iqtisadi
maraqlarmi tomin etmok istoyon Rusiya XIX asrin birinci yarisinda buna nail
oldu. 1805-ci ildo Qarabag xami ilo Rus imperatoru arasinda “Kiirokgay”
muqavilssi imzalandi. 11 maddadan ibarat “Andli 6hdalik” adlanan bu traktat
ilo Qarabag xanligi Rusiya himayasino gobul edildi. Bu traktatin sortlorino
goro Qarabag xanligr Rus imperiyasinin vassali oldu (Tpakmam medrcoy
Kapabaxckum xanom u Poccutickoti umnepueii o nepexooe Xaucmea noo
enacms Poccuu om 14 masa 1805 cooa. Cmamws 6; I'apabae: Kropexuaiickuti
002060p-200, Baky, 2005; Hacryev Q.0. Kiirakgay muqavilasi va Qarabagin
sonrak tarixi taleyi // Qarabag diinan, bu gun va sabah. 2006, s. 142-147).

«Kirokgay»in (1805-i il) ardinca Rusiya ilo iran arasinda baglanan
Gultstan (1813-ct il) va Tirkmongay (1828-ci il) mugavilasindon sonra
Rusiya dovloti qisa miiddotdo (1828-1830-cu illordo) Irandan 40 min vo
Tirkiyadon 90 min ermonini Qarabaga koglirdii vo moaskunlasdirdi. Car
Rusiyas1 Qarabagda ermonilogdirma prosesins baslad.

XX asrin avvallorinds Qarabagda etnik tomizloma siyasati genis viisot
ald1. Bu, 1905-1906-ci illarda tirk-miisalmanlarin silahli ermoanilar torafindan
kitlovi qurgmai ila naticalondi. Ermonilar carizmin hartorafli dostayi vo yarat-
dig1 alverisli sorait noticosinds Qarabagda méhkamlans bildilor [21, 5.28].

Bu illordon ermoni millstgilori 6z tarixi torpaginda yasayan azoarbaycan-
lilar1 planli surotdo qovmaga, qirmaga vo milli soyqirima basladilar. 1918-
1920-ci illordo ermoni dasnaklar1 Qarabagmn qozalarinda kondlori mohv
edorak, minlarlo azorbaycanlini 6z dogma yurdlarindan qovdular.

1923-cii ildo ermonilor Rusiyada carizmin sliqutu va Sovet hokumeoti-
nin qurulmasi ilo meydana ¢ixan alverisli soraitdo inzibati arazi mosoalosini
qaldirdilar vo DQMV kimi no tarixi, no do sosial-igtisadi asas1 olmayan bir
qurum yaratdilar.

1988-ci ilin avvallorindan baslayaraqg DQMV-do Ermonistanin Azarbay-
cana gars1 novbati orazi iddiasi irali slrildl. Ermonistan adlandirilmis gadim
oguz-turk yurdu olan Qarbi Azorbaycandan 10 minlarlo soydasimiz 6z tarixi-
etnik orazilorindoan deportasiya edildi.

1988-ci ilin iyulunda DQMV-nin Azarbaycanin torkibindon ¢ixmasi,
1989-cu ilds iso Ermonistana birlosdirilmoasina dair gorar gobul edildi. Silah-
landirilmis ermoani quldur dostalori yerli azorbaycanli shalini Dagliq Qarabag
orazisindan — 6z dogma yurd-yuvasindan ¢ixard.
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1991-ci ildo ermani silahli birlogsmolori agiq harbi amoliyyatlara basladi.
1991-ci il sentyabrin 2-do ermoni separatg¢ilar1 Yuxari Qarabagda qeyri-ganuni
bir qurum — oyuncaq “Dagliq Qarabag Respublikasi”nin yarandigini elan etdi
1992-ci ildo ermoni silahli birlogsmalori Yuxar1 Qarabagda irimiqyasli horbi
omoliyyatlara bagladi. Ermoani va rus harbi birlosmalori 1992-ci il yanvarin 15-
do Korkicahan, fevralin 10-da Maliboyli, Quscular kondlorini, fevralin
ortalarinda Qaradaglh kondini iggal etdilor. 1992-ci il fevralin 25-don 26-na
kegoan geco ermoni harbi birlosmolori Rusiya Federasiyasinin Stepanakertdo
(Xankandinda) yerloson silahli qiivvalarinin 366-c1 alaymin istiraki ilo ahali-
sinin hamist (7 min) azarbaycanli olan Xocali soharini yerlo yeksan etdilar.
Dinc milki shalini ermanilor dohsatli soyqirima moaruz qoydular.

1992-1993-cl illordo Azorbaycanin Dagliq Qarabag orazisi vo digor 7
rayonu — Lagin, Kolbacor, Agdam, Fiizuli, Cabrayil, Qubadli, Zongilan
Ermonistanin horbi qlvvalori torafindon isgal olundu.

Ermonistan horbi qlivvalorinin  tocavizii  naticesindo  Azoarbaycan
torpaglarinin 20 %-1 isgal olundu, 20 min nofardon artiq insan qgatlo yetririldi,
50 min nofaradok adam yaralandi vo sikost oldu, 1 milyonadok azarbaycanli
qagqin vo machuri kdggiina cevrildi, 4581 nafardon ¢ox adam asir va itkin
diisdii. Miiharibanin rosmi imzalanmis atogkaslo birinci morholosi basa ¢atmis
oldu, ikinci moarhals siilh danisiglar1 vasitasilo davam etdirilir. Siilh danisiglari
bas tutmazsa, torpaqlarimizi azad etmok Ugiin harbi yol qagilmazdir.

Milli-monavi dayarlorin gorunub-saxlanmasi, tobligi vo nasildon-nasilo
oturilmasi sahosinds ovazedilmoaz vasito olan kitablarm, disklarin vo digor
informasiya dasiyicilarmin hazirlanmasi vo nosri Heydor Oliyev Fondunun
asas foaliyyat istigamatlorindon biridir. Yarandigi ilk giindon baslayaraq Hey-
dor ©Oliyev Fondu istar mévzu, istarss do forma baximindan mixtalif nosrlor
hazirlamis, onlarin isiq tizii gérmasini tomin etmisdir. Fondun tagobbisu ilo
yazilmis vo ¢ap edilmis nasrlori movzu etibarilo alt1 asas gisms ayirmagq olar:

- Moadani-tarixi irsimizin qorunmasi va tobligi moqsadilo hazirlanmis
nasrlor;

- Qarabag hagigotlori hagqinda nasrlor;

- GOrkomli tarixi soxsiyyatlorin hoyat vo yaradiciligina hasr olunmus
Nasrlor;

- Milli vatonpoarvarlik ruhunun tabligi vo Azorbaycan hagigotlorinin
diinyaya ¢atdirilmasi mogsadilo hazirlanmis nosrlar;

- Azorbaycan dilinds ¢ap olunmus xarici nasrlar;

- Heydor Oliyev Fondunun faaliyyatini oks etdiron noasrlor

- Hesabat xarakterli nosrlor.
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2007-ci ilde Heydar Oliyev Fondu tarafindan nasr edilmis “Miihariba va
tarixi moadoaniyyat abidolorimiz” kitabinda isgal altinda galan Azorbaycan
arazisindaki 400-dan ¢ox tarixi-moadaniyyat abidasi, ziyarstgahlar, moascid va
mobadlar haqqinda maraqli, zongin malumatlar verilmasi ermoni isgalgilarinin
viran qoydugqlar1 abidoalorin inanc yerlorinin muoyysnlogdirilmasi vo modaniy-
yata, manaviyyata garst soyqirim faktlarmin diinya ictimayyatine gatdirilmasi
xiisusi olaraq vurgularnir. Qarabag hogigotlorinin diinyaya yayilmasi, milli-
monoavi doyarlorimizin qorunmasi, madaniyystimizin toraqqisi kitabda ohatoli
tohlil olunur.

2008-ci ilin oktyabrnda Heydor Oliyev Fondunun Azorbaycan, rus vo
ingilis dillorinds “Susa qrafika” adli nasr etdirdiyi kitab isgal altinda olan qo-
dim Susa soharinin tarixi barado moalumatla baslayir. Kitabda Susa sohorinda
movcud olmus mascidlor, mohallolor, meydanlar, bulaglar, galereyalar,
memarliq abidolori vo Azarbaycan modoniyyst xadimlorinin evlorinin grafika
usulu ilo gakilmis sokillori toplanib. Kiabin miisliifi vo tortibgisi E.Avalovdur.

2007-ci ildo Heydor Oliyev Fondu “Qarabag haqqinda hagigotlor”
seriyasindan “Azorbaycana garsi miihariba: moadoani irsin hodafo alinmasi”
(“War Against Azerbaijan: Targeting Cultural Heritage”) kitabini nosr
etdirmigdir.

Azorbaycan Respublikas1 Xarici Islor Nazirliyinin vo Heydor Oliyev
Fondunun birge hazirladig: kitab isgalgt Ermonistanin Azarbaycan modaniy-
yatina, maddi-monavi irsimizo qarsi mogsadyonlii sokildo hoyata kegirdiyi
vandalizm siyasatindon vo onun aci noticalorindan bohs edir. Ingilis dilindo
olan kitab yuksok poligrafik saviyyado nosr olunmusdur. Kitab “Qafqaz
albanlarinin dini memarhq irsi” vo Azorbaycanin iggal altindaki biitiin
rayonlarinda modani irsimizin moruz qaldigi ermani vohsiliklorindan bohs
edon yazili va illistrativ materiallardan ibaratdir.

Kitabin giris hissasindo Azorbaycan tarixi haqqmnda qisa molumat
verilir. Burada uzun illor arzindo 6lkomizds arxeoloji qazntilar noticasinds
oldo olunmus maddi-modaniyyst niimunslori xatirladilir, yer tiziinds gadim
insan maskanlarindan biri olan Azarbaycan orazisindos meydana galmis erkon
sivilizasiyadan, ocdadlarmmizin yaratdigi rongarong memarliq abidslorindon
sOhbot agilir. Azorbaycanda godim dovlotcilik ononslori barads molumat
verilir, 6ton nasillarin har birinin madoani irsimizds 6z pay1 oldugu vurgulanir.
Azorbaycan orazisindo mixtalif dinlorin — bltparastlik, zordiistilik va
xristianligin yaranmasi tarixindon danisilir, bunlarin har birinin madani-
monavi irs Xazinasins téhfo verdiyi bildirilir. Kitabda orob istilasindan sonra
Qafqaz Albaniyas1 ohalisinin osasen Islami gobul etmasi, bozi daglhq bdlge-
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lords iso xristianligin qalmasi vurgulanir. Sonraki dovrlordo yaranmis Salari-
lor, Saddadilor, Atabaylor, Hilakulor (Elxanilar), Qaraqoyunlular, Agqoyunlu-
lar vo Sofovilor kimi tarixi Azarbaycan dovlstlorindan bahs olunur.

X1IX asrin avvallorinds Azorbaycanin simal orazilorinin Rusiya torofin-
don isgalindan sonra carizmin miirtace demoqrafik siyassti naticasinds bu
yerlora Iran vo Tirkiyadan on minlorlo ermoninin kocirilmeasi, aslinda, gale-
cok dramatik-faciovi hadisalorin asasmni qoymusdur. Rusiyada bolseviklorin
hakimiyyato galmasindon sonra Azarbaycanin tarixi torpaqlart hesabma Ermo-
nistan Respublikasi yaradilmigdir. Bundan daha da sirnikon ermoni-dasnak
millatcilori Azorbaycana qarsi orazi iddialarin1 davam etdirmis, kegmis SSRI
rohbarliyi iso bu isdo faktiki olaraq onlara himayadarliq etmisdir.

“Qafqaz albanlarmmin dini memarlq irsi” adlanan bolmads Qafgaz Alba-
niyas1 dovriino aid abidalordon genis bahs olunur. Bu da tasadufi deyildir.
Cinki tarixi faktlar1 saxtalasdirmaga adot etmis ermonilor indi do Qafgaz
Albaniyasi dovlatinin ermoni etnosu torafindon yaradilmas: vo demali, hamin
dovrs aid xristian abidalarinin do ermonilors monsub olmasi kimi sarsom tob-
ligatla mosguldurlar. Azorbaycan tarixgilorinin bu moasalo ilo  bagh
boyanatinda deyilir: “Qarabagin yiiz ildon ¢ox muddst orzindo arxeoloji
todqiqi prosesinds no dagliq, na do diizon Qarabagda heg¢ bir ermoni yasayis
yeri, nekropolu, qalast va s. askar olunmamisdir. Azorbaycan arxeologlarmin
on illor boyunca apardiqlari arxeoloji qazintilar naticasinds Qarabag orazisin-
do paleolit dévriine aid Azix, Taglar, Zar magara diisargalori, eneolit dovriina
aid Calagantops, Leylatops vo s. abidslor, ilk tunc dovrins aid Xankondi,
Ucoglan, Goytopa, Qarahacili abidalori, orta tunc va son tunc dévrloring aid
Uzorliktops, Xocali, Dovsanli, Axmaxi, Sirxavond, Saricoban, Qarabulaq
abidoalori, habelo antik dovro vo ilk orta oasorlora aid Covurgala va digor
coxsayli abidalor agkar edilmisdir. Diinya elmi ictimaiyyati, 0 climlodon
ermoni alimlarinin 6zlori do bitlin bu tarixi abidslorin Azarbaycanin gadim
sakinlarina moxsus oldugunu birmanali sokilds gabul etmislor” [15, s.22].

Kitabda geyd olunur ki, Qafgaz Albaniyasi conubda Araz cayindan tut-
mus, simalda Darbonds kimi olan arazini shats edirdi. Albaniyada xristianli-
gin IV asrdoa dovlat dini elan edilmasina baxmayarag, onun tabligi holo | asrds
baglamigdi. Indiki Soki rayonunun Kis kendindaki kilsa Alban Kilsalorinin
anasi hesab olunurdu. Bu, tokco Albaniya orazisinds deyil, eyni zamanda,
Conubi Qafqazda ilk Kilss idi. Sonralar Albaniyanin birinci paytaxti olan
Qabalado, indiki Oguz, Qax, Zaqatala, Balakon rayonlar1 arazisinda va basqa
yerlords Kilsalor tikilmisdi.
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Kitabda Simali Azorbaycan xanliqlar1 Rusiyaya birlosdirildikden sonra
ermoni Qriqorian Kkilsasinin Alban kilsasina garst mokrli siyasatindon va
nohayot, Peterburq Sinodu vasitasilo onun faaliyystino son qoyulmasindan
genis bohs olunur. Eyni zamanda vurgulanir ki, Qriqorian kilsasinin bu
siyasati hom do xristian albanlarm va onlarm abidalorinin ermanilosdirilmasi
siyasati ilo miisayiat olunurdu. Lakin albanlarin ¢oxu buna garsi ¢ixmis va
Islam1 gobul etmisdilor. Bu fakt XIX osro aid statistik molumatlarla da stibut
olunur. Homin faktlar Rusiya imperiyasmin niimayandslori torafindon topla-
nilmis vo ¢ap etdirilmisdir. Ozii do albanlarm Islamm qobul etmosi elo bir
dovrds bas verirdi ki, o vaxt Rusiyada miisolmanlarin vaziyyati xristianlara
nisbaton ¢ox slverissiz idi. Bununla bels, albanlar ermonilosmoays yox, musal-
manlig1 qobul edib alban olaraq qalmaga iistiinliik verirdilor. Eyni zamanda,
ermoni kilsasinin butiin tazyiglorina baxmayaraq, Azarbaycanin indiki Qabala
Vo Oguz rayonlarinda yasayan udilorin o vaxtki nasillari ermanilosmadilor, 6z
dillarini va adat-anonalarini saxladilar.

Kitabda isgal olunmus rayonlar iizro tarixi abidslorin, madaniyyat
ocaqlarinin siyahisi, eyni zamanda xaritolor do verilmisdir. Bu siyahilara Susa
rayonundan 279, Kalbacar rayonundan 255, La¢in rayonundan 345, Qubadli
rayonundan 209, Zangilan rayonundan 171, Cabrayil rayonundan 169, Fiizuli
rayonundan 148, Xocavand rayonundan 76, Xocali rayonundan 62, Agdam
rayonundan 126, Tartor rayonundan 18 obyekt daxil edilmisdir.

Kitabda isgal altindaki bolgalorimizds vo Ermonistan arazisindaki tarix
Vo madoaniyyat abidalorimizin avvalki va indiki vaziyyati haqqinda materiallar
yer almigdir. Kitabda xiisusi olaraq vurgulanir ki, ermonilorin bu gin do da-
vam edon dagidiciliq siyasati Azorbaycan madoaniyyatins zarbs vurmag mag-
sadi dasiyir. Qarabagm isgal altindaki sohor vo gosabalarinds, 0 cimladan
Susada abidslorin dagidilmasi, onlarin memarliq slamatlorinin doyisdirilmasi,
“arxeoloji qazmtilar” pordasi altinda “ermonilosdirilmosi” bu orazilorin va
abidalorin  Azorbaycana moxsusluguna dair biitiin slamatlorin - mahvins
yOnalmis uzunmiiddstli hadoflordir.

1994-cii ildo imzalanmis atoskos sazisindon kegon middstds bas veran-
lorin tohlili g6starir Ki, bu middat arzinds ermanilorin dagitdigi abidslorin say1
horbi omoliyyatlarin getdiyi illordo dagidilmis abidolorin sayindan ¢oxdur.
Nadir kolleksiyasi olan Kolbocar tarix-diyarsiinasliq muzeyi, Susa, Lag¢in,
Agdam muzeylori vo basqalar1 dagidilmis, onlarin eksponatlar1 diinyanin
mixtalif 6lkalorinds satisa cixarilmigdir. Masalon, Natavanm, Uzeyir Haciba-
yovun, Bulbilin glllalonmis tunc heykallori Susadan aparilaraq, sonradan
Giirclistanda satisa ¢ixarilmis vo Azorbaycan hokumoti bunlari 500 min
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dollara alib Bakiya gotirmigdir. Londondaki Sotbi horracinda Lagin tarix-
diyarsiinaslig muzeyino moxsus eksponat 80 min dollara satilmisdir.

Kitabda geyd olunur ki, ermonilorin isgal olunmus orazilords hoyata
kecirdiklori vohsiliklorindan biri do tarixi abidslords vo ayri-ayri tikililorda
Azaorbaycan-misalman elementlorini ermoni xa¢1 vo yazilar1 ilo ovoz
etmoloridir. Eyni zamanda kitabda isgal olunmus rayonlarin tarix-modaniyyat
abidalarinin bir coxunun avvalki goriiniisiinii vo indiki dagilmis voziyyatini
oks etdiran fotosokillor genis yer tutur. Burada hor bir rayonun abidalari olan
arazilorin kosmosdan ¢akilmis sokillori verilmisdir.

Ermonistan orazisindoki Azarbaycan abidslori, o cumlodan Urud kan-
dindoki moshur kitabolor, Irovandaki Sordar sarayi, Goy moscid, Sah Ismayil
moscidi vo s., azorbaycanlilarin tarixi-etnik torpaqlarindan deportasiyasi
barads genis malumat da 6z oksini tapmigdir.

Ik névbado beynalxalg ictimaiyyst tiglin nozards tutulmus bu kitabin
Olkomizin isgal olunmus torpaqglarinda, eloco do indiki Ermoanistan orazisin-
doki tarix vo madaniyyat abidalorini mohv etmoklo bu yerlorin azorbaycanli-
larin tarixi-etnik torpaglari olmasini tosdigloyan izlori itirmok magsadi
dastyan ermoni millotgi-dagnak siyasotinin mahiyyatini ifsa etmok baximindan
mustasna shamiyyati vardir. Bu giymatli nosr ermani vandalizmi naticasinda
mohv olunan madani Sarvatlorimiz haqqinda diinya ictimaiyyatine dolgun
molumat catdirmaqla yanasi, goalocok nasillorin do homin hagigatlori bilmasi
Ucln ¢ox giymatli sonadli monbadir.

2008-ci ildo Londonda ingilis dilindo Qarabag haqigatlorindon bahs
edon kitab nosr olunmusdur. Kitab Xarici Islor Nazirliyi vo Heydor Bliyev
Fondunun dastayi ilo is1q lizii gérmiisdiir.

Bu munasibatlo 11 fevral 2008-ci ildo sofirlikdo toskil edilmis todbirdo
Londonda akkredito olunmus sofirliklorin, Britaniya beynslxalq toadgigat
morkazlarinin, yerli tirk vo Azorbaycan icmalarinin, Britaniyanin miixtolif
universitetlorindo  tohsil alan azorbaycanli va  oacnabi  talobalorin
nimayandslori, Azarbaycanla va bitdvlikds regionla maraglanan mustaqil
todqiqatcilar istirak etmislor.

Tadbirds ¢ixis edanlor “Qarabag haqqinda haqigotlor seriyasindan” nov-
boti kitabin Azarbaycan hogigoetlorini dinya ictimaiyystino c¢atdirilmasi
baximindan névbati mihiim addim oldugunu geyd etmis, milli, tarixi vo mo-
doni irsimizin tablig olunmasinda baximindan qiymatli tadqiqat isi oldugunu
sOylomislor. Bildirilmisdir ki, kitabda Dagliq Qarabagin ozali Azarbaycan
torpagi olmasi haqqinda xiisusilo xarici istirak¢ilar tglin osash dalillor
gotirilir, Alban memarliq abidslorinin sonradan ermonilosdirilmasi haqqinda
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tarixi manbalors istinad edarok onlarin kegmisi vo indiki voziyysti haqqinda
otrafli malumat verilir.

Toqdimat morasiminds vurgulanmisdir ki, kitab Qarabag problemi ilo
baglh xarici todqiqat¢t vo alimlorin istinad edoacoyi giymotli monbs rolunu
oynayacaqdir.

Tadbirin sonunda godim dovr alban tarixino aid milli, madani va tarixi
abidalor hagqinda sanadli film niimayis etdirilmisdir.

Homin il fevralin 13-do Azorbaycanin YUNESKO yanindaki daimi
niimayandoliyinin toskilat¢ilig1 ilo Paris sohorindo Olkomizin Xarici Islor
Nazirliyi vo Heydor Oliyev Fondu torofindon ingilis dilindo nosr olunmus
“Azorbaycana qargt mihariba: modoni irsin hodofo almmasi” kitabinin
togdimat morasimi kegirilmisdir.

Todbirds YUNESKO-nun Icra Surasmin sodri, Katibliyin niimayondo-
lori, Cin, Argentina, Turkiys, Ruminiya, Filippin, ©lcozair, Seneqal, Liviya vo
Qazaxistanin qurum yanindaki daimi niimayandaliklarinin rahbarlori va amok-
daslari, Fransadaki sofirliyimizin omokdaslari, bu 6lkadoki diasporumuzun
tomsilgilori va talobalorimiz istirak etmislor.

Daimi nimayandsliyin rohbari Eleonora Hiiseynova istirak¢ilari salam-
lamig, Azorbaycanin diicar oldugu problemdon dinya ictimaiyyatinin
Xabardar oldugunu, orazilorimizin 20 faizinin Ermonistan torafindon isgal
edildiyini, bir milyondan artiq azorbaycanlinin silah giiciino 6z dogma yurd-
yuvalarindan zorla ¢ixarildigini, 6z vatanlorinds ga¢qm vo macburi kdgkiina
cevrildiyini, beynoalxalg toskilatlarin Ermonistan-Azarbaycan, Dagliq Qarabag
miinaqisasini sulh yolu ilo hall etmoys calisdigini, amma bu giina gador
miinaqgisonin 6z hollini tapmadigini diqqats ¢atdirmisdir.

Kitabm tortibgisi Xarici Islor Nazirliyi xarici siyasatin planlasdirilmasi
Vo strateji arasdirmalar idarasinin birinci katibi Komalo Imranli disko kéguril-
miis slaydlarla kitabin asas maziyyatlori — islamdan avval Azarbaycan orazile-
rinds alban abidslorinin meydana golmasi, saxtakarliga va iftiraya adot etmis
ermonilorin hamin abidalori 6zuninkulosdirmaya say etmolori, 6lkamizin tari-
Xi vo moadani abidalorlo zanginliyi, paleolit dévriine maxsus abidalorin mov-
cudlugu, Tiirkmoncay migavilesindon sonra Tiirkiys vo Irandan 100 minlorlo
ermoaninin kocgurilorok Dagliq Qarabagda va digar rayonlarda yerlosdirildiyi,
isgal altinda olan Dagliq Qarabag vo ona bitisik 7 rayonun orazilorindoki
Azarbaycan abidslorinin ermani goasbkarlar1 torafindon vahsicasine darmada-
gin edildiyi, Susada Xursud banu Natovanm, Molla Panah Vagifin, Uzeyir
Haciboyovun, Bilbulin abids vo ev muzeylarinin, yizlorlo madoni abidslorin,
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modaniyyat evlorinin, moktob vo usaq baggalarinin yerlo-yeksan olundugu
barads tarixi faktlara istinadla istirak¢ilara otrafli molumat vermisdir.

Komalo imranlinin ssenarisi osasinda lento almmis sonedli film niimayis
etdirilmisdir. Filmdoki Azarbaycan tabisti, aparilmis arxeoloji qazintilar, isgal
olunmus arazilorimizdaki madani va tarixi abidslorimizin miinaqisoya gador
Vo ondan sonraki vaziyyati, 0lkomizlo bagl bir ¢ox tarixi faktlar, Ermonistan
orazisindoki Azorbaycan abidslorinin mohv edilmoasi vo digor masalalor
“Danizdan-danizo Ermonistan imperiyas1” yaratmaq siyasati yeridon ermoanilo-
rin asas niyyatlori barads istirak¢ilarda genis tosovviir yaratmisdir.

Sonda istirak¢ilara “Azorbaycana qarsi miithariba: modoni irsin hadafo
alinmas1” kitabi vo Heydor Oliyev Fondu torafindon ingilis vo fransiz
dillorinds ¢ap olunmus “Qarabag hagiqatlori” kitabgasi paylanmisdir.

Kitabin miallifi AzorTAc-in miixbirina verdiyi musahibasindo bildir-
misdir ki, ermonilorin isgal etdiyi orazilordo Azorbaycan abidalorini mohv
etmosine hasr olunmus bu kitabin nasri vo onun Avropa O6lkalorinds, o
cumlodon ermoni lobbisinin daha foal oldugu Fransada togdimat morasiminin
kecirilmasi mihim oshomiyyat kasb edir. Mohz belo tadbirin burada toskili
Azaorbaycanin iggal altindaki arazilords vo Ermonistandaki modani sarvatlori-
mizin buginki vaziyysti barodo Fransa ictimaiyystini molumatlandirmaq
baximindan zoruridir vo ugurlu addim kimi qiymatlondirilmalidir.

19 fevral 2010-cu ildo Heydor ©liyev Fondu Azarbaycan tarixinin ganli
sohifasi — Xocali soyqiriminin ildontimii orafasinds “Qarabag hagigotlori”
toplusunu yapon dilinds nasr etdirmisdir. Silsils toplu “Qarabagin tarixi hag-
gqmnda qisa molumat”, “Qarabag miinaqisosinin baglanmas1”, “Xocali soyqiri-
mi1”, “Ermoni terror toskilatlarinin Azorbaycana qarsi1 faaliyyati”, “Azorbay-
cana gars1 ermani tacavizinin naticalori” adl kitablar1 ohato edir. Kitablarda
Qarabagin tarixi, Ermonistan-Azorbaycan, Dagliq Qarabag miinaqisasinin
baslanmasi, onun naticalori, xalqimizin yaddasindan he¢ vaxt silinmayacok
Xocali faciosi, ermonilorin diinyanin miixtalif 6lkalorinds torstdiyi terror
aktlarindan bohs olunur.

9 oktyabr 2012-ci ildo Azarbaycan Respublikasinin Ruminiyadaki sofir-
liyinin tosobbisl vo Heydar Oliyev Fondunun Ruminiya niimayandsliyinin
dostayi ilo Ermonistanin Azarbaycana qarsi tocaviizl, eloco do onun koklo-
rindon bahs edon, kanadali Skot Teylorun miisllifi oldugu “Barismaz forgli-
liklor: Tirkiys, Ermonistan, Azorbaycan” vo Quram Marxulia vo Sabnam
Haciyevanin birga muollifi olduqglar1 “Ozabkes Ermonistan: mif vo gercgok-
liklor” kitablarmin rumin dilina torcimosinin toqgdimati kegirilmisdir. ToQ-
dimat morasiminde Ruminiyada sofordo olan xarici iglor nazirinin miavini
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Araz Ozimov, xarici Olkalorin Buxarestdo akkredito olunmus diplomatik
korpusunun nimayandalori, yerli Azorbaycansevarlor, turk-tatar icmasmin,
aparict QHT-lorin, elmi-todgigat morkazlori vo Yazigilar ittifagmnm niima-
yandalari, yerli va xarici KIV-lorin tomsilgilori, eloco do bu élkada tohsil alan
Vo galisan azorbaycanlilar istirak etmislor. Azorbaycanin Ruminiyadaki sofiri
Eldar Hasonov bu guin Ermonistanin 6lkomiza qarsi davam etdirdiyi isgalgiliq
siyasatinin koklorinin, onun agir naticalorinin diinya ictimaiyyatina dolgun va
diirtist sokilds catdirilmasinda bu asSarlorin shomiyystindon danigsmisdir. Safir
geyd etmisdir ki, bu istigamatdo Ermonistan rahbarlorinin Gzarina boyuk
mosuliyyat diisiir. Onlar xalqmn biitiin tobagolorini sllho hazirlamahidirlar.
Toossif ki, Ermonistan hakimiyyati 6z 6lkasinds illordir miinagisonin tasir-
lorindon yorulan va oadalstin borpasini arzulayan saglam diistincali naslin
yetismasina qarsi radikal siyasot yirlitmokdadir. Bu da 6z névbasinds miina-
qisanin silh yolu ilo adalatli halling, elaca da qonsu Glkalarlo miinasibatlorin
normallagdirilmasina, biitovlikds bolgays sulh vo amin-amanligin gayitma-
sma boylik manes tOradir. Sofir E.Hasonov qeyd etmisdir ki, biitiin bunlara
baxmayarag, Azorbaycan dovlotinin miinagisonin silh yolu ilo odalstli
hollindo gotiyyatli siyasot yiritduylinu vo gec-tez dlkomizin azali vo obodi
torpaqglarinin iggaldan azad olunacagma, macburi kb¢kinlorin 6z dogma yurd-
yuvalarina qayidacagina ominliyini bildirmisgdir.

“Barigmaz forgliliklor: Turkiys, Ermonistan, Azarbaycan” kitabinin
muollifi, Kanadanin “Esprit de Korps” jurnalinin redaktoru vo tasiscisi Skot
Teylor diinyanin gqaynar miinaqiso bolgalorine reallasdirdigi sofarlor zamani
miisahidalorindon bohs etmis, Ermonistanin Azarbaycanin Dagliq Qarabag va
onun otrafindaki 7 rayonun iggali zamani hoyata kecirdiyi ganli qirgmnlar vo
etnik tamizlomanin noticalari ilo bagh genis molumat vermisdir. O, arasdir-
malar t¢iin Dagliq Qarabaga etdiyi sofor zamani, xiisuson Xankondi vo
Susada biitiin tikililori vo madoani abidslori dagidilmis vaziyyatdo gordiyiing,
bdlgodo moskunlagsmis milliyat¢i ermanilorde musahibs zamani azarbaycan-
lilara va tirklors garsi kin va diismangilik hisslorinin sahidi oldugunu, sads va
ziyali insanlara qarst zorla vo mogsadli sokildo asilanmaga calisilan bu
diistinca torzinin miinaqisonin hallinds mistasna rol oynayan xalqlar arasinda
dialoga zarbs vurdugunu bildirmisdir.

Skot Teylor isgal olunmus Azaorbaycan torpaqlarindan ermoni silahli
guvvalarinin geyd-sartsiz ¢ixarilmasina dair BMT Tohlukssizlik Surasinin 4
gotnamosinin halo do icra olunmamasmi beynoalxalg hiuquq mistavisinda
boylk odalotsizlik kimi giymoatlondirmisdir. O, Osmanli dovriinds, 1915-ci
ildo bas vermis hadisalors do toxunaraq Turkiyanin arxivlorindon, eyni
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zamanda, homin dovrde Osmanli dovlotindo akkredito olunmus Ingiltors,
Fransa bas konsullarinin memuarlarindan sitat gotirmis vo homin sonadlards
qgondarma “ermoani soyqirimi1” iddialar1 ilo bagli heg bir tutarh fakt vo dalillora
rast golmodiyini vurgulamigdir.

Qondarma “ermoni soyqirimi” masalasinin xarici 6lkalarin parlament-
lorindo miizakirays ¢ixarilmasinin tamamilo yanlis addim oldugunu vurgu-
layan Skot Teylor bu giin diinyadaki, o cimlodon Kanadadaki ermoni dias-
porunun Turkiys vo Azorbaycan oleyhina foaliyyatinin foal sokildo davam
etdirdiyini, 6z ¢irkin ideologiyasmi ger¢oklosdirmok Uglin Ermanistan haki-
miyyatini daim 0z tosir dairalorinds saxladigmni bildirmisdir.

Sonda ¢ixig edon Heydor Dliyev Fondunun Ruminiyadaki niimayandoli-
yinin rohbori Igbal Haciyev etnik tomizlomo ilo miisayiot olunan Ermonistanin
Azorbaycana qarst isgalciliq siyasati vo onun 6lkomiz Uzarinds agir notico-
lorini genis sokilds isiglandirdigina, eloca do hadisalora obyektiv, vicdanli vo
diiriist yanasdigma goro kanadali miiollif Skot Teylora 0z tosokkirini
bildirmigdir. O, diinyada Dagliq Qarabag hoagigatlorinin tobligi ilo baglh
togobbislorin  dastoklonmasindo Heydor ©liyev Fondunun davamli nacib
foaliyystindon otrafli bohs etmisdir.
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International Importance of Publications of the Heydar Aliyev
Foundation about Garabagh Reality

SUMMARY

Starting its activity since 2004, the Heydar Aliyev Foundation has been
actively participating in building a new society and contributing to the social
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and economic development of the country, by implementing various projects
in spheres such as education, public health, culture, sports, science and
technology, environment, and social and other spheres. First Lady of the
Republic of Azerbaijan Mehriban Aliyeva is the President of the Heydar
Aliyev Foundation.

Keywords: cultural heritage, genocide, Khojali tragedy, Heydar
Aliyev Foundation, international-legal acts, world community, Azerbaijani
truths.
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Olis AGAMIRZOYEV
Bak: Slavyan Universiteti jurnalistika kafedrasinin dosenti,
filologiya Uzra falsafa doktoru

BiZ NiYD OXUYURUQ?

XULASO

Bu moqaloda mitalianin azalmasi sabablorinin izahinin vacibliyi elmi
asaslarla vurgulanwr. Burada gostorilir ki, hamin problemi yaradan sabablaor
hortorafli  arasdirilmali, naticalor Umumilagdirilmali, homcinin  konkret
tokliflor hazirlanmalidir. Bu moQaloda mulallif “biz niya badii adobiyyat
oxuyuruq”, “‘miiasir oxucunun konkret talobati nadir” kimi suallara cavab
tapmaga va kitaba miraciatin asas sababini agmaga ¢alisir.

Acar sozlar: kitab, mutalia, badii adabiyyat, oxu.

Oksar ziyalilar, sosioloqglar, psixoloqlar, adobiyyat adamlari, imumiy-
yatlo buguinkii comiyystds gedan proseslor haqqinda fikir yiiriidon har bir mu-
toxassis dovrimizin osas problemloarindan biri kimi indiki naslin, daha do-
qiqi, butévlikds comiyyatin kitaba maragmnin azalmasmdan, miitalio Soviy-
yasinin asag1 diismoesindon agizdolusu danisirlar. Xiisusilo Oton asrin 70-80-ci
illorindo movcud olan mutalia saviyyasi ilo miasir durum migayiss olunur,
kitlovi "oxumamaqg™ marazinin galocokds daha boyuk monavi, intellektual,
peso-ixtisas vo hotta fiziki facioloro gotirib ¢ixaracagi haqqmnda na-
rahathqlarmi ifado edirlor. Mitalio Saviyyasinin asagi diismasindan, xdsusils
ganc naslin kitab oxumamasindan gileylonmok artiq sanki dob halini alib.

Dogrudur, bu narahat¢iliq basadiisiilondirdir vo hom elmi, ham do ayani
osaslar1 Oziinii bliruzo verir. Amma problemin yalniz goriinon toraflorindon
danigaraq, timumi fikirlorlo hamiya bolli molumatlar1 tokrarlamaqgla, mass-
lonin  mahiyyatino nufuz etmodon, ¢ixis yollar1 hagqmnda elmi osaslara
sOykonan fikirlor irali sirmadan he¢ bir problem holl olunmur. Séziigedan
problemi tokcs ictimai, monovi asinmalarla vo ya elmi-texniki nailiyystlordon
dizgun istifado olunmamasi ilo izah etmok yanlishq olardi.  Miitalia
Soviyyasinin asagi dismasinin  osl sabablorine, onu doguran amillore
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sosiologiya va digar aidiyyati elmlorin asas elmi middoalari, elmi asas, meyil
Vo qanunauygunluqlarindan, nasriyyat isi va tohsilin saviyyasi, sosial hoyatin
xususiyyatlorindan ¢ixis edarak niifuz etmok olar.

Miuitalio soviyyesinin asagi diismosi bugln bitiin dinyada miisahido
olunan tendensiyadir va oksar inkisaf etmis 6lkalords bu problem ixtisaslasmis
insistutlar soviyyssindo arasdirilir, oldo olunan naticalor tohlil edilir vo
nosriyyat isinin toskilinda bu naticalardan istifads olunur. Azarbaycanda iss,
toassuf ki, bu istiqamatds he¢ bir tadgigat aparilmir. Bu sababdon do mévcud
problem haqqinda ifads olunun fikir vo mulahizalor heg bir todgigata soykono
bilmir, fakt vo ragomlors asaslanmir. On yaxsi halda qonsu 6lkalords aparilan
todgiqatlara soykanilir ki, bu da magbul hesab edilo bilmoz. Cunki hor bir
Olkodo kitab nosri, informasiya yaradiciligit vo mitalio Soviyyasino tosir
gOstaran spesifik amillor vardir vo bu amillor ayri-ayr1 6lkalords 6ziinii basqa
cur gostorir.

Olkomizdo miitalio soviyyssinin asag1 diismosindon danismazdan avval,
bu sahoni Gyronan institutlar yaradilmali, todqiqatlar aparilmali, problem, onu
doguran sobablor elmi, hom nazari, ham do praktiki cahatdan dyranilmalidir.
Yalniz bundan sonra, real fakt vo rogomlars asaslanarag problem vo onun halli
yollarindan danigsmagq olar.

Ovvalca onu geyd edak ki, biz mitaliadon danisarkon, badii adabiyyatin
mataliasini nozords tuturug. Cunki, elmi odoabiyyatin, ixtisas kitablarinin
mutaliasi har bir 6lkads oldugu kimi, Azarbaycanda da, tahsil vo elmin inkisaf
Saviyyasi ilo birbasa olagadardir. Bu istigamatdo arasdirmalar tamamils fargli
istigamatda, forgli arqumentlorls apariimalidir.

Fikrimizca, badii adobiyyatin miitaliasi istigamotinds todqiqatlar asagi-
daki suallardan ¢ixis edorok qurulmalidir:

1. Biz, yani insanlar niya oxuyuruq va ya niya oxumalhyiq?

2. Biz nayi va neca oxumalyiq?

3. Biz niya oxumuruq?

4. Mtalia saviyyasini neca qaldirmaq olar?

Birinci va ikinci sual sirf elmi-nozari xarakter dasiyir vo diinyanin biitlin
Olkalarinda eyni mahiyyat kasb edir. Bu suallara hosr olunmus kifayat godor
todqiqat islori vardir. Diinyaca moghur sosiologlar, psixologlar va s. 0z
asarlorindo mitalionin goxsiyystin formalagsmasinda, diinyanin dorkinds, be-
soriyyatin inkisafinda va s. rolunu ssaslandirirlar. Belo todgigatlar bugiin do
davam etdirilir.

Ikinci va Gglincii sual isa hor bir 6lkads 6ziinii basqa ciir gdstara bilir.
Olkado sosial hoyat soviyyesinden tutmus tohsilin saviyyasine godar, sonaye-
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logsmoa Saviyyasindan urbanizasiya problemlarina gadar, matbuatdan internet-
losma soviyyasino godar bir ¢gox amillor homin 6lkads bu suallar1 6ziinoxas
sokildoa izah edos bilor.

Yuxarida sadaladigimiz suallar kifayat godor genis va otrafli todqigat is-
lori tolab edir. Bir mogalodo, tobii ki, bu suallar1 izah etmok mumkunstzdar.
Ona gora do biz har bir suali ayrica bir magalods, qisa da olsa, 0yranmaysa,
Azorbaycanda bu sahado movcud vaziyyst haqqnda timumi monzara
yaratmaga cohd edacayik. Bu moagalods “Biz niys oxuyuruq?” sualini tahlil
etmoyi garsiya maqsad qoymusug.

Fransiz filosofu Frensis Bekon deyirdi ki, kitablar — zaman dalgalarinda
sayahot edarok 6z qiymatli ylklnu ehtiyatla nasildon-naslo dasiyan fikir go-
miloridir. Nega osrlordir insanoglu 6z fikirlorini, tocriibasini kitab soklindo
golocak nasillara 6turir, amma gorok bugunki nasil o giymatli xazinani gobul
etmok istoyirmi? Biz oxumag: yadirgamisigmu? Oton sorin 70-80-ci illorindo
kitab magazalarinda V.Babanlmin, S.Qadirzadonin, I.9fandiyevin vo s. asor-
larini oxumaq dg¢ln saatlarla ndvba gdzloyan, alds olan Kitablarin kitabxanaya
qaytarilmasinin hoasratlo gdzloyan Azarbaycan oxucusu bugin niys belo az
Kitab oxuyur? Xususilo usaqglar, yeniyetmoalor kitaba can atmurlar, kitabi hoyati
zorurat hesab etmirlor.

Bos kitab oxumadan yasamaq olarmi? Olbatts, olar. Kitab1 “informa-
siya” ilo avaz etmok olar. Amma onda agri-acini, sevinci duyan, hissi-hoyaca-
n1 yasayan, iimid veron, Xoyal qurmagi bacaran insan yetismoz. insam digor
canlilardan tstiin edon cohot mohz bu deyilmi? Basor sivilizasiyasmin tacr-
Ubasi gOstarir ki, kitab oxumadan saxsiyyat yetiso bilmoz. Kitab monovi va
modoani dayarlori formalasdirir, fikirlosmayi, tohlil etmoayi, 6zimizi vo bas-
qalarini giymoatlondirmayi 6yradir. Mohz kitab bizi basqa diinyalara, basga
zamanlara apara bilir, bagqalarmin hiss vo hoyacanini yasamaga, duygularini
boliismays imkan yaradir. Kitab oxuyarkon bizim imkanlarmmiz tamamilo
sorhadsizdir: basqgalarinin hayatini yasayir, onlarin rolunu oynayiriq, élkalori,
dovrlori doyisirik. Bu estetik zovqii digar heg bir vasits bizo yasada bilmir.

Fikirlosmok olar Ki, yiliksok informasiya texnilogiyalar1 asrinds hekays,
roman, seir oxumaq kéhna mosguliyyat deyilmi? Televiziya, xususils ds inter-
net onlar1 artiq 6ldiiriib. Xeyr, bugiin halo do ohalinin shamiyyatli bir hissasi
bu “kohno adoti” davam etdirir.

Kitabin insanin formalasmasinda rolu, hom fiziki, hom do monovi cohot-
don tokmillosdirmasi barads kifayat qodor 6zini tosdiq etmis molumatlar var.
Kitab insanin ligat torkibini zonginlosdirir, tinsiyyat qurmaga komok edir,
0zlinainam hissini  giclondirir, yaradiciliq xiisusiyyatlori formalasdirir.
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Mutalio etmoklo biz fikirlorimizi solis ifado etmok bacarigina yiyslonirik,
natiglosirik, daha yaxst homsohbat oluruq, basqalarina qulaq asmagi bacaririg.
Sohbat zamani 6zlimiizii daha erudisiyali, daha bilikli gostoririk, 6zimuizo
inamimiz artir. 9sarin motnina konsentrasiya olmaqla konardaki hadisa va
osyalara diqqoat gOstormomok, obyektivlik vo gorargebuletmo vardislori
formalasir. Miitalio sosial miinasibat vardislorinin yaranmasina komok edon
simulyator kimi 6zlinu gostorir.

Tibb alimlarinin gonastine gors, badii adobiyyatin miitaliosi insanin sag-
lamligma da bilavasito tosir gostorir. Masalon, nasr asarlorinin oxunmasinin tibbi
cahatdon xeyirli oldugunu elmi tacribalorlo tasdiq edirlor: tasvirlor, metaforalar,
emosional dialoglar insan beyninin ayri-ayr1 hissalorini stimullagdirir.

Mutalio stressi azaldir, yaddas vo diisiinconi, konsentrasiyani giiclondi-
rir, yuxunu, beyin hiiceyralorinin foaliyyatini tonzimloyir, insan1 Alsgeymer
xastaliyindon qoruyur, insani cavanlasdirir. Matnin zonginliyi, ritmi psixikani
sakitlogdirmoklo organizmi stresdon azad edir. Hadisa vo sujetlorin zonginliyi
insan1 hor bir detali yadda saxlamaga vadar edir ki, bu da beynin, yaddasin
Mosqing, cilalanmasina yardim edir.

Amma ¢atin ki, Kim iso mohz yuxarida sadaladigimiz sababloro gora ki-
tab oxumaq havavsins diisiir. Bizi kitab oxumaga vadar edan sobablor tama-
milo basqadir. Bas niys biz kitab oxumagq istoyirik?

1. Kitab oxuyarkan biz giiclii emosiyalar yasayirig.

Ogor kitabda emosiya yoxdursa, kitabdan heg¢ bir z6vq almiriq. Biza bu
alava uydurma emosiyalar ns tigiin lazimdir. Galin baxag, biz kitab gohromani
ilo 6zUmUz0 no godar giiclii, haqli, nazakatli hiss edirik, 6zUmuzs inaniriq,
mibarizo apaririq, daha giiclii sevirik. Vo ya onunla aglaywr, ozilir, ozab
¢okirik. Kitab1 oxumaga baslarkon, siiuralt1 olaraq avvalcadon gahromanlarla
birlikdo hoyacanlanmaga, qorxmaga, narahat olmaga, darixmaga, nifrot
etmoys, sevmoya Vo s. razilasiriq. Real hoyatda 6zlimuzo rova goro bil-
moadiyimiz vo ya yasaya bilmadiyimiz, ¢cokindiyimiz, amma cox istadiyimiz o
emosiyalar1 miitalio edorkon yasayiriq (Televiziya seriallar1 da eyni xarakters
malikdir. Mahz bu xisusiyystino gors seriallar kifayst godar genis audioriyani
0z arxasinca apara bilir). Biz ovvalcodon 0 hisslori yasayacagimizla
razilasirlq, amma noazarat 6z slimizdodir. Mitalio edarkon he¢ nadan, heg bir
seydon cokinmodan istonilon fantaziyani qura bilirik, ¢linki “he¢ no ol-
mayacagmi” da bilirik. Burda biz tamamils tohliikasiz bir mokandayiq, 6zii-
mlzo real hayatda rova gormoadiyimiz, konar fikirlor, eqomuz sobsbindan
0zUmuzo yarasdrmadigimiz, yasamaq istodiyimiz, amma yasaya bil-
modiyimiz har seyi burda eds bilorik. Bu zaman 6ziimizii daha hagiqi, daha
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canli hiss edirik. Burada biz 6ziimiizii daha cavan, enerjili, ¢1lgin hiss edirik,
tobiotin vo sosial hoyatin yaratdigi ¢argivolor aradan qalxir.

2. Biz 0zumuizu dark edirik.

Insanin hoyat1 emosiyalar axmidir. Bazon emosiyalara o godor gapaniriq
ki, ayri-ayri emosiyalar1 dork etmoyo, anlamaga belo zaman ayira bilmirik.
Miitalio zaman1 biz hadisalorin hom istirak¢isi, ham do miisahidagisi Kimi
motna Kilidlonsok ds, ham do bu hadisalorin toxayyiil oldugunu bilirik. Ha-
disalori saxlayib geri donorok, hansisa sohifodoki mosaloys yenidon baxa bil-
mok, masaloni yenidon dork etmok imkanimiz var. Obrazin emosional giicli no
gador glclidirss, biz onu bir o godor ¢ox dork etmays calisirig. Hom
motndoki, ham do hoyatda bas veran real hadisalora 6z baxis bucagimizdan
baxiriq. Son dema monim da bels hisslorim, fikrlorim, ¢atinliklorim var imis
deys diisiiniiriik. Bir név, miitalio insanin eyni vaxtda hom bir basqasi, hom do
0zl ilo s6hbatidir. Bax bu s6hbat, bu goriis insan psixikasinin inkisafinda
baslica sortlordon biridir. Elo bil, mitalis bizds malik oldugumuz, amma
0zimuzun bilmadiyimiz tamamilo yeni hisslorimizi canlandirir. Oslinds iso
belo deyil. Sadoco mutalio edorkan biz hadisalors daha spontan yanasir, boalka
do tamamilo basqa hisslor yasayir vo 6z emosiyalarimizi dork edirik. Bu
yenilik, bu hisslor dalgas1 aram-aram insan psixologiyasina, insanin diinya
darkina 6z tasirini gostarir. Vo tabii olarag bu doyismo insanin real hayatinda
da 6z s6ziinu deyir.

3. Biz hamsdhbat tapirig.

Mutalio hom do mualliflo s6hbat etmokdir. Yuksok intellektli, savadl,
nohang soxsiyyatlo hamsdhbat olurug va sanki 6ziimuz do “boyliyiiriik”. Sanki
muollif bizi esidir, anlayir, fikirlorimiza sorik olur, bizi dinlomakdan yo-
rulmur. Amma real hoyatda he¢ do homisa belo olmur. Homsthbati ¢cox vaxt
mokan vo zamandan asili olaraq biz se¢mirik. Miitalis zaman1 homsdhbati biz
06zumiz secirik, asor bitonds iso elo hiss edirik ki, an yaxin dostumuzdan
ayrilir)q.  Amma bu dostumuza istonilon vaxt donmak imkanimiz var. insan
Uclin 6z hoyatin1 6ziintin idars eds bilmasi hissini yasamaq ¢ox vacibdir. Bu
monada yeniyetmolorin kitab oxumasi, miitalio etmoasi ¢ox boyuk shomiyyat
kasb edir. ©Ogar kimsa otrafdakilarla tinsiyyat qurmaqda ¢otinlik ¢akirss, daha
cox 6zlna gapanaraq minasibatlords 6zlnd ifado etmoakdon ¢akinirsa, 6ziins
dostlar gazana bilmirss, o bunu kitab mokaninda qazana bilir. Bu mokanda
unsiyyat problemlari yoxdur. Qazanilan tocriibs iso yavas-yavas hoyatda da
6zunl gostaracokdir.

4. Biz yaxsiya dogru dayisirik.
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Miitalio insan1 doyisir — bu ifade hamiya molumdur. Sopenhauer deyirdi
ki, kitab oxumaq basqasmin bast ilo diisiinmokdir. Kitab oxuyarkon sanki
bltin basariyyatin tacriibasini 6ziimuzinkilosdirmak imkani oldo edirik.
Miitalio edon insanin soxsi keyfiyyatlorindon asili olaraq, bu tocriibadan ya-
rarlanmaqg 6zund fargli cohatdon gostars bilor. Kim isa kitab gohromanlarmin
horokatlorini eynilo tokrarlamaga cohd edo bilor. Bu xisusilo do yeni-
yetmolards 6ziinii daha qabariq gostorir. Belo mitalis insani tokrargiliga, sxe-
matikliyo apara bilor. Yalniz informasiya toplamaq insan1 monavi cohotdon
zonginlosdira bilmoz. Cox teasuf ki, bugtinimizds bels insanlara, distinmok
istomayan, moasalalori eynilo tokrarlamaga tistiinliik veran oxuculara daha gox
rast golirik.

Bir gisim oxucular iss mitalio edarok bu tacriibadon daha yaradici ya-
rarlanir, hadisalori, ideyalar1 tohlil edir, 6z hisslorini qatir, daha daqiq desak,
distinorok miitalio edir. Bu gisim insanlar Ggilin kitab sanki psixologla s6hbati
xatirladir. Tamamilos tohllikasiz, idars olunan bir mokanda 6z nifrat va sevgini,
gorxu Vo sevincini, toassuf vo hasadini ifads edo bilirsan. Qshramanin
diistincalorini 6zuninkulosdirarok inkisaf etdirirsan. Vo yaxsiya dogru do-
yisirson. Toasadufi deyil ki, elo psixologlar da 6z pasientlorina ¢ox vaxt mutalia
etmoyi, mohz yaxsilasmaq istin kitab oxumagi tovsiys edirlor. Kitab 0z
hisslorini, halo dork etmodiyin, yasamadigin hisslorini konardan goérmok
imkani yaradir. Naticodo g0zlonilmaz gorarlar, miisahido etmadiyin imkanlar
acilir vo hoyat yaxsiya dogru dayisir.

5. Biz yaradict oluruq.

Insanm 6z yaradiciliq xiisusiyyatini dork etmosi ¢ox guiclu hissdir. Hor
bir insan §ziiniin yaradici olmagini arzulayir. Bazi insanlarda bu ¢zind gicli
gOstarir vo yazigi, rassam, heykoltaras va s. yetisir. Bazi insanlarda iss bu xU-
susiyyat 6zUnu buruzs vers bilmir. Mitalis insanda mahz bu xususiyyatlorinin
ikinci hayatmi yasadir. Matno daxil olmus oxucu miislliflo razilasmadiqda
asarin siijet Xattini 6z diisiincasinds 6z0 istadiyi kimi inkisaf etdirir vo 6z sijet
Xattinin daha ugurlu oldugunu diisiiniir. Bozon forgli sljet Xottino goéro
muollifi hotta qmayir da. Mislliflo yaradici miibahisoys belo gedir. Bozon
6zuni miollifdon daha boylik goriir. Osorin sonu, final xosbaxt sonlugla
bitmirss, oxucu bununla razilasmir, 6zl yeni siijetlor quraraq adalsti barpa
etmoyo calisir, miallif mohz onun kimi diisiinmadiyins géra qmanir (Bu ginaq
bozan o godar guclu olur Ki, hadisalar, sijetin toxayyiil oldugu bilinsa bels,
real hoyatda yaziginin 6ziina iradlar bildirilir. Belo faktlar malumdur).

Insan 6z hayatmin boyiik hissasini mahz 6z-6zii ilo sohbotls kegirir. G-
niimuziin yalniz bir ne¢o saatt homsdhbotlo kegir, galan vaxt daxili s6hbat,



KITABSUNASLIQ VO REDAKTOR SONOTI
Ne2 (7) 2018

dialoq, daha dogrusu daxili monoloq, nagletmays hasr olunur, xayallar qu-
rulur. Bu xayallar da vahid sujet xosttino malik olur. Mitalio insanin bu ya-
radiciliq keyfiyyatlorini daha da yuksaldir, 6zimizin do sezmadiyimiz yeni
yaradiciliq xiisusiyyatlorimizi biruzo verdirir. Noticodo insanin toxayyuli,
daxili yaradiciliq xiisusiyyatlori daha da zonginloegir. Vo bu yaradiciliq
xususiyyatlori real hayatda da asta-asta 6ziinu blruzs verir.

Demoali, insanlar yuxarida sadaladigimiz sababloro goro mitalisys can
atirlar. Oz ndvbosindas badii odobiyyat da insanlara bu tasirlori gostormok gi-
cunds olmalidir. Azorbaycanda miasir dovrdo belo odabi asarlor yaranirmi vo
yaranirsa, insanlar istadiklorini bu osorlordan ala bilirlormi, bu asarlor hami
Uclin olgatandirmi, oxucular badii adobiyyati neco aldo eds bilirlor, Umu-
miyyatlo yeni yaradilan badii asorlor hagqinda molumat ala bilirlormi — butin
bunlar har biri ayri-ayriliqda ciddi arasdirmalar tolob edir. Biz golocok
aragdirmalarimizda bu masalalors qayidacagiq.

Bodii odobiyyatin miitaliasi insanin hoyatinda on vacib z6vg, hozz
monbalarindan biridir. Badii adobiyyatin iki asas maqsadi, vazifasi var: birin-
cisi, 0, insanlarda mutalio vordislori, asililig1 yaradir. Biz hadisalorin necs
inkisaf edocayi, sonra na bas veracayini bilmok ti¢tin sabirsizlonirik, sahifalori
tez-tez voragloyarok hadisalorin  sonunun neco bitocayini bilmok Ugin
hoyacanlaniriq — buttin bunlar asl harakat, adrenalin, dinamikadir. Bu biza
yeni sozlor, ifadalor 6yronmoya, basqa ciir diisiinmays, irali can atmaga stimul
verir. Biz matndan ham hoazz alir, hom ds inkisaf edirik. Vo bu hazzi yenidan
yagsamagq li¢iin yenidon kitaba miraciot edirik.

Ikincisi, badii adobiyyat empatiya yaradir. Biz televizora va ya filmo ba-
xarkan digar insanlarla bas veranlora baxiriq, miitalis zamani iso biz 6z to-
savvirlorimizdan istifads edarok yeni diinya yaradiriq, strafa basqalariin go-
zU ilo baxiriq. Otraf miihitin elo bizim 6ziimiiz oldugunu dork edirik. Bas-
qalasiriq, 6z diinyamizda doyisirik. Badii adabiyyat bizi basqa diinyalara apara
bilir. Bizim he¢ vaxt olmadigimiz yerlors, dovrlars apara bilir. Bu iss bizi 6z
diinyamizdan narazi salir. Biz 6z diinyamizi, 6z toSavvir va diisiincalorimizi
doyismok istayirik.
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Why do we read?
SUMMARY

This article touches upon the factors decreasing of the reading. It was
shown that the reasons giving rise to the problem should be carefully
analyzed. The autor strive to answer to the question, why do we read a book?
He tries to demonstrate the modern reader’s request, and show the main cause
for appeal to the book.
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AZORBAYCANDA TORCUMO SONOTININ
INKiSAFI TARIXINDON

XULASO

Moaqalada xalglar arasinda miihiim tinsiyyat vasitasi olmasi, adabiyyat-
larin zanginlagmasinda torclima asarlarinin rolu, dinya adabiyyati niimunala-
rinin Azarbaycan dilina tarciimasi va s. hagqinda bahs olunur.

Acgar sozlar: badii tarciima, badii tarcimo tarixi, badii tarciima sanati,
dinya adabiyyati, Azarbaycan adabiyyati.

“Bu gin odabi, estetik, madani sarvatlor mibadilssi insanlar vo xalglar
arasinda ruhi, monovi yaxinhigin, anlasmanin iinsiyyati, nahayat, bir-birina
dostlug hisslori, mahobbot yaratmagin qidratli amilidir. Bu elo bir korpudur
Ki, onu he¢ bir sel ucura bilmomis vo bilmoyacak; xalqglar arasinda dava-
dalaglar olmus, yunanlarla iranlilar ganli vurusmalara girismislor. Roma
sezarlar1 bir ¢ox 6lkalari foth etmis, bir gox xalglar1 asarat altina almis, sohor-
lori, kondlori xarabazara ¢evirmis, ¢aylarin tstiindos tikilmis korpilori dagit-
muslar. Lakin Homer, Horatsi, Firdovsi, Nizami oasorlorinin Uroklor arasinda
yaratdig1 korpii hor zarboys davam gotirmis, ugulub dagilmamisdir” [16, 6].

Fikrimizco, akademik Mirzo Ibrahimovun bu fikirlori hogigotdir. Cuinki
adabi-badii asarlor, onlarin torclimolori xalglar: bir-birine yaximnlasdirir, xalglar
arasinda dostluq korplisii salir, insanlarn monaviyyatini, estetik zovqiini
yuksaldir. Buna goro doa insanlar on godim doévrdon torciimo sonati ils, torcimo
asarlori ilo maraglanmis vo onun inkisafina soy gostormislor. Qadim diinyanin
gorkomli mudriklorindon Demosfen demisdir: “Torclimo hoyatin on qiymotli
xazinasidir, ¢linki 0, sana zonginlik baxs edir. Pis torcliima an ¢irkin adamdan
da betordir” [6, 3].

Yasadigimiz zomanoys mixtolif adlarla yanasi, “torcimo oasri” demok
do moqgsodouygundur. ClUnki igtisadi, modoni olagoalorin son doroco genis
visot aldigi, miixtolif xalglarm bir-biri ilo Unsiyystino daha ¢ox ehtiyac
oldugu indiki goraitdo torcimo muhim vasitalordon sayilir. Torclimanin
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ohamiyyatini Azarbaycan sairlori, alimlori, filosoflari, adabiyyatsiinaslari
dorindon dork etmis, onlar xarici dillordon ana dilimizo va ana dilimizdan
xarici dillara asarlarin tarclimasina xisusi diqgat yetirmislor.

Azaorbaycanm gorkomli ziyalilar1 godim zamanlardan ayri-ayr1 xalglarin
dillarindan elmi, adabi asarlarin tarciimasini yiksak giymatlondirmislar. Xalq
yazigis1 Mirzo Ibrahimov yazir ki, Azerbaycanda elmi va odobi asarlor torci-
mosinin tarixi uzundur. Min illor avval miixtslif 61kolorde (Yunanstanda, Iran-
da, Romada va s.) yaranmig folklor niimunalarinin, mifologiyanin vo klassik
asarlorin ayri-ayri motivlorinin bizim xalq arasinda yayilmasi folklorumuza va
elmi, badii fikrimizo sirayat etmoasi, homginin bizim yaratdiglarimizin onlara
tasiri, mahz bu qarsiliqli madani alagalorin noticasidir. Bu humanist isdo sifahi
Vo yazili tarcimolarin rolu béyukdir. Tabiidir ki, orta asrlords vo zomanamiza
goldikco torcimonin miqyasi xeyli genislonmis, yasadigimiz giinlordo iso
bizim 6lkads vs biitiin diinyada misilsiz miqyas almisdir [16, 7].

Halo sovet dévrinds — 20 may 1983-cu ildo Azarbaycan Kommunist
Partiyas1 Morkozi Komitasi torciimo isinin vaziyyati Vo onu yaxsilasdirmaq
tadbirlori hagqinda garar gobul etmisdi. Qararda muxtalif elm va bilik sahalori
Uzra, 0 cumladon adobi-badii asarlarin tarclimasine genis yer verilmosi geyd
olunmusdu. Qorarda gostorilirdi ki, A.Puskin, M.Lermontov, L.Tolstoy,
F.Dostoyevski, A.Cexov, M.Qorki, V.Mayakovski, M.Soloxov, A.Tvardovski
Vo bagqalarinin asarlori Azarbaycan dilins torciims edilmisdir [1].

Torciimoanin, xususilo badii torcimonin uzun yol ke¢cmasi bu sahodo
problemlari Gmumilosdiran torclimosiinasligin yaranmasina sobob olmusdur.
Torciimostinashq dilgiliyin bir sébasi Kimi 6zlnd gostorir. Torcimosiinashigin
madvzusunu tarciima faaliyyati masalalari, tarclima prosesinin t4mumi ganuna-
uygunluglarim isiglandirmaq problemlori toskil edir. Torcimo olduqca genis
bir anlayisdir. Ciinki tarclims prosesins daxil olan materiallarm 6zii goxcahatli
Vo ohatalidir. Torclimo materialinin (orijinalin) dilinin torcims olunacaq dilin
ligat torkibina tasirinin tadricon reallasmasi, materiallarin forma vo mazmun
etibarilo mixtoalifliyi do torcimo anlayisinin ohatsliliyino tasir edon amillor-
dondir. Tarciimo olunan materialin vo torcima prosesinin muxtalifliyi torcu-
monin iki mixtalif névind amoalo gatirir Ki, bunlardan birincisi badii torciimo,
digari isa informativ tarciimo hesab edilir [6, s.6].

Badii torcimodo badii moatnlarin, badii adobiyyatin torciimasi nazordo
tutulur. Odur ki, badii tarcimonin 6zilinomaxsus metod va tisullart méveuddur.
Informativ torciimedo iso elmi, rosmi, ictimai-publisistik iislubda yazilmis
motnlar torciimo olunur. Dogrudur, badii torciima ilo odobiyyatsiinasliq elmi
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do mosgul olur. Lakin informativ torclimeni, yalniz dilgilik elmi todqiq edir.
Torclimosiinasligin dilgilik elminin bir $6basi olmasi 3 zaruratdon dogur:

1) Torclma prosesi nitq foaliyyatinin xususi névudur. Buna goéra do
bilavasita nitq faaliyyati ilo masgul olan elm bu sahays bigans gala bilmaz;

2) Molumdur ki, terciima prosesinda bir dildon basqa dilo torciimo
zamani basqa bir dildo yeni motn yaranir. Bu yeni matnds orijinala uygunluq
asas Vo zaruri cohat hesab edilir. Bu uygunlugu qorumaq vo saxlamag Ggun
mitlog torcimo prosesinin doqiq basa ¢atmasi tolob olunur. Odur ki,
torcimagi hor iki dili mikommoal bilmali, s6z vo ifadalorin qarsiligimi
(ekvivalentini) diuizgiin misyyanlasdirmalidir. Homginin orijinaldaki fikrin dil
vahidlori vasitosilo doqgig verilmosi, dil normalarmin pozulmamasi tolob
olunur;

3) Tarcimo olunacaq motn dilin orijinal xdsusiyyatlorini kasb etdiyin-
dan, bazan tarclimada fikri dagiq ifads etmoak ¢atinliyi qarsiya ¢ixir. Bu zaman
torciimagi ¢atinlik toradon s6z vo ifadslor ya oldugu kimi verilir, ya da hamin
s0z va ifadalor kalka yolu il tarcimos olunur [6, 6].

Qeyd etmok zoruridir ki, istar elmi, istarss badii tarclimonin mivoaffaqiy-
yatli, tosirli, yiksok dorocodo faydali olmasi ti¢lin avvalcadon dizgin yol
tutmagin, diizgiin nazori fikirlora asaslanmagin ohomiyysti boyukddr. Badii
asarlarin tarclimasinds asla yol verilmaz olan, asarin bittn gozalliklorini, tasir
quvvasini, ifads etdiyi fikirlori pozub dagidan formal, mexaniki tarcimo elmi
asarlarin do torciimosinoa dldirlcu tosir gostorir. Onu da geyd eymoliyik ki,
badii tarclimoanin nozariyyasi do 6z kimi mirakkab hadisadir. Burada sablon,
stereotip priomlar, Gisullar igo yaramur.

M.ibrahimov orijinaldan torciime mosalosine 6z miinasibatini bels ifado
edir: “Olbatto, orijinalin dilini bilmok yaxsidir, gdzal keyfiyyatdir. O zaman
yaxsidir vo g6zaldir Ki, torcimo edon hom orijinalin dilini bilir, hom ds
yaradicidir. Badii keyfiyyatloro, obrazli tofokkiiro malikdir. O, badii sozlo,
bodii ifado ilo adi s6z, adi ifado arasindaki forqi duymaq gabiliyystinoe
malikdir. Bu fikir yalniz poetik deyil, nasr asarlorinin torciimosino do aiddir.
Hor dil bilon badii asarin torciimoesi olsaydi, yer iizii seir vo nasr tarclimalori
ilo dolardi. Badii odobiyyatin torclimosi sahoasindo belo faktlar az deyil Ki,
orijinalin dilini bilanin tarcimasi ¢ox pis oldugu halda, o dili bilmayan haqiqi
Sonoatkarm torcimasi mona dolgunlugu ilo do, badii keyfiyyatlori ilo do gat-gat
g0zal vo Ustin olur. Bir sozlo torciimo mexaniki is deyil, yaradiciligdir.
Orijinalin dilini bildi-bilmadi tarciimagi garok badii gdzalliyi dorindon duyan
olsun, Urayinin ganini, hararatini, ehtitaslarinin giictinii, fikrinin is1gmi1 (agor
bunlar onda varsa!!!) torclimonin yaxsi ¢ixmasina hasr etsin” [16, 9].
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Azarbaycanda badii tarciima sonatindan s6éhbat gedarkan rus dilindan,
rus badii adobiyyatindan edilon tarcimalarin, tarcima tarixinin do 100 ildan
cox oldugunu geyd etmoliyik. Rus badii tarclimoe adobiyyatinin nasri gérkomli
torcimagilorin yetismasing, formalagmasma da miisbat tasir gostormisdir.
Holo XIX oasrin axiri-XX asrin  avvallorinds  N.Noarimanov, F.Kdcarli,
A.Sohhot, A.Saiq rus badii adobiyyatinin klassik niimunslorinin Azarbaycan
dilina tarclima edilmasina xususi diggat yetirmislor.

Abbas Sohhotin odobiyyat vo modaniyyat tariximizdoki on boyik
xidmoatlorindan biri do onun torcimogilik faaliyyatidir. Coasaratlo demok olar
Ki, XX asrin avvallarinds badii tarciims sahasindo Abbas Sahhat godar ardicil,
samoarli foaliyyat gdstoron ikinci bir sairin, adib, yaxud muharririn adini
cokmok ¢atindir. Tarcumogiliyi 0ziina ikinci sonat, ikinci peso Seg¢on sair
1905-ci ildon baglayaraq bu islo mintoazom mosgul olmusdur. TosadUfi
deyildir ki, sairin rus vo Avropa klassiklorinin osorlorindon etdiyi gdzal
torcimalor onun adabi irsinin birn hissasini tagkil edir.

Orob, fars, fransiz va rus dillorini mikommal 6yronmasi Abbas Sahhati
torcimoagilik faaliyyatina sovg edan cohatlordan biri olmagla barabar, sairin
orijinaldan torciimo prinsipini do sortlondiron osas amil idi. Indi, milli
odobiyyatlar arasinda qarsiliglt adabi slagalorimizin son daracs inkisaf edib
genislondiyi bir vaxtda, orijinaldan torcims moasalasinin muhim bir vazifa
kimi garsida durdugunu nazars alsag, Abbas Sshhatin hals asrin avvallorinds
fodakarcasina gordiiyti boyiik torciimo islori muasir dovrimiz dgln 06z
aktualligini saxlamaqdadir.

Yaxs1 torciimagilordon s6hbot gedorkon Azorbaycanin xalq sairi Somoad
Vurgunun rus sairi A.S.Puskinin “Yevgeni Onegin” poemasinin torciimosini
xisusi vurgulamaq lazim golir. Bu torcimo hom nozori, hom do tocribi
baximdan miihiim elmi shomiyyat kosb edir. Somod Vurgunun “Yevgeni
Onegin” osarinin torcimosi haqqndaki fikirlori maraq dogurur. O yazir:
“Indiyadok “Yevgeni Onegin” romanini he¢ kos Azorbaycan dilina torciime
etmomisdir. Bu monim Uzorimo daha bdylk mosuliyyst goyurdu. Moan 6z
qarsima belo bir mogsad qoymusdum ki, Puskinin bu boyiik vo gozal asarini
Azorbaycan xalqna biitiin g6zolliyi ilo catdiram. Mon asor Uizorinds no godor
¢ox islayirdimsa, asar mani 0 gadar havaslondirirdi. Man 6z tarclimamdo mas-
hur Onegin strofasini — misralarin saymi vo gafiyalonmo gaydasini bitiinliiklo
goruyub saxlamisam. Bazi yerlords imkan daxilinds, hatta gafiyslori do goru-
maga calismisam. Puskin dilinin sadoliyini vo onun fikir doarinliyinib qoru-
maga boyiik diggot vermisom. Torclimo etdiyim zaman mon homiso 6zlima
belo bir sual verirdim: GoOrason Puskin 6zii burada 6z fikrini Azorbaycan
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dilinda neca ifads edardi? Bu sual mani macbur edirdi ki, Puskinin obrazlarini
daha diggoatlo vo dorindon dork edim. Onlar1 miimkiin qodor dogiqg, sado vo
ifadali torcimo edim. Toarclimo zamani Puskinin yaradiciligi haqqinda tarixi
materiallar, tongid vo bibliografiya mana ¢ox kdmok etmisdir. Bu material-
lardan istifads edorok mon Pugkinin na ciir soraitds yaratdigini, onun hayacan-
larin1 va s. dyranirdim. Tarclimo zamani daim ¢alisirdim ki, sxematizma yol
vermoayim. Toarclimani canli, dolgun edim. Elo edim ki, aSor Azarbaycan xalq1
iiclin aydin olsun.

“Yevgeni Onegin”in torciimasinds, ham¢inin man Azarbaycan dilinin
safligini, olvanligini, ahongdarligmi vo orgjinalligmi qoruyub saxlamaga
calisgmisam, asrlor boyu bu dili zibilloyan orab, fars sozlorini vo ifadslorini
rodd etmigom....”

Axirda sair yazirdi ki, “qoy moanim torciimom beynoalmilal birliyimizin
Vo gardasligimizin bir sonadi olsun!” [16, 17].

Akademik Mommad Arif Somad Vurgunun “Yevgeni Onegin” tarciimo-
si haqqinda ¢ox qiymoatli fikirlor sdéylomisdir. Akademik yazir ki, “Somod
Vurgun Pugkinin hiss vo fikirlorini yigcam misralarla, lakonik ifadalorlo
vermisgdir. Torcimods, har seydon avval, Somad Vurgunun orijinala tamamila
sadiq galmasi1 digqati calb edir. Tarclimagi Tatyananin vo Yevgeninin ohval-
ruhiyyasini, Puskinin 6z gahromanlarina miinasibatini no qodar badii, tasirli,
somimi bir sokKilds ifads etmisdir! [16, 26-27]

Azorbaycanda torcimo sonati inkisaf etdikco torclimogilorin say1 artir,
torcimonin keyfiyyati yiksalirdi. Demok olar ki, 1960-1970-ci illords bitin
gorkomli Azorbaycan yazigilar1 vo sairlori torcims isindo yaxindan istirak
edirdilor. Bu barads akademik Mommad Arif yazir: “Somoad Vurgunun, Mirzs
[brahimovun, Mommod Rahimin, Mehdi Hiseynin, Rosul Rzanm, Onver
Mommadxanlinin, Osman Sarivallinin, Rafili Nigarm, Sabit Rohmanin, Ovaz
Sadigm bu sahadoki foaliyyati xususilo geyd olunmalidir. Bundan basqa,
bizdo bir sira bacarigli vo ¢oxdan torcimo isi ilo mosgul olan tacriibali
torcimogi yazigilar vardir. Mikayil Rzaquluzado, Cabbar Macnunbayov,
Beydulla Musayev, Oziz Sorif, Hiiseyn Sorifov, Colal Mommadov,
Cahanbaxs, Mehdi Seyidzado, Olokbar Ziyatay vo b. yoldaslar illordon bori
torcimo sahosindo c¢alisaraq bir ¢ox dayarli asarlori Azorbaycan dilins
gonastbaxs tarciimo etmislor” [16, 23].

Azarbaycanda badii torcimonin genislonmosi 1970-1980-ci illoro tosa-
duf edir. Hoalo 1974-1975-ci illords “Odoabiyyat vo incasonat” gozeti torctima
sonati ilo olagodar daha cox badii torcimo ilo bagh miizakiralor, doyirmi
masalar toskil etmisdir. Bu miizakiralorin mévzusu “keyfiyyot osas sortdir”
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“badii torciima: orijinala sodagot, yiksak keyfiyyot” movzularina hosr edil-
migdir. Bu miizakiralordo gorkomli odobiyyatsiinas alimlor, torclimogilor isti-
rak etmiglor. Onlarin sirasinda filologiya elmlori doktorlar1 Okbor Agayev, Po-
nah Xslilov, Agamusa Axundov, Bayram Tahirboyov va Vaqif Aslanov, yazi-
¢i-tarclimacgi Manaf Suleymanov, filologiya elmlori namizadlori Aydin Obi-
lov, Bokir Hacryev, Azorbaycan Pedaqoji Xarici Dillor Institutunun torciime
kafedrasinin miidiri ©Onvar Rza, “Goanclik” nosriyyatmin bas redaktoru, sair
Ilyas Tapdiq, “Azornasr’in badii torciimo redaksiyasmin miidiri, sair Vilayat
Rlstomzada, Azorbaycan Pedaqoji Xarici Dillor Institutunun ¢oxtirajli “Bilik”
gozetinin redaktoru Zeydulla Agayev do vardi. Bu gorkomli mitoxassislorin
fikirlori eyni zamanda torclimo sonstine, onun inkisafina tohfalor veron
torcimocilarin foaliyyatinin dyranilmasi vo giymatlondirilmasi G¢lin do xUsusi
ohomiyyat kosb edir. Onlarin fikirlorindo torcimonin keyfiyyati, orijinala
yaxinliq, dilin sadaliyi, inandiriciligi, badiiliyi xususi yer tutur.

Akademik Bokir Nobiyev geyd edir ki, ingilabdan avval yaranmis qiy-
motli tarciima ananalorimiz haqqinda miiayyan fikirlor sfylonilmisdir. Azor-
baycan dilindo torclimalorin mogsod vo prinsiplari, sonotkarliq keyfiyyatlori
diggotoalayiq idi. Buna géra do hamin nimunalor 6z shomiyyatini itirmomisdir.
Ingilabdan avval ayri-ayri ziyalilarin vo modaniyyat xadimlorininmosgul oldu-
gu badii tarciimo Sovet hakimiyyati dévrinds Umumxalg, Umumddvlat isinin
torkib hissalorindan birine ¢evrilmisdir. Badii tarclimonin rolunu va shomiyys-
tini ylksok giymatlondiron Azorbaycan yazigilar1 diinya xalglarinin bir ¢ox
s0z abidalorini dilimizo torcimo etmis vo genis oxucu kiitlalorinin ixtiyarina
vermislor. Bu torciima nimunalarinin Gdmumi hacmi 1000 cap veraqi ilo 6lcil-
Iir. Sonar 0, bu sahodo daha genis faaliyyat gostoran sair va torctimagilorin:
S.Ristom, M.Ibrahimov, ©.Mommadxanli, N.Xazri, Y.Ozimzada, O.Sartvalli,
M.Seyidzadoe, M.Dilbazi, Q.ilkin, C.Bagwr, C.Novruz, M.Araz, A.Aslanov,
O.Babayeva, O.Coforzads, ©O.Oylisli, H.Hiiseynzado Vo basqalar1 badii
torciima sahasinds diggatalayig naticalar alds etmislor [2].

Torciimagi Hiiseyn Sorifin fikri do maraq dogurur. O geyd edir ki, “badii
torciima problemlori hazirda nainki yalniz boyik sovet adobiyyatini, eyni za-
manda butin dinya odobiyyatini narahat edon, maraqlandiran, genis fikir
mubadilasina ehtiyaci olan mosaladir. M.Qorkinin fikrinca, “Bir xalqi basqa
bir xalga har seydon yaxs1 odobiyyat tanitdirir”. Bu, o demokdir Ki, badii tor-
climo xalglar arasinda tinsiyyat, dostlug ve qarsiligl slags yaradir. Bu iso ¢ox
mihim vo vacib isdir. Bir halda ki, s6hbat badii torcimadon, badii torciima
problemlarindon, yaradici amokdon gedir, mon miisaviromizin diggstini bir
necs vacib va zaruri cahato calb etmok istayirom. O geyd edir Ki, bir halda ki,
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biz badii torcimads keyfiyyat masalasindon danisirig, onda gorok etiraf edok
Ki, satri torcimalor 0 godor do mogsadsuygun deyildir. Buna baxmayaraq
muayyan vaxt satri tarclimays da hoalalik ehtiyac duyulur” [2].

Bu fikri davam etdiron Vilayst Rlstomzads yazir ki, indiki imkanlari-
mizla satri tarciimasiz kecina bilmarik, orijinaldan birbasa torciims edon mits-
xassislor yetismalidir. Bir do, bazon satri torcimodon istifads yolu ilo elo yaxsi
torciima edirlar ki, orijinalin dilini bilanlar buna ancaq qibts eds bilar [2].

Gorkamli rus yazigt va sairlorinin asarlorinin ana dilimiza tarcimasi va
oxucular arasinda yayilmasi 1970-1980-ci illordo genis viisot almisdir. Rus
yazig1 va sairlarinin asarlori, 0 ciimlodon V.Mayakovskinin asarlori Azorbay-
can dilina torctimo edilir, yayilir vo sevilo-sevilo oxunurdu.

Akademik Mommad Arif yazir: Vladimir Mayakovskinin yaradiciligin-
da Odlar diyar1 haqqinda da tirokacan sohifalor vardir. “...qiz1l barrikadalardan
Sarq ellarinda ilkin sas veran Azarbaycan, boylk golocayi olan paytaxtlarin
Urayina” “6z qara qat1 qanini axidan” Bak1, onun mard insanlar1 Mayakovski-
nin seirlorinds déna-déns toronniim edilir. “Bak1”, “oks-sadalar1 ilo garigsmis
isyanlari...” seirlori, “Amerika Bakida”, “Yaranmis morkozlor” ogerklori vo
digor osarlori bu cohotdon maraqhdir. Sair 6zii etiraf edorok deyirdi: “Mon
Bakin1 sevirom. Onda he¢ vaxt yaddan ¢ixmayan, naso xiisusi bir sey vardir”.

Mayakovski Baki haqqinda boylik bir oSor yazmaga hazirlasirdi [4, 33].

Butun bunlar tosadifi deyildir. O, Azarbaycanda dofalorlo olmus, Baki-
nin gara vo ag ginlorini gormisdiir. Boyiik sairi Azorbaycanin madoniyyati ilo
baglayan qirilmaz dostluq tellori Somod Vurgunun, Siileyman Riistamin,
Mommad Arifin vo basqalarmnin xatirs, ogerk, moegalo vs seirlorinds dolgun
oksini tapmigdir.

V.Mayakovski yaradicilig: ilo biitiin sairloro 6rnok idi. Xalg mubarizo-
sindo Mayakovski boyik quvvays, odlu-aloviu mibarizs sairino ¢evrilmisdir.
Onun oanonasi bugln do yasayir, asarlori mixtalif dillors, 0 climlodon ana
dilimiza torctims edilir va yayilir.

Rus sairlorindon Demyan Bedninin asarlorine do Azoarbaycan oxuculari-
nin maraginin olmasi toesadiifi deyildir. D.Bedninin 1920-ci illordo Azorbay-
canda olmas1 adobiyyatimizda boyiik hadiso kimi giymotlondirilmisdir. Res-
publikamizda onun yaradiciligina maraq daha da artmmusdir. D.Bedn1 bir ¢ox
sairlorimizin, o cimlodon M.S.Ordubadinin seir yaradiciligina xeyirxah tosir
gostormisdir. M.S.Ordubadinin sairin yaradiciligina ehtiramla yanagmasi,
habelo onun seir vo poemalarin1 1920-ci illordon etibaron hovaslo tarciimo
etmosi tosadifi deyildir.
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“Mon xalqima inaniram” (1963) seirlor kitabinin Bakida ¢ap olunmasi
da saira dorin mohsabbatin tozahuridr.

XX asr rus adabiyyatinin inqilabi, miitaraqqi ruhlu sanotkar1 kimi sohrat
tapan D.Bedn1 6z poeziyasi ilo bu guin ds yasayir va 0yradir [5, 35].

Gorkamli sair Boxtiyar Vahabzads yazir: “30 ildon bari badii yaradici-
ligla yanas1 SSRI vo diinya odobiyyatinm iiroyimo yatan, yaradiciliq ruhuna
uygun golon 6rnoklorini dilimizo cevirmaklo do mosgul olmusam. Bu bir
haqigatdir Ki, nasr asarlarinin tarctimasini har iki dili miikommal bilon (bilmok
azdir, duyan, hiss edon) xususi torciimagilora tapsirmaq olar. (Amma yaxsi
olar ki, nasr asarlorini do yazigi tarciimo etsin)” [17, 20].

O, bu magalasinds tarclimoa sanatina munasibatini bels ifads edir: “Man-
Co, seiri yalniz torcimo ilo mosgul olan pesokar torclimocilorin 6hdasina
buraxmaq olmaz. Seiri bir dildon o biri dilo yalniz vo yalniz sair, hom do zOv-
gan, fikran misllifa yaxim sair tarcime etmolidir. Bunun niyasini izah etmayin
0z da gox ¢atindir. Ona gors ki, burada ¢cox inco amillor nazors alinmaldir.
Yalniz bunu dork etmok kifayatdir ki, seir fikrlo barabar, bir név ruhun, mo-
novi diinyanin nagmasidir. Nagmoa isa tarciimoya goalmoz. Seirin covharindaki
yangini, nogmoni yalniz miialliflo bir saso kdklonon sair- tarciimagi gors bilar,
esido bilor. Pesokar torclimagi iss yalniz seirin mozmununu, daha dogrusu,
fikrini tutmaga va ¢evirmays c¢alisir. Bu halda seirin 6zayindaki daxili mona
Vo an Umdasi, mananin va fikrin ifads vasitolori — obrazlar, sdzlorin axarindaki
nogmo Vo yangi unudulur. Butln bunlarla barabar, bir xalqin poeziya xozinasi
mitloq basqa xalqglara catdirilmalidir. Bu sorafli vo miigoddas isdir, basariy-
yato, insanlhiga xidmotdir. Ona gdro ki, bir xalqmn monavi diinyasini, fikir vo
z6vqlnd va madoani saviyyasini bilmok Gc¢lin 0 Xalqin musiqisini va seirini
bilmok kifayatdir. Mohz bu monada torciimo isini mon bir votondas kimi vo
hom dos sair kimi 6ziima borc bilir va vazifs hesab edirom” [17, 20].

Boxtiyar Vahabzado klassik yazigilarin asarlorinin Azorbaycan dilino
torciimasini, nosr edilib yayilmasini zoruri hesab edir. O, “Toarciimads 2sas
sort” adli mogalosindo maraql bir fikro do toxunur: “Heydor Oliyev yoldasin
1980-ci il oktyabrin 20-do Bakida kegirilon “Xalglarin dostlugu adobiyyatlarin
dostlugudur” konfransinda dediyi kimi: “Azorbaycan Sovet odobiyyatinin
qardas xalglarin odobiyyatlar1 ilo dostlugu ¢ox qarsiligli tomasda, daimi
yaradiciliq olagoalorindo vo omokdashiginda, torcimogilik foaliyyatinds... 6z
ifadosini tapir”. Hogigoton indi xalglarin bir-birini yaxindan tanimasi, basa
diismasi vo giymotlondirmasi isindo bodii adobiyyat drnoklorinin bir dildon
basqa dilo ¢evrilmasinin ¢ox boyilk shamiyyati var. Bir xalq basqa bir xalqi
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onun badii s6z sanati ilo daha yaxsi taniya vo basa diiso bilor. Ona gors Ki,
odobiyyat xalg ruhunun, xalg manoviyyatinin an yaxsi ifadesidir” [17, 20].

Sair tarcimo sanatina dair fikirlorini bu cir Gmumilosdirir: “Ovvallor
mon belo hesab ediridim ki, torclimads asas 6l¢ti musllifo sadagotdir. Belo ki,
torcimoci orijinali satir-satir, eynan c¢evirmoali, badii tosvir vasitalorindon
tutmus, ideomatik ifadalora godar hor birini 6z yerindo eynon saxlamali, bir
sOzlo, orijinaldan goti konara ¢ixmamalidir. Man o zaman basa diismurdim Ki,
bu Gsul terclimagini sairin quluna g¢evirir, seiri iSo horfiliya aparir ¢ixarr.
Bayronun “Abdidos galini”ni tarciime edands basa diisdiim ki, bu yol diizgiin
yol deyil. Homin asarin tarcimasinds ilk dofa bu yoldan ¢ixdim, sarbastlikdan
qorxmadim. BOyiik Alman sairi Hotenin zarafatla dediyi “Torcims gadina
bonzayir, gozoaldirss sadig deyil, sadiqdirsa g6zal deyil” s6zlorindo miayyan
doracado hogigstin olduguna inandim. Burda orta yol tutmaq diizgiin olar.
Belo ki, orijinala sadagatlo yanasi hissin va fikrin ¢evirdiyin dildo daha salist
Vo Uroyayatimli olmasi namina mioyyan doracads sarbastliya yol vermok
lazimdir. Ciinki son basqa xalqn sairini 6z xalqinin ruhuna miivafiq sokilds,
0z dilinds, dilin badii imkanlar1 saviyyasinds saslondirmalison” [17, 21].

Gorkamli Azarbaycan sairi Qasim Qasimzads “Rus adobiyyatinin foxri”
adli mogalesindo gérkomli rus yazigisi Ivan Turgenevin yaradiciligi, odobi irsi
barads ¢ox maraql, qiymatli fikirlor sylomisdir. Masalon, o yazir: “Haqigo-
ton do Turgenevin asarlari oldugca oxunaqlidir. Dili sado va obrazli, iislubu
yuksok doracada cozbedicidir. Mahz buna gdra do onun asarlori demok olar Ki,
biitiin diinya va SSRI xalglarinm dillorine gevrilmis, maraqly, sirin hekayalori,
povestlori, romanlar1 miiallifino boyiik sohrat qazandirmisdir.

Azarbaycanda boyuk adibin irsini 6yranoan, onu giymatlondiran tadgigat-
¢ilarin molumatindan aydm olur ki, Turgenevin asarlori holo X1X asrin axirla-
rindan etibaran dilimizs torciimo edilmoys baslanmisdir. XX asrin avvallorin-
do “Parasizliq” pyesi U.Hacibayovun torciimesinde uzun miiddot sohnodon
dismomisdir. 1920-1930-cu illordo adibin “Bildir¢in” vo “Mumu” kitablari,
“Atalar vo ogullar”, “Rudin”, “Dvoryan ocag1” romanlar1 nosr olunmusdur.
Azorbaycan oxucular1 bdyiik yazicini “Orofo”, “Oveunun xatiralori”, “Ug
povest”, “Asiya”, “Ilk mohobbot”, “Bahar sular1”, “Monsur seirlori” vo basqa
kitablarini, asarlorini do ana dilindo hadsiz maraqgla mitalio etmislor. Homin
asarlordon bir coxunun tokrar nosri va yeni torcimalori do molumdur” [9, 24].

Qasim Qasimzads Ivan Turgenevin osorlorini ana dilimizo ceviran tor-
climacilarin foaliyyatino do diqgoat yetirmisdir: “Bu g6zal badii nimunalarin
Azaorbaycan dilinds moharatlo saslonmasinds gérkemli mitorcim, yazigir va
sairlorin xidmoti ayrica qeyd olunmalidir. “Atalar vo ogullar”m, “Rudin”in,



KITABSUNASLIQ VO REDAKTOR SONOTI
Ne2 (7) 2018

“Dvoryan ocagr’nm ilk torciimagilori ®hmod Cavad, X.8zizbayli vo I.Nofisi-
nin yaradiciliq amayi sonralar torclimagilor nosli iigiin yaxsi niimuno oldu.
Turgenev irsinin mikammal, salist bir dillo oxuculara ¢atdirilmasinda M.Rza-
quluzads, C.Mammadov, C.Macnunbayov kimi ustad torctimagilorlo yanasi
X.Xasilova, S.Axundov da soy géstormislor. Istor bu torctimacilorin tohlil vo
tonqiding, istorso do Turgenev irsinin todgiqi vo Azorbaycanla olagesine dair
coxlu moqalslor, arasdirmalar da vardir ki, bunlardan filologiya elmlori dok-
torlar1 ©Okbar Agayevin, Hobib Babayevin, eloco do Rafael Nagiyevin, Hiiseyn
Sarifin, Mommodaga Bagirovun vo b. yazilarini xiisusilo gostormok lazimdir
[9, 24-25].

Azarbaycan oxucularma torclimo vasitasilo tanig olan rus yazigilarindan
biri do F.V.Qladkovdur. Onun “Kigik trilogiya”, “Agcaqayin mesasi”, “Ener-
giya”, “And”, “Ana liroyi” vo S. asarlori holo muollifin saghiginda Azorbaycan
dilina torclims edilmis va genis yayilmisdir.

F.Qladkov mogalslorinin birinds yazirdi: “Moan 6ziimii sdziin genis mo-
nasinda miiasir vo an gonc yazigilardan biri saymaga casarat edirom, clnKi
mon gocalmagq istamirom. Man émriim boyu cavan galmagq istayirom. Ona go-
ra ki, hayatimiz ¢oxcahatli vo inkisafda olan yaradiciliqdir, yaradiciligda yeni-
lik, quruculugunda iss insanlar qocalmir, aksine har giin ganclosir” [10, 26].

Azorbaycanda asarlori genis yayilan vo ¢ox oxunan rus sairlorindan biri
do Mixail Lermontovdur. Onun hoayat1 vo yaradicihigi Qafqazla daha ¢ox
baglhidir. Sairin yaradiciligima maraq halo 6ton asrin sonlarindan baslanmisdir.
F.Kdcoarli, S.M.Qanizads, M.T.Sidqi va bir ¢ox basqa ziyalilar Lermontovdan
moftunlugla damigsmis vo onun boadii irsina ¢ox yiksok qiymot vermislor.
Lermontovu ilk dofa dilimiza ceviran Rasid bay Ofondiyev olmusdur. “Dua”
seirinin ilk torcimoasi “Tosiri dua” adi ilo ilk dofo 1901-ci ildo “Basiratil-
otfal” kitabinda ¢ap olunmusdur. 1880-ci ilds torcimo olunan “Yel gomisi”
seiri iso dilinin sadoliyi baximindan qiymotlidir. Osgoraga Adigozoalovun,
Ohmodboy Cavansirin, Firudinbay Kogarlinin Lermontovdan tarciimolori
barado fikirlora rast golsok do, onlardan he¢ biri slimizds yoxdur [8, 30].

F.K6corli sairin “Ug palma” seirini Koltsovun “A kisi niyo yatmisan?”
seiri ilo birlikdo 1895-ci ildo Susada Azarbaycan dilinds kitabga soklinds cap
etdirmisdir (Maraqhdrr ki, Kazan Universitetinin mozunu, Azarbaycanda
fizika elminin banilorindon biri Rohimboy Molikov 6ziiniin “On ¢ox sevdiyim
sotirlor albomu” adlandirdigi cib doftorine Lermontovun “Olvida, Rusiya” va
“Tiirkiin sikayatlori” kimi miibariz ruhlu seirlorini da daxil etmisdir). 1913-ci
ildo Travan miosllimlorindon ©.M.8kbarov sairin “Asiq Qarib” hekayasini vo
“Molok™” seirini dilimizo cevirarok kitabg¢a c¢ap etdirmisdir. Bundan sonra
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sairin yaradiciligina Abdulla ©fandizade, Olisottar Ibrahimov, Sultanmocid
Qonizado Vo basqalar1 mdiraciot etmislor. M.Lermontovun ilk pesokar
torciimagisi iso Abbas Sahhot olmusdur.

M.Lermontovun asarlarinin tarcimasi 6z dolgunlugu ilo yalniz XX asrin
20-ci illorindoan sonra isi1q lizii gérmiisdiir. 1960-c1 ilds iSo sairin aSarlari tam
nosr olunmus, 6zl vo Yaradiciligi haqqinda yazilar vaxtasiri, dovrii motbuatda
Vo kitab halinda ¢ap edilmisdir. 1988-ci ildo “Gonclik” nosriyyati sairin
“Sevirom Qafqazi mon” adli kitabini ¢apdan buraxmisdir. Homin adla bir nego
il avval sairin H.Arifin torcimosinds potik nimunalari nagr olunmusdur. Bu
dofoki nosr iso kitabin adi ilo daha c¢ox soslosir: kitaba M.Lermontovun
bilavasito Qafqazla bagli lirik asarlarindon bazilori daxil edilmisdir [8, 30-31].

“Sevirom Qafqazi mon” kitabinin tortibgisi, “On sdz” va “Qeydlor’in
muollifi prof. Aqil Haciyevdir.

Qeyd edok ki, “Sevirom Qafgazi mon” kitabina daxil edilmis “Corkoz-
lor” poemasi 14 yasl bir yeniyetmonin badii toxayyllinin mohsulu idi.
Poemada asas moagsad xalqglar1 bir-birina diismon edan adalotsiz miharibalori
pislomak, bu miharibslarin toratdiyi folakatlori, mohrumiyystlori géstarmok-
dir. “Qafqaz osiri’ndo insanlar, xalglar arasinda yaranmis siini ugurum rus
osiri ilo gorkoz qizinin gizli, pak, nakam mohobbatinin fonunda incaliklo
verilmigdir. M.Lermontov Qafqaz xalglarinin hoayat falsofasini dorindon bildi-
yindan, folkloruna dorindon bolod oldugundan bu xalglarin maisatinda,
stiurunda qgalmis, ganlarma hopmus kohno, qusurlu cohlotloro do bigans
qalmamis, “qan intigami1”, qadma asagi nazorlo baxmaqg kimi pis adstlori
“Qanl1”, “Hac1 Abrek”, “Bastuncu aulu” poemalarinda inandirici vo hazin bir
dills galoms almisdir. Lermontov Qafqaz xalglarmin psixologiasini da moisati
godor yaxindan tanmiya bilmisdir. Cosaratlo deys bilrik ki, M.Lermontov
yaradiciliginin yiiksalis zirvasi mohz Qafgazla baghdir [8, 31].

M.Lermontovun “Sevirom Qafgazi mon” kitabinin nasri Lermontov
sevarlor tcun boyik hadiyys olmusdur. Tokca rus xalginin yox, basariyyatin
dylnduyu odobi ulduzlardan olan Lermontovun oasarlori daim inco ruhlu
xalqumiz tarafindon boyik farah va mahobbatlo qarsilanir.

Gorunduyu kimi, Azorbaycanda rus-badii oadobiyyat nimunalarinin tor-
cimasi ilo olagodar Azorbaycanda torclmo sonati daha da inkisaf etmis,
gorkomli torclimoci sonotkarlar yetismisdir. Cox toassuf ki, indiya godor genis
sokilds torcimo edilon rus badii torcimo adobiyyatmin nasri, onun nasrinds
foal istirak edon torclimocilorin foaliyyati asasli sokildo 6yronilmomisdir. Belo
todgigat isinin hayata kecirilmasinin indiki dévrds, mustaqilliyimiz soraitinds
daha boyuk shamiyyati vardir.
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SUMMARY

The article tells about the history and development of the art of artistic
translation as a means of communication between peoples, the important role
of translating works in enriching literature, translating samples of world
literature into the Azerbaijani language, etc.
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Haunsa MexpaiaueBa

Hcropusi pa3BUTHH HCKYCCTBA XY/10KeCTBEHHOT0 TlepeBoia
B Azep0aiiikaHe

PE3IOME

B cmamuve pacckazvieaemcs 06 ucmopuu u pazeumuu UCKyccmea Xyoo-
JHCECMBEHHO20 Nepesood, KaK CpeoCmeoM 00WeHUsL MeNcOy HapoOamu, 8aic-
HYI0 pOlb nepesooa Npou3eedeHutl 8 0002aueHuU TUmepamypbl, nepesoobl
00pasy06 MUPOBOLL TUMepamypuvl Ha A3epPOAOHCAHCKUL A3bIK U OP.

Knrwuesvte cnosa: xyoosicecmeeHHblll nNepesood, UCMOpusi Xy0oxucecm-
BEHHO20 NEepesodd, UCKYCCMBA XYO0ACECMBEHHO20 Nepesodd, MUposdsl iune-
pamypa, azepoaioicanckas Iumepamypa.

Raycilar: dos. K.I. Aslan, dos. R.1.Siileymanov
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XULASO

Magalada nitq madaniyyati va onun garsisinda goyulan talablar nazor-
dan kecirilir. Burada gostarilir ki, adabi taloffliz, orfoepiya va orfografiya gay-
dalarinin, dilin Ligat torkibinin, adabi dil normalarinin, dil vahidlorinin lek-
sik-semantik xususiyyatlarinin diizgin tadrisi yolu ilo talablara  nitg madaniy-
yatinin manimsadilmasina vo onunla bagh irali surilan talablaori darindaon
oyradilmasina nail olmag muimkindir. Bu gun camiyyatdo ana dilini mi-
kammoal bilon, 6z fikirlarini sarbast, aydin, yigcam ifado edan, yiksak nitq
madaniyyatina malik olan ganclara ciddi ehtiyac duyulur.

Acar sozlar: nitq, nitg madaniyyati, norma, intonasiya, taloffiiz.

Qadim tarixa malik nitg madaniyyatinin formalagsmasinda va inkisafinda
elmin vo tohsilin boyiik rolu olmusdur. Belo Ki, dinya 6lkalorindon fargli
olaraq, Azarbaycanda nitq madaniyyatinin inkisafi XII-XIII asrlordon mévcud
olan mollaxana vo modrasa tipli maktoblorin agilmasi vo oradaki talim prosesi
ilo bagh idi. Clnki belo moktablorda dini fanlarlo yanasi, falsafa, montiq,
adobiyyat fonlori do tadris edilirdi ki, bu da nitq modaniyyatinin inkisaf etmo-
sina saboab olurdu. Artiq XIX-XX asrlords tohsil sisteminds bas veran doyisik-
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liklor — todrisin saviyyasinin yuksalmasi, yeni tipli moktablorin agilmasi,
dorslik vo dars vesaitlorinin ¢ap olunmasi vo s. kKimi masalalor nitq modaniy-
yatinin inkisaf edarak bugiinkil saviyyays goalib ¢ixmasina sorait yaratmisdir.

Bu glin comiyyatds ana dilini mikemmal bilon, 6z fikirlorini salis, ay-
din, yigcam, tasirli ifado edan, yuksak nitg moadaniyyatine malik gonclora bo-
yiik ehtiyac var ki, onlarin yetismasinds asas masuliyyat misllimlorin Gizarina
diistir. Buna gora da nitq madaniyyati miallimlori bufannin nozari va praktik
moasalalorini darindon dork etmoli, tadris prosesinds dil va nitq vahidlorini elo
monimsatmalidirlor ki, talobalor mikammal nitq vardislarina yiyalonib, kitls
qarsisinda, boyiik auditoriyalarda 6z duygu va diistincalorini ifads etmoys ga-
dir olsunlar. Bunun tgun todris prosesinds talobalora nitq madaniyyati vo ona
verilon talablor yiiksok saviyyado Oyradilmalidir. Hom yazili, hom do sifahi
nitqds bu taloblara amal edarak comiyystdo boyiik ugur qazanmaq olar.

Nitgo verilon osas toloblor bunlardir: aydinliq; yigcamliq; tomizlik;
sadolik; ifadalilik; duzglnlik; doqiqlik; orijinallig.

Nitqin aydinhgi. Nitqin aydinligi nitq modoniyyatinin ilkin sortlorin-
dondir. Aydinliq qarsiligh anlagsmanin acaridir. Bels ki, nitqds aydinliq pozu-
larsa, qarsiligli anlagsma da olmaz. Tosadlfi deyil ki, boyik yunan filosofu
Aristotel ds nitqin aydmligimni tinsiyyat tiglin baslica sart sayir va gostarirdi ki,
nitq aydin deyilss, demali, danisan 6z magsadine nail ola bilmomisdir.

Nitqin aydin olmasi tiglin danisan, yaxud yazanin birinci névbads zon-
gin s6z ehtiyatina vo mdvzu haqqinda genis vo mifassal biliys malik olmasi
vacibdir. Bundan basqanitqin aydinhig: toloffiizlo six baghdir. Belo ki, agor
saslor 6z moxracinda deyilmasa, sdzlor dizgin taloffiiz olunmasa, hor hansi
heca toloffliz zamani diisso Vo ya s6z sonunda bazi harflor buraxilsa, normal
intonasiyaya amol olunmasa, vurgu diizgiin vo yerinds goyulmasa nitg qusur-
lar1 meydana golor. Bu da danisanin savadi, diinyagoriisii, miitaliasi, s6z ehti-
yatinin kamiyyat vo keyfiyystco azhiginin noticasidir ki, belo qusurlar todris
prosesinds tez-tez miisahido olunur. Mas; talobalorin sifahi nitq zamani adabi
avazina abadi, iltisagi avazins igtisadi, morfem ovazine morfem (burada vur-
gu sahvi nozards tutulur), mibtoda avazine miibtada islotmasi buna oayani si-
butdur. Bu ciir qlisurlarin olmamasi ti¢iin miiallimlor tadris prosesinds talobs-
nin ligat ehtiyatini inkisaf etdirmoali, onun nitqini dinloyarok taloffiiz sahvlo-
rini diizaltmali, yoani bu zaman sos tonu, vurgu, intonasiya ilo bagl qiisurlari
askara ¢ixarib vaxtinda ona miidaxilo etmali, monaca anlagilmayan g¢atin s6z
va ifadslorin izahini vermolidir.

Nitqin yigcamhgi. Yigcamliq genis anlayis olub, biitiin sahalori ohato
edir. Bununla olagedar ¢ox maraqli fikirlor var, masslon, islam dinindo deyi-
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lir: “Cox yemokdon, ¢cox danigmaqdan vo ¢ox yatmaqdan uzaq olmaliyiq”.
Buradan malum olur ki, hor sey kimi danigigin, nitqin ¢oxu da insan saglamli-
gina ziyandir. Yaxud yunan alimlorindon biri olan Plutarx bu masaloys 6z
munasibatini belo bildirmisdir: “Nitqin gucl az s6zls ¢ox sey sdylomok baca-
rigidir”. Fransiz yazigis1 Q.Flober iso yazirdi: “Ogor climloni qisaltmaq miim-
klinsa, qisalt. Bunu homiso etmok olar. On yaxsi climlo? - On qisa climlodir”.

Y1gcam nitq anlayisi nitq moadoniyyatinds asas prinsip sayilir. Bu prinsi-
pa gora, genis motloblori yigcam sokilds ifads etmok, vaxt almamagq, tokrargi-
ligdan qagmagq, bagqalarimi yormamagq talob olunur. Bunun ti¢iin danisan darin
bilik, hassas diisiinco, zongin s6z ehtiyatina malik olmalidir ki, az s6zlo genis
fikir ifado eds bilsin. Natiqlik praktikasinda “yigcam nitq” ifadasi ilo yanasi
“lakonik nitq” ifadasi do igladilir ki, bu ifads ilk dofo natiglik sonatinin vatoni
sayilan Yunanistanda yaranib inkisaf etmisdir. Deyilonlori nozars alarag, har
bir miollim tadris prosesi zamani talobalors bu isdo yardim¢1 olmali, onlar
arasinda yigcam, konkret, lakonik danigmagi toblig etmoli, onlarm nitqindo
olan yersiz, artiq, lazimsiz ifadslorin islonmasina yol vermomoalidir.

Nitgin sadaliyi. Nitqin yigcamligi ilo yanasi, sadaliyi do vacib sortlor-
dondir. Nitgin sadsliyi onun anlasiqli, asan, vo yaddaqalan olmasidir. Gor-
komli odobiyyatsiinas alim F.Ko6gorli dilin sadsliyindon danisarkon yazirdi:
“Dil na godor asan, sads olsa, bir o godar gézal, gdycak vo moagbul olar”.

Sado nitg hoar cir stnilikden, yalang1 pafosdan, qondarma ifadslordan
(vicdanin boyiik heykali, 6lmazlik zirvasi, seirin giinagi, kadr potensiall va S.),
tomtoraqdan, ibaracilikdon uzaq nitgdir. Sads nitg dinlayicilorin (auditoriya-
nin) {mumi soviyyassino uygun olmaqgla hami {i¢iin aydm, anlasiqli olan
Umumislok leksikadan istifado etmoyi tolob edir. Demoli, danisan nitqinda
yersiz, haddan ziyads termin va arxaizmlordon, mirakkab konstruksiyalardan
istifado etmomolidir, ¢iinki bu nitq normalarina zidd oldugu kimi, sadaliys do
ziddir.

Nitgin sadoliyi prinsipini talobslora izah etmok tigiin iimumislok s6zlor-
don ibarst matnlor vo seirlordon nimunalor gotirmok moagsadomiivafiqdir.
Masalon:

Cox ke¢misom bu daglardan,
Durna gozIi bulaglardan.
Esitmisom uzaglardan
Sakit axan Arazlari,
Simamigam dostu, yart.

(S. Vurgun)
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Goriindiiyli kimi, seir pargasinda iglonan bitln sozlor sades, aydin,
timumislok sozlordir, ona gors do seir monali, oxunaqli vo yaddagalandir.

Nitgin tamizliyi. Danisiq normalarindan konara ¢ixmayan, yararsiz yad
unstrlordon uzaq olan vo milli adabi dilin gayda-qanunlarina uygun galon nitq
tomiz nitq adlanir. Tomiz nitq dil vasitalorinin odabi dilin normalarindan
Konara ¢ixmasina yol vermir. Lakin hor bir soxs nitqinds homisa bu taloblori
O0doya  bilmir, ocnobi s6zlordon, dialektizmlordan, loru  s6zlordan,
jargonlardan istifads edir ki, bu da nitqin tomizliyine zarbs vurur.

Gorkamli odib Mirzo Ibrahimov bu barads yazirdi:” ...dil tamizlik sevir,
gozallik sevir. Bu gozallik onun bitln tabisti ilo baghdir, neco toamiz, sarin
bulag suyu gayadan qaynayib ¢ixir, elo do hor s6z insanin {irayindan
golmoalidir. Dilin butlin daxili gozalliyini oks etmolidir. Belo olmadigda, dil
korlanir, kobudlagir, monasina xalal golir, daxili gozalliyini itirir. Dil onu
pozan, korlayan hallara isa ciddi migavimat gdstorir, onlar1 radd edir, insanin
boadani yad tnsurlori rodd edon kimi”

Dilin tomizliyini qoruyub saxlamaq igiin asagidakilara omal olunma-
lidir:

1) Nitqdo moholli dialekt va yerli sivalora maxsus s6zlorin isladilmasina
yol verilmamolidir. Bu mogsadlo misllim todris zamani miiqayise metodun-
dan istifado etmoalidir. Moasalon, muollim iki sttunda sozlor yazir, bunlardan
birinds dialekt, digorinds adabi dil s6zlori isladir:

hori — bali

ndstin — Niya, Na Ugln

hayif — heyif

doyual, dayil, degil, déylu — deyil
heyla - ela

Belaliklo, muoallim birinci vs ikinci stitundaki s6zlori migayiss edarok
tolobolora ikinci stitundaki sozlarin adsbi dilo daha uygun oldugunu vo hor
kas torafindon anlasildigimi gostarir.

2) Ocnobi sozlor izumsuz isladilmamoalidir. Masalon: kdynak avazina
rubaska, tozsoran avazinos pilesos, ¢angal ovazina vilka, mirabba ovazins
varenya deyilmomalidir. Ocnabi s6z 0 zaman dilds islodilo bilor ki, hamin
s6ziin ana dilinda garsilig1 olmasin va ya ohalinin boyik bir hissasi tarafindon
basa diisllsin.

3) Tufeyli sozlorlo bagl qiisurlar aradan galdirilmalidir. Bazi adamlar
fikrini ifado etmokdo ¢atinlik c¢okarak nitginds yersiz fasilolor edir vo bu
zaman movzu ilo he¢ bir slagssi olmayan sz vo ifadolor islotmoli olur.
Masalon: demali, masalan, tirkin masali, ona gora ki, belalikla, adi nadir,
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adimi san de va s. Belo sozlor nitqi korlayr, onlardan yerli-yersiz istifads
olunnmasi dinlayicids xosagalmoz toassiirat yaradir.

4) Modoni danisigda geyri-etik s6z vo ifadslors, basqasini tahgir etmok
moqsadi dasiyan sOyiis vo qargislara, adabsiz, tahgiramiz sdzlors (donquldan-
magq, qatiglamagq, heyvara, algaq, tupoy, qanmaz, kallon haqqi, ¢aranlomok,
hirildamagq va s.) yer verilmomalidir.

Demoli, muioallimlor todris zamani tolobolors yuxarida sadaladigimiz
geyri-imumislok leksikaya daxil olan stz vo ifadalori izah etmoli, onlarin nit-
qi korladigini vo daniganin moadoni Saviyyasinin asagi saldigmni géstormoli, bu
s0z qruplarinin hansi Gislub Giglin daha yararli oldugunu manimsatmolidirlor.

Nitqin ifadaliliyi. ifadolilik nitqin emosionalligi, ekspressivliyi, onun
insan hisslorina tosir etmosi ilo 6lgulir. Emosional nitg dinloyicinin noazari-
diggatini calb edir, onun hisslorino tosir edorok hayacanlandirir vo uzun
muddst yaddaslarda qalir. Emosionalligin, ekspressivliyin ifadasi iigiin obrazli
ifadalordan, aforizmlardan, ritorik suallardan, leksik-tslubi vahidlardan, xitab-
lardan vo nidalardan istifado edilir.

Eyni zamanda nitgin ifadsliliyina sasin tonu, intonasiya, melodika, vur-
gu da komok edir. Tadris prosesinds bitlin bu gostarilon vasitalori miosllim
konkret nimunolor asasinda 6zii canli sokilda toloffiiz etmok yolu ilo, homgi-
nin moshur natiglorin, aktyorlarm ifasinda lent yazilarin1 saslondirmoklo
Oyrads bilor. Bu zaman misllim nimunalari elo pafosla ifa etmoalidir ki, nitgin
obrazliligy, ifadsliliyi talobalorin duygularina tasir etsin. Masalon:

Ana! Ana!l.. O adin qarsisinda bir qul tok
Homisa sacdada olmaqg mana faxaratdir,
Onun aliyla bala bahrina yuvarlansam,
Yena xayal edaram bazmi-istirahatdir.
(C.Cabbarl)

NUmunads “ana’ s6z0 xususi intonasiya ilo nazars gatdirilmalidir.

Hardasan, ey ilk baharim, hardasan?
Nazly yarim, sux nigarim, hardasan?

(S.Rlstam)

Seirin hom birinci, hom do ikinci misrasinda xitablardan istifado olun-
musdur Ki, bu da pafosla toloffliz edilorok dinloyicinin digqgstini calb
etmolidir.
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Sizin gordiiyiiniiz ¢oban torpagi,
Boyuk Firdovsilar yetirdi balka.
(S. Vurgun)

NUmunada toassif, ironiya, nifrot hisslori ifa vasitasilo, modal sozls
ifads edilir.

Nitgin ifadaliliyi, emosionalligi, ekspressivliyi, obrazliligi dinlayicini 6z
tosiri altina salir, onu diisiindiiriir, belo nitq homiso 0zlino maraq oyadir.
Tolabalara nitgin ifadslilik talobini dyratmok Gglin badii tasvir vasitalarini va
yuxarida sadaladigimiz nitq elementlorini doqigliyi ilo monimsotmok lazimdir.

Nitgin dizgunliyd. Nitg modoniyysti grammatik cohatdon ctimlalorin
diizgiin qurulmasi, sozlorin diizgiin islodilmasi, duzgin taloffliz edilmasi,
fikrin aydin, doqiq vo montiqi ardicilligla adabi toloffiiz normalarma uyqun
ifado etmoyi bacarmaqg demokdir. Diizglin nitq forma vo mozmunca diizgin
qurulmus nitqdir. Diizgiin nitqo yiyalonmoak (c¢iin tokco grammatik gaydalara
riayst etmok azdir, odobi dilin fonetik, leksik, vo grammatik normalar1 da
nozordo saxlanilmalidir. Bundan basqa climlalor montigi cohstdon diizgiin
qurulmali, oradaki fikirlor aydin olmali, miinasib sozlor secilmali, hamin
sOzlor diizgiin toloffiiz edilmali, canli s6ziin tosir giiciinii artiran vasitolordan
yerinds vo moagsadauygun istifado olunmalidir. Nitqin bu keyfiyyatindon bohs
olunarkon gostarilir ki, bu gaydalara hom yazili, hom dos sifahi nitqde amal
etmok lazimdir. Nitqin diizgiinliiyii yalniz o zaman tomin oluna bilor Ki, nitq
sOyloyan soxs badii tosvir vasitalorindan, sinonimlordon, obrazli ifadslordan,
yeri goldikco atalar sozlori, zorb-mosollordan, aforizmlordon mogaminda
bohralonsin. Danigsan bu vasitalorlo an inco matlablari dinlayicilora ¢atdira
bilmalidir. Belo obrazli ifadslor yerinds, mogaminda islondikds nitq
xosagalimli olur, onun badiiliyi, tasir giicii artir.

Demoli, misllim bitin bu deyilonlori nazars alaraq, nitqin dizgunliyi
Ucln toloboalors yazili va sifahi nitqgde moantigi vo qrammatik cohotdan diizgln
cimls qurmagi, bu zaman oadobi dil normalarini vo adabi taloffiiz qaydalarimi
g6zlomoayi, normal diksiya, nitq fasilolori, montigi vurgunu noazarotds
saxlamagi Gyratmoalidir.

Nitgin daqiqgliyi. Nitgds dagiglik vo dizginlik prinsipi bir-birina yaxin
anlayislardir vo bozon tolobolor arasinda qarisigliga sobob olur. Belo Ki,
dizgunliik osasen odobi dil normalarma riayat etmokdirsa, doagiglik nitq
zamanion uygun dil vasitasindan istifads etmok demoakdir.



KITABSUNASLIQ VO REDAKTOR SONOTI
Ne2 (7) 2018

Nitgi doqiq olmayan insanin fikri do dolasiq olur. Q.Cernisevskinin sdz-
lori ilo desok, “ifadonin geyri-dagiqliyi vo dolasiqligi, olbatts, fikrin dolasiqli-
gina tasir gostorir. Dil stiurun ifade formasidir; dil diizgiin deyildirsa, demali,
stiur da quisurludur. Ogar dil (nitq) saligasiz va anlasilmazdirsa, demsli, orada
fikrin 6z0 do geyri-daqigdir”. Umumiyyatlo, s6z ehtiyat1 zongin olan insanm
nitqi do doqiq olur. Daqiglik dilin leksik sisteminds olan sozlorin semantika-
sini1, sinonimliyi, ¢oxmonaliligi, terminlori, mixtalif funksional tslublar1 vo
grammatik formalar1 yaxs1 bilmayi talob edir.

Muollim talobalora bu prinsipi izah edorkon sinonimloro miraciot edo
bilor ki, bu da birbasa odabi dilin leksik normasi ilo alagadardir. Niimuna
olaraq “Urak, konul, galb” sinonimlarini ciimlads islatrmok olar. Bels ki, matn
daxilinda tolobaloro hansi dil vasitasinin fikro uygun oldugunu miioyyan
etmok daha asan olacaqdir. Masolon: Urayim agriyir”, “Konliim agriyir”,
“Qalbim agriywr”.

Tobii ki, burada an uygun galon dil vasitasi birinci cimlods islonmisdir.

Nitqin orijinalli@i. Nitgin asas xususiyyatlorindon biri do orijinalligdir.
Yuxaridaki prinsiplori manimsadikdon sonra muollim talobalors orijinal nitq
ucln vacib olan amillari gostarmolidir. Bunlar asagidakilardir:

1) Saslorin, s6zlorin aydin diksiya ils taloffiizi.

2) S0z vo qrammatik formalarmn orfoepik qaydalar asasinda toloffliz(.

3) Bir godor ucadan, aramla danismaq vo 0xumag.

4) Bir godor astadan danismagq, nitq fasilolorindo daha minasib s6zlor
fikirlosib tapmaq va nitgini davam etdirmok.

5) Danisiq vo Xlsusan oxu prosesinds intonasiya ¢alarlarindan daha
bacariqla, mozmuna uygun sokilds istifads eds bilmok.

6) Danisanin saCiyyavi S0z, ifads, sitat, sintaktik konstruksiyalar,
frazeoloji ifadslor, aforizmlar, atalar s6zu, zorb-mosallor va s. islotmasi, nitqgin
xususi torzds qurulmasi.

Nitqin orijinalligini tamin edan vasitalordan biri do badii tasvir vasitalo-
ridir. Badii toasvir vasitolorindon (mocazi monada isladilon s6z vo ifadslar,
togsbeh, metafora, miibaligo vo s.; mixtalif Gslubi priyomlar — s6zlorin tokrari
Vo ya buraxilmasi, inversiya, ritorik-natigans suallar vo s.) yerindos, ham ds
uyarli bir sokilds istifads nitqi tosirli, parlag, obrazli etmoklo borabar, ona ori-
jinalliq da gatirir. Goriindiiyli kimi, nitqin orijinallig1 bir soxsi bagqalarindan
farglondiran 6zlinomoxsus xususiyyatdir vo bu forglilik asason fordi toloffiiz
torzi ilo baghdir.

Orijinal nitgs yiyalonmok Uglin toloba miintozom olaraq badii asarlori
mitalio etmoli, yazig1 vo sairlarin dilindoki natiglik sansti baximindan daha
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yararlt vo miinasib s6z v ifadalora, digar tasvir vasitalorine diggst yetirmali,
onlardan yeri goaldikca istifads etmoya ¢alismalidir.

Demoli, muallimlor madani nitgin taloblorini tadris edarkan slave badii
odobiyyata muracist etmali, yeri galdikca talobolora maraqli seir vo nasr ni-
munalari, mixtalif mévzuda moruzo vo ¢ixislar tapsirmaqla onlarin diinya-
gOriisiiniin artmasina, nitqlarinin zanginlogsmasina ¢alismalidirlar. Bels ki, nitq
modaniyyati dilin gqayda-qanunlari ilo bagli olsa da, daha gox praktik xarakter
dasiyrr.
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Samira Mardanova

Training to the requirements shown
to cultural speech in teaching of speech culture

SUMMARY

In the article are considered the standard of speech and its demands.
Here it is underlined, that by accurate teaching of norms of a literary
language, a literary pronunciation, orphoepic and spelling rules, lexical
structure of language, deep studying of lexico-semantic features of language
units it is possible to achieve mastering by students of a standard of speech
and requirements shown to it. Today in a society sharp necessity for youth, for
perfection owning the native language is felt, is free, clear, laconic and
expressively the thoughts, possessing high standard of speech. The basic
responsibility in their education falls on teachers.
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Camupa MapaanoBa

OOyyeHue TpeOOBaAHHMAM, NPEAbABJsIEMbIM K KYJbTYPHOH pe4yu
B IIPeNnoJaBaHNU peueBoil KyJbTYPbl

PE3IOME

B cmamve paccmampusaemcs Kynomypa peuu u npeovasisiemvle K Hell
mpebosanus. 30ecb yKazvleaemcs, Ymo nymem 4emKo20 npenooasaHus Hopm
JIUMEPAMYPHO20 SA3bIKA, JTUMEPAMYPHO20 NPOUSHOULeHUs, OPPOINUYECKUx U
opoecpaghuueckux npasun, JIEKCUYECKO20 COCmasa  A3blKd, 21Y00K020
UZYYEHUsL TeKCUKO-CEMAHMUYECKUX 0COOEHHOCMEU A3bIKOBbIX eOUHUY MONCHO
0006UmMbCsl YCBOCHUSL CMYOEHMAMU KYJIbMYpbl pedu U NpeovbssisemblX K Hell
mpebosanuti. Ce2c00Hs 68 0bWecmee owywaemcs OCmpas HeoOX00UMOCMb 8
MONOOEXHCU, 8 COBepUleHCmBe 8ladeiouell POOHBIM SI3bIKOM, C80000HO, SICHO,
JIGKOHUYHO U IKCHPECCUBHO Bblpadicaioujell ceou Mulcau, obraoaroujer
gvicokou Kynvmypoul peuu. OCHO8HAS OMBENMCMBEHHOCHb 6 UX B0CHUMAHUU
naoaem Ha neodazocos.
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KIiTABXANASUNASLIQ

Elcin OHMODOV
Baki Doviat Universiteti,
Kitabxanagiinashq kafedrasinin miidiri,
pedaqogika Uzra falsafa doktoru, dosent

MULTIKULTURALIZM ONONOLORI
KiTABXANA-INFORMASIYA INFRASTRUKTURUNDA

Moagaloda multikulturalizm ideyalarinin ahmiyyati vurgulanir. Xiisusila
xarici Olkalorin is tocribasina asaslanaraq Azorbaycan kitabxanalarinda
multikulturalizm biliklarinin manimsanilmasi va tabligi problemi tahlil olunur.

Acar sozlar: etnik, multikultural, kitabxana, bilik, kitabxanagu.

Muistaqil Azarbaycan Respublikasi igtisadi vo siyasi suverenlik gazan-
digdan sonra bir ¢ox xalglarin etnomoadoni missiyalarinin koordinasiyasina va
tokamulino dinamik sorait yaratdi. Mixtalif madoniyyatlors, dini vo milli
monsubiyyatloro malik olan insan gruplarma siilh amin-amanhiq vo 6zUnd
idaroetmo soraitindo yasamasmi tomin etmosini bildiron “multikulturalizm”
termini Avropada yaranib.

Xarici 6lkalorin kitabxana informasiya miassisalorinin multikulturalizm
anonalarinin tabligine yOnalmis is tocriibasinds kitabxana oamokdaslarinin
multikulturalizm biliklarins yiyslonmasi xtisusi shamiyyat dasiyir.

Umumiyyatlo, xarici élkalorin is tocriibesinds kitabxanagilig-informasi-
ya fonlorinin dyranilmasi coargivasinde multikulturalizm tadrisinin togkili
onomli yer tutur. Respublikamizda iso multikulturalizmin on yiksok basari
dayorlori va 0ziinamoxsuslugu ondadir ki, etnik niimayandalor bu dovlstin
borabar hiiquglu vatondaslar1 kimi 6z milli, dini, madani dayarlorini hom azad
sarvat dastyicisi, hom istifadagi, hom inkisaf etdirici, ham do konstitusiya ilo
tosbit olunmus siyasi-iqtisadi vo sosial hiiquq istehlak¢ilaridir. Azarbaycanda
siyasi hakimiyyatin (¢ torkibinds - ganunverici, icraedici vo mohkomo haki-

......................................................... 71
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miyyatinin hor birinds azliqda olan xalglarmn niimayondslori istirak edirlor.
Azaorbaycandaki milli-moadani muxtaliflik va etnik dini doztmlilik mahiti
onu diinya miqyasinda moadoniyyatlorarast dialoqun banzarsiz mokani
etmisdir.

Kitabxanalarda multikultural xidmat sahasinds diinya kitabxanalar1 toc-
ribasinds aparilan analizlor onu gosterir ki, bu isin miivaffoqiyystlo hoyata
kecirilmasi ti¢iin biitiin kitabxana personali bu sahads spesifik vardislora ma-
lik olmalidir. Bu moaqgsadlo kitabxanagilar tigiin multikultural tahsilin togkili
bir tolobat kimi qarsiya ¢ixir. Bir ¢ox diinya universitetlorinin talobaloring
kitabxana va informasiya elmlarinin 6yradilmasi ¢argivasinds bu tipli todris
kurslar1 toskil edilir.

On boylik maragi ABS-mn Roud-Aylend Universitetinds toskil edilmis
“Kitabxanada multikulturalizm” todris kurslar1 kasb edir. Bu kurs “Kitabxana
va informasiya elmlori” ixtisasi ¢argivasinds yaradilib vo moqgsadi talabalars,
hor kategoriyadan olan tolobatgilara kitabxana iginin oan boylk aspektlorindon
cixis edarok xidmot etmayin nozari va tacriibi yollarmim dyradilmasidir.

Kursun tadris planinin analizi asagidaki istigamatlori nozars ¢atdirr:

1) Multikulturalizmin falsofi aspektlori;

2) Molumat odobiyyat1 vo Kitabxana tadrisi, 0 ciimlodon bagqa kitabxana
ilo islomods modani sok fenomeni (burada onun 6hdasindan neca golinmasi
mutlog gostarilmalidir);

3) Multikultural materiallarin tasniflosdirilmasi vo kataloglasdirilmasi
yollarinin tapilmast;

4) Kitabxana todrisi vo basqa kitabxana proqramlarinda multikultural
problemlarin oks etdirilmasi;

5) Kitabxana personalinin diizgiin yigimi, todrisi vo isindo son doaracs
maml1 olmas;

6) Spesifik gruplara informasiya xidmatinin tarixi.

Multikulturalizm ananolori kitabxana isinin biitiin sahoalori ilo Ust-Usto
diistir. ABS-da voa basqa dovlstlords etnik muxtslifliyin artmasi, xalqlar ara-
sinda miixtalif 6lkalori vo xalqlar1 tomsil edan slagsalorin artmasi, kolleksiyala-
rm zonginliyi, texniki xidmat, malumat-bibliografiya xidmati, Kitabxana toh-
sili, kitabxana programlarmin inkisafi, pesokar kitabxana personali problemi
Vo kitabxana miihitinin basqa problemlarino toxunmaga macbur edir. Bu
“kitabxanasiinasliq” ixtisas1 tizro tohsil alan tolobalor Uc¢lin ¢ox vacib va
faydali bir kursdur.

Bu is miioyyan bir Kitabxana tipi Uzerinds diggeti toplamaga vo
multikultural corgivodo kitlovi, elmi vo moktob kitabxanasinin g¢oxdan
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islonmis vo bir ¢ox saholords faydali olan is tacriibasini 6yronmoaya imkan
verir. Bu eloco do basqa kitabxanasiinasliq kurslari tiglin lazim olan
informasiyan1 daha da dolgunlasdirir. O, miixtalif qrup ohaliya Xxidmotds
problem va mogsadi aydinlasdirir va onun halli yollarini da gostarir.

Qeyd edilir ki, kitabxanacilar etnik qrup vo qruplara xidmot edorkon
toskilatgiliq vo planlasdirma islorini dorindan bilmolidir. Bu istigamatda
onlarda yeni vordis -“bacariq” meydana ¢ixir.

e Bitovlikdo imumi informasiyani tapmaqg (etnik) — onun tarixi,
muxtalif statistik molumatlar, toskilat vo resurslar haqqinda molumat. Bu
informasiyalar elo olmalidirlar ki, oradan etnik qrup hagqinda yetarli molumat
almaqg olsun.

e Verilmis qrup hagqinda lokal informasiya tapmaq — onun yasama
tarixi, demoqrafik xususiyyatlori, onun informasiya tolobatini Gyranmak,
olagodar taskilat vo resurslar hagqinda material ortaya gixarmaq va S.

e Biitin movcud icmallar,, ¢ap mohsullar1 vo digar informasiya
resurslarindan istifado etmoklo qrup hagqqinda informasiya tapmag.

e Hor hansi qrupa biitovlikdo xidmat etmoak Ug¢lin nosrlordon ibarat
kolleksiya togkil etmok va onu inkisaf etdirmok.

e Biitov bir qrupa aid olan materiallar1 tosniflogdirmo vo kataloglas-
dirma isindo faydali olmag.

e Bu grup Ucln boylik olmayan, amma ¢ox mobil bir odsbiyyat
kolleksiyasimi togkil etmoyi bacarmag.

e Qrup Ucln daha c¢ox oshamiyyatli ola bilocok molumat xidmatinin
daha yeni tisullari axtarib tapmag.

e Oxucu, modani va tadris talobath qruplarin talobatint 6demak giin
kitabxana proqramlarmi inkisaf etdirmok vo kitabxana menecmentini hoyata
kecirmok.

e Kitabxana Xxidmotinin birbasa vo dolay1r yolla hoyata kegirilmosi
zamani biitov qrupa aid olanlar1 toplayib dyratmo kurslarina daxil etmok.

e Pesokar kitabxanagi olmayan qrup tizvlorindon belo personal yigma
planimi islomok.

Tadris kurslar1 elo qurulmalidir ki, kurs dévriinds bir grup taloba eyni vo
oxsar texniki tolimatlandirma ilo digor etnik gruplara da xidmot etmis olsun.
Bu iso onlar Ug¢lin kitabxana siyasstinds bir yenilikdir.

Kursun nozari hissasi tolobalorin materiallar1 sarbast gaydada monimss-
moasi lzarinds qurulmalidir.

Bunun Uciin kitabxana amokdaslarina multimadoni kitabxana xidmati
gorcivasinde multimadani tohsil, multietnik yanasma va madani Xxidmatin
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ohomiyyati, kitabxana proqramlarinin multimadoni aspektlori, tolobatgilarin
muasir Kitabxanadan istifadosi kimi problemlori agan pesokar odobiyyat
togdim edilir. Kursun praktiki hissasini isa konkret tapsiriq toskil edir.
Masalon, yasadiglari rayonda miioyyan etnik bir grup tayin edilir vo semestr
arzindoa tolobalor bu qrupu tadqiq edir. Bu informasiya kitabxanaginin
moruzasi iiclin lazim olan kicik layihonin hazirlanmasinda miihiim rol
oynayir. Proyektds asagidaki masalolori isiqlandirmaq vacibdir:

1) Tadqiq edilon qrup haqqinda qisa icmal. ABS-da onun yasam tarixi
necadir? O harada yerlosir? Onun hazirda yasadigi orazido tarixi necadir? Bu
grup haqqmnda hansi demogqrafik molumati tapmaq olar? (Yasi, savad
saviyyasi, 0lkods galma muddati, ingilis va ya basqa dillari bilma saviyyasi).

2) Bu qrupa hansi 6yradici va digor xarakteristikalar totbiq etmok olar?
Onun informasiya talobat1 hansi saviyyads ola bilor? Bu qrupun yarandigi va
hazirda yasadigi orazido kitabxana xidmatinin tarixi necadir? Malum grupda
region kitabxanasindan istifadoys tasir g0storo bilocok hansi kitabxana
ananalari méveuddur?

Qrup haqqinda etnik materiallarin tasniflogdirilmasinds vo kataloqglasdi-
rilmasinda iso asagidaki suallara cavab vermak lazimdir.

1) Verilmis qrupla isds adobiyyatda tosvir edilmis istonilon kataloglas-
dirma qaydasindan istifads etmok olarmi?

2) Ogor siz ingilis dilindon basga dillords, latin yox, basqa sriftlorda
adobiyyat komplektlosdirirsinizsa, hanst miimkiin problemlari vo onun halli
yollarini diisiiniirsiiniiz?

3) Kataloglasdirma isi ilo mosgul olarkon, siz hans1 madani problemls
qarsilasirsimiz? Kataloqun dizayni ilo, yoxsa onun istifads qaydasi ilo bagh?

Talobalor daha ¢ox mévcud olan molumat resurslar1 haqda voraq tortib
etmolidir. Burada verilmis qrup haqda hansi shomiyyatli molumat resursla-
rim olmasi va bltlin kitabxanalara bu resurslardan hansilarin tovsiya edil-
masi 6z oksini tapmalidir (material ingilis vo basqa dillords ola bilar).

Proyektds on ¢ox yerli birliklorin sorgularma xiisusi shamiyyat verilir.
Sorgunun aparilmasi prosesindo asagidaki suallara digqet vermok lazimdir:

1) Ogor siz tolobatlar1 {izo ¢ixarmaq ti¢iin sorgu aparsaniz bunu neco
edordiniz?

2) Xidmat etdiyiniz orazinin he¢ olmasa bir kitabxanagisindan intervyii
formasinda sorgu aparardinizmi?

3) Siz xidmat zamani verilmis qrupa aid he¢ olmasa, bir etnik togkilata
bas ¢okirdinizmi? Bu ciir gedislor qrupu spesifik lokal moalumatlarin yerli
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demogqrafik malumatlarm, yerli toskilatlar vo onlarin talobatlarinin dyranilme-
Sina Vo axtarigina xidmot etmis olar.

Miniproyektin toskil edilmosindoki bu addimlardan sonra tolobs,
nohayat, proyektin finalin1 togkil edon ndvboti materiala golib gatir: mini —
proyektin noticalorino osaslanan qrupun icmali, interviiniin naticalorine
asaslanan vo sorgu zamani meydana ¢ixan lokal informasiya. Bunun {igiin
tolobalorin mini — proyektds istifado etdiklori milli lokal resurslarin oks
olundugu naticolor, etnik vo multimodoni materiallarin oks olundugu
kolleksiya va kataloglardan istifads etmalori vacibdir.

Molumat xidmoti vo resurslarla is ¢orgivoesindo asagidaki suallar
meydana ¢ixir:

1) Qrup Uzvlari kitabxananin vo ayrica moalumat xidmatinin faaliyystine
necs reaksiya gostarir?

2) Sizin kitabxanalarmizda hanst molumat resurslarindan istifado edilo
bilor?

Kursda yerli biliklor {igin programin planlagdirilmasi da mithiim yer
tutur:

1) Siz hans1 ndv program segordiniz vo nayo gore? Oz qrupunuzda
totbig etmok istadiyiniz bir nega spesifik programin adini ¢akin.

2) Siz bu grupa xidmot edacaok kitabxananizin maketini neco qurardiniz?
Burada nozoro almaq lazimdir: proqram hansi tipli olmahdir, xidmot elo
planlasdirilib vo inkisaf etdirilmolidir ki, o davamli olsun.

Qrup tc¢un yetarli molumata malik olma vacibdir:

1) Siz qrupa xidmot Uglin hor hansi bir tadris adobiyyatini oxumusu-
nuzmu? Ogor oxumusunuzsa onun haqqinda danigin.

2) Siz grupun informasiya alma prosesina kdmok edan har hansi spesifik
programu tasvir eds bilirsinizmi?

3) Sizin olds etdiyiniz informasiya sizin bu prosess olan yanasmanizi
doyisdimi?

Kitabxana personalinin toplanmasinda osas vurgu madaniyyat vo dil
muxtalifliyi Gzarinds qurulur.

1) Siz xidmat etdiyiniz grupun, toskilatin demogqrafiyasini bildiyinizi
nozars alaraq 6z qrupunuzdan personal yigimi ti¢iin tizvlari neco segardiniz?
Onlar1 sadoco kitablar1 rofo yigan komokgi gisminds, yoxsa Kitabxana
pesokarlarina barabar soviyysli yarimpesokarlar gisminds segardiniz?

2) Sizin zonninizca, bu neco olmalidir? Personalin har yeni Gzvinin
oyradilmosi, yoxsa, yerli, mixtalif etnik monsubiyysto malik olan tzvlarin
oyradilmosi?
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Osas diqgeti gokon kitabxanada multikulturalizmin tarixi, xtsusilo do
ABS kimi dovlstdo onun folsofi aspektlori, immigrant va beynalxalq
tolobalora kitabxana xidmatinin tarixi, masslon, Kanadada multikulturalizmin
tarixi vo onun ABS-da vo ya har hansi bir inkisaf etmis 6lko ilo migayisasidir.
Kitabxanada modoni konflikt masalalorine digget ¢okilir. Bunun Ggln
muxtalif movzularin qoyulmasi tizra tapsiriglar verilir: madani konflikt na
demokdir; etnikliyin muxtolif aspektlori; gruplar necs vo ns ii¢iin toqqusurlar;
kitabxanada modoni konfliktlor mugayisali kitabxanasiinasligin noqteyi —
nozarinda. Verilmis qrupun informasiya tolobatini toyin etmok Ugiin xususi
sual kitabgalar1 hazirlanir, hansi ki, bu kitabgada regionda etniklik toyin edilir.
Buradan isa istanilon ragamlari alds etmoak, yerli icmallarla slags yaratmag, no
danigmaq Vo no sorusmaq miimkiin olur.

Regionun tadris mokaninda kitabxanada multikultural xidmatin metodi-
kas1 innovativ istiqgamotds inkisaf edir. Bu masalo 2004-cu ildo “Multikultural
Kitabxana Xidmoti” adlanan, 16 akademik saati ohato edon tematik todris
planinda islonib hazirlanmisdir. Bu tadris kursu incasanast, madaniyyat vo
turizm is¢ilori hazirlayan Akademiyada (APRIKT, Moskva) kitabxanasiinaslq
kafedrasinda todris edilir. Miiasir kitabxanasiinasligda multikulturalizmin
nozori vo sosial aspektlorini, multikultural situasiyalarda kitabxanalarin
foaliyyatinin dinya tocriibasini Oyronir. Todris kursu diinya mokaninda
multikultural tocriibs ilo Umumilosmis odabiyyat siyahisi ilo isloyir (elektron
nasrlor daxil olmaqgla). Bu kursun birinci tadrisi onu gostarir ki, multikultural
problemlor Rusiya kitabxanalarmi daha ¢ox maraqlandirir.

On vacib aspektlordon biri do kitabxanada multikultural xidmatin géste-
rilmasinds ixtisaslasmis personalin moévcudlugudur. Hansi ki, bu personal
kroskultural mokanda xidmat etmoys qgadir olsun. Bu veardislora tokco ali
moktab tolobalori deyil, kitabxana personali da olava tohsil ¢argivesinds
yiyalonmalidir. Bunun giin alave dors vasaitlori vo darsliklor islonib hazir-
lanmalidir. Bu vasaitlor “coxmillatli shaliys kitabxana xidmati istigamotinda,
kitabxanalar1 bu sahods gobul edilmis sistemo yonaltmalidir. Coxmillatli 6lka
olan Rusiyada kitabxanalarin bu ciir xidmoti rusiyalilarm toleranthq vo
vatonparvarlik ruhunda tarbiyssine yaxmdan komok edor. Tolimatlar “Etnik
modoaniyyatin mixtalifliyi vo onun Rusiyada kitabxana xidmati spesifikasina
tosiri adli imumrusiya todqigat materiallarina osaslanmalidir. Toalimat
coxsayli nagrlarin, kitabxana iginin madani siyasati hiiqugi senadlorin va digar
monbslarin analizi naticasinds hazirlanmalidir. Metodiki tovsiyyani mévzu
Uzro toklif edilon keyfiyyatli adobiyyat siyahisi tamamlayir.
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Toqdim edilon materiallar toyin edilmis arazids bittn kitabxana xidmo-
tini ohato edon masalalorin konseptual hallini gérmoys imkan verir. Bunlara
asagidakilar1 misal gostormok olar:

1) Oxucu modoaniyyatinin formalasdirilmasi yolu ilo millotloarasi
munasibatlorin sabit saxlanmasi;

2) Etnik gruplar vo millstlorarast miinasibatlor Kkitabxana xidmatinin
baglica mogsadi kimi;

3) Etnik regionlarda ohalinin modoani tolobatint 6domok magsadila
sosial-madoni vo kitabxana siyasatinin hliqugi vo program tominat;

4) Faaliyyatin innivativliyi.

Bir ¢ox mogalolorin yiiksok elmi soviyyads islonib hazirlanmasina,
0zlnds maraqli miisahidalori, naticalori, tGmumlosdirmalori oks etdirir. Buna
baxmayarag, bir nego materialin eklektikliyini do geyd etmok lazimdir. Etnik
modoaniyyatin inkisafinda problemlorin noazori osaslari, etnik o6zfoaliyyat,
etnokultur vo regional identiklik vo s.

Moalumdur ki, son vaxtlar Azarbaycanda global doyisikliklor gedir. Qisa
tarixi zaman kasiyinds bizim diinya goriisiimiiz, diinyan1 darketmoanin monavi
praktik tocriibasi kardinal sokildo doyisdi. Insanlarin sosial davranisinda yeni
konseptual prinsiplor meydana goldi. Bunlar diinyada gedon gqloballagsma
proseslori ilo sortlonirdi. Bunlardan an vacib sort tolerantliq soraitinds muasir
modoaniyyatin osaslarini biitév sokildo goruyub saxlayan global sistemin
funksiyalagdirilmasidir. Bizim modoni gaynaqlarimiz, milli 6ziinadarkimiz
dovlotin inkisafinda da 6z oksini tapir. Biitiin xalglarinin milli madaniyyatinin
qgorunub saxlanmasi — dovlatin xtsusi masuliyyst sahasidir. Madani siyasatin
asasinda vatandas comiyyatinin dayarlari durur. Onun an vacib prinsiplari dil,
modoniyyat vo etnik mixtaliflik soraitinds borabar hiiqug ve azadhiqdir.
Butovlliyiin saxlanilmasi va ¢oxmillatli dovlotin méhkomlondirilmosi modo-
niyyst, informasiya vo tohsil muassisalorinin foaaliyystindon shomiyyatli
doracads asilidir. Regionlarin etnomadoni muxtalifliyins, bltin etnik mado-
niyyatlorin inkisafinda vo qorunmasinda biitiin subyektlorinin barabar hiquga
malik olmasi, bu prosesloro real kémok edon mexanizmlorin yaradilmasina
ehtiyac yaradir. Azorbaycan milli kitabxanasiinashigmin strukturunda milli
modaniyyat mixtoalifliyi soraitinds kitabxana iginin inkisafina yonalmis poli-
etnik xidmatlo ohato olunan dovlot vo baladiyys kitabxanalart milli — madani
Vo kitabxana ictimaiyystinin diqget morkozindadir vo ixtisas nasrlorinds
isiglandirilir, kitabxana forumlarinda miizakirs edilir.

Azorbaycanda multikulturalizm onsnolorinin - formalagsmasi  modani
siyasotin prioritet istigamotidir. Respublika kitabxanalarinda multikulturalizm
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ononalarinin tabligi ilk novbado Kitabxana omokdaslarinin  multikultural
biliklorlo zonginlosdirilmasindon ¢ox asilidir.
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SUMMARY

The article emphasized the significance of the idea of multiculturalism.

Especially based on the experience of foreign countries analyzed the
development and promotion of awareness of the problem of multiculturalism
in the Azerbaijan libraries.
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pedaqogika Uzra falsafa doktoru

KITABXANACI-BIBLIOQRAFIN
PESO© KOMPETENSIYASI HAQQINDA

Moagalada kitabxanagi-bibliografin va kitabxanagi-bibliograf kadrlar:-
mn tolimi ilo maggul olan muioallimlorin  peso kompetensiyasi, pesokar
bibliograflarin bilik va bacariglar:, habelas kitabxanaci-bibliograf pesasi Ugun
sosial va pesa talabatlart hagqinda malumat verilir.

Acar sozlar: kitabxanagi-bibliograf pesasi, kompetentlik, bilik vao baga-
riq, kitabxanagi kateqoriyasi, bibliograf kateqoriyasi, sosial biliklar, pesa
biliklari.

Giris

Informasiyalasdirilmis comiyyatin vozifalorindon biri elm va faaliyyot
sahalorinds 6z isini yaxsi bilon insanlarin ¢alismasidir. Yasadigimiz informa-
siyali comiyyat muosllim pesasine va tadrisin tagkiline yeni yanasma tolob edir.
Massalon, kitabxanagilig-informasiya fakiltasinds calisan hoar bir muollim
Uciin  kompetentlik oan miithiim pesa keyfiyyoatidir. Onun qarsisinda mithiim
talablar qoyulur. Miollimin peso keyfiyyati onun bilik va bacarigi, tocriibado
gazandig1 vordiglorlo Olgilur. Xisusilo yeni informasiya texnologiyalarinin
todris  prosesina tosiri, interaktiv doarslorin, distant tohsilin toskili miiasir
doévrimiizds tolimds yeni tisullarin tatbigini vacib edir. Butlin bunlar masir
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muoallimdan savadliliq, yaradici tofokkir, insanlarla Gnsiyyst qurmaq bacarigy,
yeni texnologiyalardan (IKT istifado gabiliyysti, he¢ olmazsa bir xarici dil
bilmok, talobalora Oyrotmok bacarigi, nozori biliyi tocrubi biliys gevirmok
gabiliyyati, billiklorin inteqrasiyasi, miallim-taloba-valideyn munasibatini
gurmaq bacarigi, talimlorda, kurslarda istiraki, fasilasiz tohsil, 6z Uzarinds
islomok, daim inkisaf etmok gabiliyysti, nimunovi darslorin toskili, yaradici
hesabat, tolobalor arasinda sorgu kegirmok, onlarin fikirlarini va tokliflorini
Oyranmok, talabalarin semestrds olda etdiklori naticonin tahlili va ndgsanlarin
aradan galdirilmasi kimi mosalalor goyur.

Musllimin kompetentliyi talobonin kompetentli olmagina gotirib gixarir.
Bu cur bilik vo bacarigi olan hor bir musllim yaxsi savad vermoklo kifayat-
lonmir. O, ham do tolobalordo rogomsal texnologiyalarla islomok vo aldigi
informasiyani biliya cevirorok ondan daim istifado etmok, 6z biliklorino asas-
lanaraq dyronmok Gyratmok bacarigini inkisaf etdirir. Yaradic1 miiallim yara-
dict talim prosesi quraraq bu prosesda har bir talobanin tafokkirtnin, mantiqi
diisiinmo gabiliyyatinin inkifafina zomin yaradir.

9sas hissa

Bas musllimdan forgli olaraq kitabxanagi-bibliografin peso kompetensi-
yas1 nadir? Hazirda respublikamizda kitabxana ictimaiyyatini bels bir sual
disiindiiriir. “Kitabxanagmin peso kompetensiyasi olmalidir, yoxsa olmamali-
dir”. Kitabxanagi-bibliografin professional peso kompetensiyasi 6z tizarinds
islomoyi, elmi biliklordon vo IKT-don bacarigla istifado etmayi tolob edir.

Kitabxanalar yegana muassisalordir ki, ixtisas tohsili olmayan vo ya
digar geyri-ixtisas tohsilli insanlar buraya islomaya galirlor. Toassiif ki, artiq
uzun illordir ki, biz kitabxanag¢1 pesanin tadricon 6lmasi prosesini miisahida
edirik. Bizim kitabxanalarda kadr béhran1 artiq realliga ¢evrilmisdir. Azarbay-
canda 8727 kitabxana mutoxassisi ¢alisir. Onlardan 1579 nofori,18.1%-i ali-
ixtisas tohsilli, 1318 nofori, 15.1% ali-geyri ixtisas tahsilli, 1767 nofari, 20.2%
Kitabxana Uzro orta ixtisas tohsilli, 1261 nofori, 14.4%-i orta geyri ixtisas
tohsilli, 2802 nafari, 32.2%-i tmumi orta tohsillidir [5, s.75].

Azarbaycan kitabxanagilarmin 32.2%-nin orta tohsilli olmasi ¢ox acia-
caql bir rogomdir. Yalmz omokdaslarin besds biri pesokarlardir. Belo vaziy-
yat tosarriifatin he¢ bir sahasinds yoxdur.

Bizim comiyyoatdo kitabxana¢i olmaq tiglin kitabxanada iso diizolmok
Kifayatdir. Tosavviir edin ki, kitabxana, bibliografiya, informasiya isini bilmo-
yan bir adam kitabxanada igloyir. Hans1 keyfiyyatdon sohbot agsmaq olar? Biz
Oziimiiz peso tohsili olmayan oamokdaslar1 kitabxanagi adlandiraraq pesonin
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niifuzunu asag saliriq. Inkisaf etmis dlkolords yalniz ixtisas tohsili olan, dip-
lomu olan insanlar1 kitabxanagi-bibliograf adlandirirlar. Peso ixtisas tohsili
olmayan basqa amokdaslar-klerklordir, texniki is¢ilordir, kémokgilordir, ko-
nallulordir. Amma kitabxanag1 deyillor. Toasovvir edin Ki, bizim mitaliomiza
rohbarlik edon insanlar halo isin gedisindo bir nega ilo bu pesonin sirrlorini
Oyranacaklar. EImds iso glizest olmur.

Bizim kitabxanalarin tacriibasindon nlimuns gatirok. Toxminon son bes
ildo bizds on yiksak ali kitabxanagiliq va informasiya tohsiliylo iso diizolon
omokdaslara kadrlar sobasi 7-ci daracani, orta moktobi bitirib kitabxanada
islomoya galon tohsilsiz omokdaslara iso 6-c1 doraconi verir. Bu Rusiyada da
beladir, bizds do. Buna goéra do ali tohsili olan vo olmayan kitabxanagilarin
maas1 arasinda ciddi farg yoxdur. 150-180 manat arasindadir. Biza elo golir Ki,
bu masalays yenidon baxmaq lazimdir. Bu adalstsizlik aradan galdirilmlidir.

29 mart 2013-cu ildo Rusiya Federasiyasmin Madoaniyyat Nazirliyindo
Kitabxana sahasinds pess standartlarinin hazirlamasi tizro miisavirs olmusdur.
Giiman edilir ki, pesa standartlarinin hazirlanmasi vazifalara, pesolora vo mos-
guliyyatloro aid geyri-miiayyonliyi aradan qaldiracaqdir. Miisavirada btiin
“kitabxana-informasiya foaliyyotino” aid, kitabxanagi pesosino aid ayri vo
bibliograf pesosine aid ayr1 peso standartlarmin hazirlanmasi tapsirildi. Ik
oncs "Kitabxana-informasiya foaliyyati” hagqinda vo sonra iss, pesokar foa-
liyyatin iki baza novii: kitabxanagi kateqoriyasi lizra Vo bibliograf kateqoriyasi
Uzrs peso standartlarinin hazirlanmas1 miivafiq qurumlara tapsirildi [7].

Kitabxana tohsili olmayan, kitabxana isindon Xxobarsiz insanlara baza
tohsili olmadigina goro kitabxana-bibliografiya proseslori monasiz goriiniir.
Onlar isi 6yroaninco mioyyan zaman Kegir vo bu da isin samaraliliyini asagi
salir, comiyyatds kitabxanalar haqqinda manfi minasibat formalasdirir.

Professor Z.Oliyevin “Umumi bibliografiyasiinasliq” (2001) adl dars
vosaitinds deyildiyi kimi: “Insan foaliyyatinin sistemina daxil olan bibliogra-
fik foaliyyot asagida geyd olunan asas komponentlora malikdir: a) mogsad;
b) subyektlor; ¢) obyektlor; ¢) proseslor; d) vasitalor; €) naticalor. Bunlarin
arasinda moqsad daha real xarakter doyisir. O, gozlonilon naticonin modeli,
foaliyyatin baslanmast motivi kimi subyektin tofokkiriinds mihim yer tutur
Vo formalasir. Elo buna gora do bibliografik foaliyystdo moagsadlo subyekt bir-
birilo alagads gotiiriiliib sorh edilir [2, 5.59].

Bibliografik foaliyyatin basglica komponent subyekt hesab olunur. Sub-
yekt bibliografik foaliyystds asas harokatverici quvvadir. Magsadlori 0 mioy-
yanlogdirir, obyektlor secir, proseslori hayata kegirir, vasitolori iglayir, natico-
lori yaradir va onlardan samarali istifadani toskil edir.
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Bibliograf-kitabxananin, digar informasiya muassisasinin, redaksiyanin,
Kitab ticarati ilo maggul olan togkilatin bir amoakdasi bibliografik xidmati peso-
kar va sistemli sokilda hoyata kegiron alim vo ya mutoxassisdir [8].

Bibliograf pesasi xususi ali tahsil talob edir. Kitabxanada ii¢ kateqoriyali
bibliograf stat1 var. Bas biblioqraf, bdyiik bibliograf, bibliograf. Biblioqrafik
xidmotin keyfiyysti artdiqca ixtisasli kadrlar daha da yiiksok vazifalora
getirilir.

Azaorbaycan Respublikasi Konstitusiyasmin 119-cu maddasinin sakKi-
zinci abzasmi rohbar tutarag, 2011-ci il oktyabr aymin 11-do Azorbaycan Res-
publikast Moadoniyyat vo Turizm Nazirliyinin Azarbaycan Respublikasmin
Maliyyo Nazirliyi vo Azorbaycan Respublikasinmn Iqtisadi Inkisaf Nazirliyi ilo
razilasdirilmis toklifini nazaro alaraq, Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor
Kabineti 162 sayli qorar1 ilo “Azaorbaycan Respublikasinin sohor (rayon) mor-
kozlogdirilmis kitabxana sistemlarinin, mistaqil kitabxanalarin, sohar, gosoba
Vo kond kitabxana filiallarinin, habelo sohar, gasaba Kitlovi, usaq va ganclor
kitabxanalarmin niimunaVvi strukturu vs stat vahidlori’ni tosdiq etmisdir. Buna
miivafiq olaraq M.F.Axundov adina Milli Kitabxana “Markazlosdirilmis Ki-
tabxana Sistemi iscilorinin vazifo talimati”n1 [6] hazirlayaraq nosr etmisdir.
Tolimat Moarkazlogdirilmis Kitabxana Sistemi isgilarinin vazifalorine uygun
islorini gunin taloblori saviyyasinds qurmalarina kodmok mogsadilo hazirlan-
migdir. Malumdur ki, har bir miassisads isin taskili, diizgiin idars olunmasi va
effektivliyi kadr tominatindan, yoni is¢i heyatindon asilidir. Is¢ilorin foaliyyo-
tinin operativ vo somorali togkili ii¢iin diizgiin hazirlanmis vazifo tolimati
béylk shomiyyat kasb edir. Vazifa tolimati — miasisss, sirkat vo togkilatin stat
cadvalinda nazards tutulmus vazifani yerina yetirmak Gglin tayin edilon soxsin
vazifa va 6hdaliklor dairasini, masuliyyatini ohats edan tolimatdir. Hor bir ida-
rods vazifs tolimatinin doqiq toskil olunmasi hazirda aktual problemlardandir.
Bels ki, vazifo tolimati elo qurulmalidir ki, is¢ilor arasinda is bolgiisti diizgiin
aparilsin, onun hoyata kecirilmasi effektli olsun [6].

Nozoro almaq lazimdir ki, vazifo tolimati normativ akt olaraq hiiquqi
sonad hesab edilir vo Azarbaycan Respublikasinin ©mok Macallasinin norma-
lar1 ilo uygunlasdirilir. Vazifs tolimatinin tortib edilmasinds muhim cohot
onun amok muqavilssi ilo garsiligl miinasibatidir. Belo ki, omok migavils-
sinda do is¢inin amak funksiyasi, onun hiiquqlar1 vo 6hdsliklori geyd edilir,
lakin amok miiqaviloesi vazifs tolimatina nisboton {imumi xarakter dasiyir vo
vazifa tolimati idara rohbari torafindon, omok miqavilasi isa hor iki torafin
razilig1 ilo doyisdirilo bilor. Ona gdéra do, amok miqavilasi baglanarkon bir
gayda olaraq vazifa geyd olunur, onun funksiyalar1 iso agilmur.
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Tolimatda bas bibliograf, boyiik bibliograf, bibliograf statlarinin vozife-
lori asagidaki kimi miiayyonlsdirilmigdir.

Bas bibliograf asagidakilari bilmalidir:

- kitabxana igino dair sanadlori, madani-maarif va turizm mduassisalo-
rinin inkisaf perspektivlorini, bu sahads ganunvericiliyi, dovlot programlarini;

- kitabxananin tosnifat sistemini, fondun diiziiliisiinii, fond vo katalog-
dan istifads qaydalaring;

- kitabxanasiinasliq nazoriyyasini, xarici vo Olkodaxili kitabxanalarin
qabaqcil is tacriibasini;

- oxuculara bibliografik xidmot qaydalarini,

- amoayin miuhafizasi, texniki tohllikasizlik, istehsalat sanitariyasi vo
yangindan muhafizo norma vo qaydalarint;

- bibliografik arayislarin, tovsiyo siyahilarinin, vosaitlorin tortibi
metodikasini.

Bas bibliografin vazifa borclart:

1) Bas bibliograf Morkazi Kitabxanin biitiin $6bo Vo filiallarinda soraq-
bibliografiya, 6lkesiinasliq (diyarsiinasliq) vo informasiya islarinin togkilatgisi
va rahbaridir;

2) MKS-in biitiin oxucu qruplarmi soraq-bibliografiya vo informasiya
xidmati ilo sistemli vo operativ suratds tomin edir;

3) MKS-in vahid sorag-bibliografiya aparatin1 (SBA) togkil vo toblig
edir;

4) Bibliografik foaliyyst Uzro MKS-in butun struktur bdlmalarinin
foaliyyatini slagalondirir, informasiya vo bibliografiya xidmati tzro metodist
funksiyasini dastyir.

5) MKS-in katalog vo kartoteka sisteminin toskili islorini yerina yetirir,
morkazi kitabxananin soboalorino vo filial kitabxanalara kartotekalarin togkili
Uzra kdmoklik gostarir;

6) Elektron kataloga gozet vo jurnal mogalslorini daxil edir, malumat
bazalar1 tiglin materiallarin toplanmasini hayata kegirir;

7) Biitiin sistemin soraq-biblioqrafiya vo informasiya islorinin planlari
(rabluk, illik va perspektiv) va onlarin yering yetirilmasine nozarst edir;

8) Rayon Markazi Kitabxanasinin biitiin $6ba Vo filiallarinin malumat
bibliografiya (diyarsiinasliq) vo informasiya islorinin illik, statistik molumat
hesabatlarmi tohlil edir vo bu haqda hesabat hazirlayir;

9) Basqa sobalorin iscilari ilo birlikda kitabxanaya golon yeni oxucularla
sorag-bibliografiya aparatinin tobligi, ondan istifads qaydalar1 haqqinda, oxu-
culara maslohot vermok va metodiki kdmoklik gostormok tglin s6hbat aparir;
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Azaorbaycan kitabxanalarinda ¢alisan bibliograflarin 99 %-i1 qadmlardir.
Son onilliklara nazar yetirsok bibliografiya sébasinds kisi is¢ilorinin saymin
azaldigimi gormok olar. 1990-c1 illordon baslayaraq kisi is¢ilor kitabxananin
avtomatlasdirma sobasinds islomaya Ustunlik verirlor. Azarbaycan kitabxana-
larinda galisan kitabxanagilarm 1318 nofori, 15.1% ali-geyri ixtisas tohsilli
kadrlardir ki, onlarm ikinci ixtisas almalar1 vacibdir. Ciinki xarici Olkalorda
kitabxanalarda isloyon kadrlarin ali, pese-ixtisas tohsilinin olmasina ciddi fikir
verilir. Hiiquq tohsili olsa bels, kitabxanagiliq tohsili olmayan insanlar kitab-
xanada isloya bilmozlor.

Bibliografik foaliyyatin subyektino pesokar bibliograflar - miiayyan kol-
lektiv (bibliografik sobo, bdlms, idars, qarsiliqlt bibliografik xidmot s6basi),
geyri-pesokarlar - muvoaqgsti bibliografik foaliyyatlo mosgul olanlar (alimlar,
ali moktab muollimlori, yazigilar, jurnalistalr vo b.) vo tolobatgilar daxildir.
Pesokar bibliograf tacriibi bibliografik foaliyystin baslica subyektidir. Biblio-
grafik informasiya moanbalorini yaradan, onlar1 talobatgilara ¢atdiran, onlardan
samarali istifadoni toskil edon mohz pesokar bibliograflardir. Miiasir taloblora
cavab veran, yiiksok saviyyali bibliografik foaliyyat bibliografin nazari va toc-
riibi hazirliq saviyyasindon, yeni informasiya texnologiyalarina yiyalonmasin-
don ¢ox asilidir.

Bibliografin peso psixologiyasi, bilik, bacariq vo vordislora yiyalonmasi
onun pesokarhigini miioyyanlosdiron asas amildir. Bibliografin psixoloji key-
fiyyati dedikds onda peso yaddasmnin inkisafi, bibliografik alamatlori (sanod-
lorin adlarini, mioalliflori, mixtalif elm, adabiyyat vo incasanat xadimlorini,
Kitab tarixino dair molumatlar1) moagsadyonlii xatirlamaq gabiliyyati, Sonadlor
sayasinda onu shats edon alomi miisayist etmok, xarici hagigatlor, adamlar va
sonadlor arasindaki on mixtalif slagalori vaxtinda sezmok bacarigi nozords
tutulur.

Bu Umumi keyfiyyatlor pesokar bibliografik foaliyystdo funksiyalara
gOro aparilan ixtisaslasma ilo bagli sociyyavi taloblorlo tamamlanmalidir.
Masalan, sanadlarin bibliog-rafiyalasdirilmasi ilo mosgul olan bibliograf sakit
oturub islomayi, fikrini moagsadydnli comlosdirmayi, montigq tofokkirind
inkisaf etdirmoyi bacarmalidir.

Bibliografik xidmat gdstoran bibliograf pedaqoji vo psixoloji baximdan
hazirliglt olmali, insanlarla davranisda modoni  Soviyyasi yiksok olmali,
bibliografik axtaris zamani qisa vaxt orzindo gorara golmok, muxtalif vo
mirokkob xarakterli sorgularin geyri-borabar axini goraitinds Saristali foalliq
gostormok, informasiya tolobat¢ilar1 ilo minasibotdo emosional sabitliyi
g0zlomok va haddan artiq ehtiyatl olmagi bacarmaq asas mosaladir [2, s.61].
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Profesor Z.Bliyevin “Umumi biblioqrafiyasiinasliq” adh dors vesaitine
asason bibliografin biliyi iki osas hissadon ibarotdir: a) sosial; b) peso
biliklori.

Bibliografin sosial biliklorini asagidaki kimi qruplasdirmaq olar:

1) Folsafi-metodoloji, siyasi va tarixi biliklor. Burada sosial-siyasi hoya-
tin inkisaf ganunlarmi Azarbaycan dovlstinin beynoalxalq siyasstini bilmok
xususila vacibdir.

2) informasiya tolobatmin dyranilmoasinin, tamin edilmasinin vo forma-
lasmasinin, bibliografin bibliografik informasiya tslobatgilar1 ilo davranisi
proseslorinin dyranilmasinds Umumi asas kimi go6tirilon psixoloji-pedaqoji
biliklor.

3) Boyik sonad kitlosi vo axini ilo, muxtalif illordaki isara sistemlori
ilo, olifbalarla, adabiyyatla, ayric isaralori vo bagqalari ilo aparilan bibliografik
isdo ohomiyatli olan pesoyonumli riyazi, semantik vo lingvistika biliklori [2,
s.61].

Bibliografin peso biliklori isa bunlar1 ohato etmolidir:

1) Bibliografik faaliyystin nozariyyasi vo tarixi bibliografin peso biliyi-
nin osasidir.

2) Umumi elmi osasli (nozori vo tarixi) peso biliklori vo onlarin omoali
bibliografik foaliyystds totbigini tamin etmok zamininds Gyranilon tacriibi-
totbigi xarakterli metodiki vo texnoloji, monbasiinashq, toskilati — idaroetmsa
istigamatli bibliografik biliklar;

3) Qarisiq elmi vo tocrubi faaliyyst saholorindan, har seydon oavval,
informatika vo elmi-informasiya foaaliyystindan, bibliografik xidmatin idars
monsubiyyatindon asili olaraq Kkitabsiinasliq vo kitabgiliq (redaksiya-
nosriyyat) isindon, kitabxanasiinasliq va kitabxana isindon, bibliopolistika va
Kitab ticarati foaliyystindon, arxivsiinasliq vo arxiv isindan va s. goturilon vo
bibliograf pesasi Ui¢tin shamiyyatli olan biliklar;

4) Bibliografin tocriibi foaliyysti noticasinds yaddasinda galan seriyali,
coxcildli, ensiklopedik vo basqa miihiim nasrlorin, jurnal va gozetlorin adlari,
elmi muiassisalor, mihiim sanad fondlarmin toarkibi, muxtalif kitabxanalarn,
elmi-texniki informasiya orqanlarinin soraq-biblografiya aparatlarmmn (SBA)
qurulusu haqqindaki molumatlarla bagl faktoqrafik biliklar;

5) Sahovi bibliografik foaliyyatlo mosgul olanlar xidmat etdiklori bilik
sahalarinin problemlorini, inkisaf perspektivlorini, terminologiyasini, saha ilo
olagadar odabiyyatin (asas asarlorin, dovri nasrlorin) bibliografik axtariginda
ohomiyyatli olan monbalari bilmslidirlor.
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Bibliografin peso bacarigi da mithiim sortdir. Belo bacariq bibliografda
olan biliyin tocrubi foaliyystds totbigi ilo tomin olunur. Peso bacarigi bir
gayda olaraq iki yera bolinir: macburi va arzu olunan bacarigq.

Macburi bacariq 6z ndvbasinds imumi (butlin bibliograflar tgtn zaruri
hesab edilon) va olava (ixtisaslagsmadan asili olan) hissalors ayrilir. Bunlardan
on vaciblarini geyd edok:

a) biitiin biblioqraflar ixtisaslagmalarindan asili olmayaraq bacarmali-
dirlar:

-bibliografik yazilar tortib etmoyi vo oxumagi (onlardan lazim olan
informasiyani gotiirmayi);

-bibliografik axtaris aparmagi, molumat va bibliografik nosrlordan,
kartogka kataloglarinlan, kartotekalarindan vo axtarisin basqa manboalorindan
istifads etmoayi;

-bibliografik vosait tortib etmayi (sonadlori meydana ¢ixarmagi, se¢mo-
yi, qruplasdirmagi, annotasiyalasdirmagi);

-avtomatlagdirilmis molumat-axtaris sistemindon (EHM vo komputer
zomininds yaradilanlar da daxil olmaqla) vo miasir suratgoxaldic1 texnikadan
istifado etmoayi;

- bibliografik xidmat sahssindo 6z isini planlasdirmagi, hoyata Kkegir-
moayi va tohlil etmayi;

b) bibliografiyalasdirma ilo masgul olan bibliograf slavs olaraq bacar-
malidir:

-movcud tosnifatlardan istfado etmoyi, sonadlori sistemlogdirmoayi va
predmetlosdirmayi;

-bibliografik vosaitlori redakto etmoayi;

- bibliografik vasaitin tortibi prospektini vo ya proqramini islayib hazir-
lamagi;

c) bibliografik xidmati hoyata kegiron slave olaraq bunlar1 da bacar-
malidir:

-bibliografik informasiya talobat¢ilar1 ilo davranmagi, onlarda bibliogra-
fik 6zUnoxidmot saristasi tarbiys etmoyi;

- sorgular1 gobul etmoyi, bibliografik arayislar hazirlayib vermoyi;

-informasiya talobatgilarina kiitlovi vo forqli (diferensasiyali) bibliogra-
fik informasiya vermoyi toskil etmayi vo hayata kegirmayi.

Biitiin bibliograflar {i¢iin arzu olunan bacariq:

- kitlo garsisinda ¢ixis etmok, bibliografik biliyi yaymagq;

- latin vo Kiril slifbalar1 ilo, mixtalif xalglarin dillarinds olan bibliogra-
fik tosvirlordon bas ¢ixarmag;
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- elmi-tadgigat vo elmi-metodiki is aparmagq;

- kompliterls islomok.

Bibliografin vordisi onun faaliyyati zamani ardicil tokrar olunmasi
sayasindo avtomatik hal olan vo xiisusi stiurlu nozarst tolob etmoayan bir
cohatdir. Vordigo asagidakilar aiddir:

-suratli bibliografik oxu, yani sonadlords standart tsullardan va lazimi
fragmentin (sitatlar, adlarin, bibliografik geydin va s.) axtarist magsadilo mot-
nin stiratlo nozardon kegirilmasi yollarindan istifado olunmagqla ardicil hayata
kegirilon iimumi tanishq;

-s0zlorin va s6z birlosmolorinin matnin monasi tohrif olunmamagq sortilo
ixtisar olunmalar1 sayasindo strstlo yazmaq vordisi;

-molumat nogrlari, bibliografik vesaitlor va kitabxanalarin SBA-lar1 iizra
istigamatlonmok va operativ axtaris aparmaq vordisi;

-bibliografik olamatlori standartlar Uzro oks etdirmok vo bununla da
bibliografik geydin sonads tokrar miraciot etmodon daha daqiq formalagma-
sina nail olmagq vordisi.

Voardislor do bacariq kimi biitiin bibliograflar ti¢iin imumi va slavs ola
bilor. ©lavo vardislor bibliografin funksiya vo ya sahavi ixtisasi ¢argivasinda
yerina yetirdiyi peso vazifasinin xususiyystina uygun golmalori ilo farglonir.
Bibliograf ona galon sorguya cavab vermoklo yanasi, hom do onu dirustlosdir-
moys, oxucunun maragina na doracads uygun goldiyini dagiglosdirmays,
onlarin mazmununa va qurulusuna bibliografik vasitolorlo tasir gostarmays
calismali vo nahayat oxucularda ssnad talobatini mogsadyonli inkisaf etdir-
mayi Vo formalasdirmagi bacarmahidir [2, s.64].

Natica

Yekun olarag geyd etmok olar ki, kitabxanagi-bibliografin peso kompe-
tensiyasi olmalidir, yalniz ali vo orta ixtisas tohsili olan insanlar “kitabxanagi-
bibliograf” adlandirila vo bu sahads galisa bilarlor. “Kitabxanagi-bibliograf”
pesasinin garsisina qoyulan taloblori belo misyyanlosdirmak olar:

e Oyronmo gabiliyyati

e Universalliq

e Mobillik

e Voziyyati giymotlondirmok bacarigi vo dogru qorar gobul etmok
gabiliyyati.

e Kreativlik - yaradiciliq

e Adekvathq [7].
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Kitabxana-bibliografiya igini yaxsi bilon omokdaslar bizde azliq toskil
edir. Tohsilindon asili olmayaraq, ogor insan kitabxana-biblioqrafiya isini
Oyronmays caligirsa biz belo insanlara dostok gostarmoliyik. Clnki kitabxana
isi humanist bir sahadir. “Kitabxana isi haqqmnda” Azorbaycan Respublikasi-
nin Qanununun 26-c1 maddosinds deyilir ki, Kitabxanada ali ixtisas tohsilli
kitabxanagilar isloya bilorlor. Mistasna hallarda, kitabxana igini sevan, onu
yaxs1 bilon insanlar da kitabxanada isloys bilorlor [1, s.15].
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The article provides information about the professional competencies of
the profession librarian, bibliographer and teachers who are engaged in the
training of professional staff librarians, knowledge and skills of professional
bibliographers and social and professional requirements for the profession of
librarian-bibliographer.

Key words: profession of librarian-bibliographer, the competence,
knowledge and skills, category librarian, bibliographer category, social skills,
job skills.

Xuraman Araesa

IIpodeccuonanbHble KOMIETEHIIUT
ondanorexapsi-omoauorpaga

PE3IOME

B cmamve npedocmasiena ungopmayus 0 npoheccuoHaIbHbIX KoMne-
menyull npogeccuu bubruomexaps-oudbauocpaga u yuumens Komopwvie 3aHu-
maromes ooyuenuem npoghecCuoOHaIbHbIX Kaopos bubauomexapv-oudbauospa-
@08, 3HaHUI U HABLIKOB NPOPECCUOHAILHBIX OUOIU0SPAPO8, a MaKdice Coyu-
anbHvie U npogheccuonanbrvie mpebosanus 0nsi npogeccuu obubauomexaps-
oubauoepagha.

Knrouesvie cnosa: npogeccus bubnuomexapvb-oubnuoepagd, komnemen-
Yus, 3HAHUS U HABBIKU, Kame2opusi bubauomekaps, kamezopus ouodauozpag,
COYUAIbHBIE HABLIKU, NPOPDECCUOHATbHBLE HABBIKU.
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